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l.
Latogatas Cilikénél.

Nap-nap utan érkeznek hozzam slfgeirdekbds, kivancsi levelek, amelyben mind azt
tudakoljak az én kis olvas6im: mi van Cilikével?gjee még folytatni viszontagsagai
leirasat? Vagy amiéta férjhez ment, nem torténik vede semmi baleset tobbé?

Utoljara magam is kivancsi lettem a dologra.

Tényleg mi van Cilikével? Miért nem hallat magasémmit? Hét teliesen megfeledkezett az
6 kis baratdirdl, bajtarsairol, akik annyi résztvévérdekbdéssel, derls egyuttérzéssel
kisérték figyelemmel a# viszontagsagait, melyekben néha - mi tagadas -keggsendes,
szelid karorommel ismertek ra a sajat élményekre i

De héat ugy latszik, Cilike, miota férjhez ment, gina megkomolyodott, lehiggadt, olyan
bblcs, nyugodt és borzasztd okos lett, hogy maalegjgin nem kovet el tobbé semmi szeles-
séget.

Furta az oldalamat ez a kérdés.
Es tudjatok-e, leanyok, mit tettem?

Meglatogattam Cilikét a# uj otthondban. Fellltem egy szép, defgsi délutédn a villamosra
és kikocsiztam Ujpestre, a Gyongyharmat-utca 984msala. Hiszen bizonyara emlékeztek
még ra, lanyok, ott vettek egy szép kis hazat &ildk a szllei, még a haboru alatt. Kis kert is
van a hazhoz, a haz fala futérézsaval befuttatyaram olyan a piros r6zsaktol és napsugartol
ragyogé hazacska, mint egy boldog viddm nevetés.

Ott a kis kertben, a violak, krizantémumok, kapafgek és honapos retkek kézott dolgoz-
gatva, aggodo, remégszivvel varta Cilike heteken, hdnapokon, bizonyjdnam éveken at
vissza az urat, #vary Lacit, az orosz fogsagbol.

Es mikor egy napon megallott egy szegény, kébangyos baka a kis kert kapujadt
Cilike, aki akkor éppen a kéalyhakat takaritottangsszatos volt, mint egy kéménysgpaz
elss pillanatban bizony meg sem ismerte...

De aztan megismerte - és édes anyja, aki épperr dkdaza, a csodalkozastdl majdnem
s6balvannya meredt, mikor a kis padon a hé# ekt latott GIni egy rongyos bakat és egy
kormos, szurtos kis kéménysépr 6sszedlelkezve...

Ezekre a rég elmult dolgokra gondoltam, mialatt nyegntam a cseriggombjat a kertkapun.
Takaros kis mindenes lany szaladt ki a hazbé!l @gtbitta a kaput.

- Itthon van Kvary Laszlon&nagysaga, - kérdeztem és olyan furcsan hangzatthesszu,
hivatalos cim, hogy magamban mosolyognom kellett.

- lgenis, kezét csékolom, itthon van. Tessék bdjénmondta a kis szolgalé és mar szaladt is
elére az ajtot kinyitni.

Az elbszobaban szembe j6tt velem Cilike. Megismertem aibon

Kissé mintha medfit, megtelt volna, széval asszonyosabb lett, deneza régi vidam, mo-
solygd, aranybarna szem, arca ude, rozsas s mrhas, gesztenyeszin haja, amelyért hajdan

annyit bosszankodott, hogy miért nem gondoér, firthmt a barany €ae, most is siman,
kislanyosan volt feltlizve, szerény kis kontyba.



Es a ruhéja szélébe fogddzkodva, valaki ott tigemetlette. Piros kontoskében, mint egy kis
katicabogarka, a haja ragyog&®ke, flrtds, a szeme aranybarna, az arcocskajarGaeas,
mint egy nyilo virag... Szinte nevetni lehetettnakajta, annyira hasonlitott Cilikéhez.

Oh, hat ezért nem irt olyan sokaig Cilike! Pergmysze, most mar meg lehet érteni!

Es az is természetes, hogy most mar vége az aprédsaleseteknek, kislanyos iigyetlen-
kedéseknek, szeles meggondolatlansagoknak. Oh, m@shagyon kell Ggyelnie. Most mér
nagy, komoly feldlsség van rajta. Ez a kis emberke komoly, meggormeaolierré tettét.

lgy, ilyenforman beszélt Cilike, mialatt korilveettt a hazban, s a konyhatél a kamraig
megmutogatta ai kis birodalmat.

Meg kellett néznem mindent - és mondhatom, igaméra telt benne. Olyan rendes, csinos,
takaros volt az egész lakas, mint ahol a haziagsadma szeme és a keze rajta van mindenen.
Es a kis kert - ezt is meg kellett néznem - a @ilégnagyobb biiszkesége, bar mostszi
hervadasban alig latszott valami a nyar pompajajaddagsagabol.

Elél egy kis lugas, nehany viragagyas, egy nagyobdga@pes terilet, rajta finom szitalt
porondbol dombocska. - A kis Cilike jatszéhelyemendta mosolyogva Cilike. Es végul
hatul, a kert végében, a legfontosabb - a vetensékmpe!

- Innen minden kikerill a hazhoz, - mondta biszk#éikeCés sorra mutogatta: hol termett a
z6ldborsé, a salata, a kalarabé, a karfiol.

- Es mindent mi magunk miveltiink meg! Oh, ha tetszétni Lacit délutan, mikor hazajon az
irodabdl, hogy as és kapal és segit ontozni! Cgupm, igazan!

Mire visszakerultiink a hazba, az eléddin mar csinosan meg volt teritve az asztal, samhial
én a kis babaval baratkoztam, Cilike serényen ttéoidiult s nemsokéara ott péarolgott a
csészékben a j0, zamatos, forro tea.

- Tessék ehll a pogacsabdl, - kindlt Cilike, - magam készitett&atdkatol tanultam!
- Ilgazan pompas! - dicsértem; valéban az volt.

- No és most, kedves Cilikém, gyond meg nekem e@iésmtén, csakugyan nem torténik
mostanaban veled semmi baleset?

- Semmi, édes néni, igazan semmi,éséette Cilike, de egyszerre hirtelen elpirult exggsa
haja tovéig. - Azaz hogy - de nem - talan mégss... és kilonben is... a kelkaposztat nem
szeretjuk.

Nagyon csodalkozé arcot vaghattam, mert Cilike \adtte magat.

- lgazan sz6t sem érdemel az egész. Jelentéktedegsét volt, - mondta, s egyébigye-
kezett beszélni, de én odahuztam a székemet egédzelnhozz4, a kis Cilikét, akivel igen j6
baratok lettiink, az dlembe vettem, s azutan egalkamkérdeztem:

- Nos hat halljuk, Cilikém, hogy is volt csak azeset?

- Hat az ugy volt, - kezdte Cilike kissé akadozvdnogy tegnap délélt nekem be kellett
mennem a varosba, egyet-mast vasarolni és egyt lelksistem, tetszik tudni, a kis baba
nagyon lassan tipeg. Itthon azalatt Ré3gité meg az ebédet, mindent megmagyaraztam €s
eléore odakészitettem neki. Mikor hazajottem, Laci iitifwon volt és én ugy siettem, azt sem
tudtam, mihez kapjak @b, mert Laci szereti, ha pontosan ebédelink. Migtltéztem a
haziruhamba, ROzsi behozta a levest &zaléket is egyszerre, mditis elvesztette a fejét a
nagy sietségben. Laci nevetve azt kérdezte, hogyifete uj médi, hiszen astelék kihil



azalatt, mig a levest essziik. En hamar folkaptaatea és ki akartam vinni a konyhaba, hogy
a melegre tegyem, és... és... nem tudom hogy tartéregcsusztam, vagy megbotlottam...

- Leestél, szegény kis Cilikem!

- Nem, nem estem le, - s6hajtott Cilike, - bar bik&n estem volna le!... AZelék esett le...
Az egész kelkaposztafelék kiborult a talbdl, le a 8myegre, végig a ruhamon, a kezemen, a
karomon... én nem tudom hogyan... még a nyakamsupackelkaposzta volt... A talat meg
gorcsosen szoritottam a két kezem kozott, Uresdaj.de borzaszté volt!... Es Laci hogy
nevetett!... Tessék elképzelni, lefekiidt a divasaigy nevetett!... Es a kis baba is nevetett...
En pedig csak alltam ott és nem tudtam mozdulni.sdraci csengetni akart, hogy Rézsi
j6jjon be, eltakaritani a pusztulas nyomait. Erregaamhoz tértem s megragadtam a kezét: -
Jaj, csak azt ne! Be ne hivd Roézsit! Hiszen ha étgglhogy mit csindltam, vége minden
tekintélyemnek! Erre aztan nekilattunk ketten Latigs eltakaritottunk mindent - hat nem
egy draga, j6 ember ez a Laci, négykézlab masakiélidon a toironggyal, csak ne nevetett
volna folyton - és én folmostam hamar @&rszeget és - és a ruhamat is lemostam - és meg-
mosdottam. Es mikor aztan Rézsi bejott és lattgyhires a tal, hat csak ugy ragyogott az
arca az Orond, mert azt hitte, olyan j6 volt, amit£6tt, hogy mindent megettiink! De édes
néni, ez az egész eset nem szamit semmit, mertsperatjik a kelkaposztat sem Laci, sem
én és ugysem ettiink volna dlel

- Hat természetesen, hogy nem szamit, - bélintodtgész komolyan. - Persze, ha gesztenye-
piré lett volna tejszinhabbal, az mar egészen mas!

- No ugy-e mondtam? - szélt diadalmas arccal Cilikkn mar nagyon megkomolyodtam,
nekem nincsenek tobbé viszontagsagaim. Hanem vamé&guj kis baratém, azok sza-
kasztott ugy jarnak mindegyre, mint ahogy én hdjdaizeket majd elmesélem a néninek, ha
akarja. Példaul a Lanczy Zsuzsika esetét: hogyanzstt wblegényt - haboskavéval!... Mintha
csak velem tortént volnal... Es a régi basamm Tovary llonka, Kende llus, a Gyarfas lanyok,
meg a kis Tercsike, talan érdekli a nénitdamostani életiik is. Szivesen elmesélek mindent,
amig Laci hazajon. Es a néni majd megirja, ami kediiténik, mert hiszen velem mar igazan
nem torténik semmi, én mar Kittem az ilyen apré kis balesetékb

Cilike egészen tlizbe jott, s régi szokasa szeaisizéket két labara billentve hintazotiret
hatra, amint buzgén, lelkesen beszélt.

A Cilike eszméje megtetszett nekem.

- Nagyon j6 lesz, - mondtam hely&glg. - Hat csak mesélj, Cilike 66felkérjik az olvasgin-
kat, irjak megok is neklink levélben, ha valami Cilike-baleset &ditt velok, s ezt mind
megirjuk egy nagy konyvbe&€ilike bajtarsaicimmel!

Cilike tapsolt 6romében.

- Jaj, de j6 lesz! - ujjongott. - Legaldbb nemaajtfognak nevetni! Nos hat hamar, hamar,
kezdjuk is meg, amig Laci haza nem jon, a LancayzZka esetével!

E pillanatban csengettek kiinn a kis kertkapun.

- Ez Laci! - kidltott Cilike 6rvendezve, s a magikrcben ugy eltiint az asztal ala, mintha egy
stllyeszd nyelte volna el, a szék pedig nagy robajjal esétita.

liedten ugrottam fel, a kis Cilike pedig, aki aittdy hogy most valami uj jaték keddik,
hangosan kezdett sivalkodni, kacagni és kiabalni.

Cilike borzasan és pipacsvorosen maszott ki nédgkéaz asztal aldl, s zavartan hebegett
valamit.



- lgazan nem tudom elképzelni, hogy csuszott kh ezék al6lam... Kérem, ne tessék szdlni
Lacinak - és masnak sem - senkinek!

Lovagiasan szavamat adtam Cilikének, hogy nem érwdd senkinek, s megvigasztaltam,

hogy bizony barkivel is megtérténhetik ilyesmi, daszék csak két laban all és elveszti az
egyensulyat.

Mire Laci bejott a szobaba, nyoma sem volt mar sk Cilike egész rendesen Ult az asz-
talnal, s megigérte, hogy legkozelebb, ha megirglategatom, elbeszéli a Lanczy Zsuzsika
esetét.



.
Haboskaveén szerzett legény.

Zsuzsika az ablakparkanyon ult és fujta az ornatiniillik sirt €s olyankor az ember nemcsak
a szemét torli, hanem még ink&bb az orrat fujja.

Tercsike, ad leghiségesebb baratje, ott Ult mellette és részvéttel nézte.

- Meglatod, nem élem tul, - zokogta Zsuzsika. - &blele fogok halni! Bele fogok bolon-
dulni!...

- Oh, oh, - séhajtott Tercsike s aztdn még egykajsdit, mert nem tudott egyebet mondani.
Mélységes részvéttel eltelve, még azt is el tuéfa&lni, hogy Zsuzsika csakugyan meg fog
halni ebbb és azutan megbolondulni.

- Csukjuk be az ablakot, - inditvanyozta Tercsigg kis szlnet utdn, mialatt Zsuzsika ismét
kifujta az orrat. - Nagyon hiivés van. Megfazol.

- Ba4nom is én! - felelt Zsuzsika tragikus hangoBéar kapnék egy jo tiddyyulladast!

Azzal némi kdvetkezetlenséggel leugrott az ablakd@yrol, s a tukor elé allva, figyelmesen
nézegette magat.

- Mondd, csakugyan olyan nagyon csunya vagyok, hegnki sem szerethet belém? -
kérdezte buskomor hangon.

- Hova gondolsz? - szornytilkddott Terike. - Ki magt mondani rélad, hogy csunya vagy?
Ellenkedleg, te szép vagy, Zsuzsika, a lednyok is mind raenhdjdk az iskoldban, és
irigyelnek engem, hogy nekem ilyen szép, nagy ld#&matném van.

- Es Andornak még sem tetszem, - s6hajtott Zsuzsikanddan.

- Az nem oly bizonyos, hogy nem tetszel neki, -agztalta Tercsike. - Azt csak te képzeled,
mert te nagyon szerény vagy!

- Oh, ha lattad volna te is, hogy sétalt ma déelarosi Lilivel a korzén, hogy beszélt neki,

hogy udvarolt! Ugy el volt meriilve, hogy engem nseglatott, észre se vett!... Es Marosi Lili
milyen kajanul mosolygott!. O jol latott, ded is ugy tett, mintha nem latna, csak vigyorgott
befelé... Nem, ezt igazan nem lehet tulélni!...

- Ugyan kérlek, az a vén Marosi Lili! Hiszen az vardr legalabb huszonkét éves! Talan
harom évvel idlsebb Andornal!

- Csak egy évvel, mert Andor mar huszonegy éveshdddatod, ez éppen az én bajom, hogy
én meg olyan fiatalnak latszom. Mindenki azt hiswgy tizenot éves vagyok, pedig mar
tizennyolc leszek majusban. De mikor az emberndgknk&nyasszony Gvére van - akkor
persze a legkisebb ugy hattérbe szorul, hogy azé &&m veszik. Akkor annak 6rokké rovid
ruhaban és hosszu copffal kell jarni és matréziaozierakott szoknyaval'... Juj, de utédlom
mar!

Tercsike megééen bolintott. Ami a matrozbluzt és lerakott szokniiéti, 6 is torkig van
mar vele. De szOIni nem merne, meribaaesanyja nagyon szigoru.

Zsuzsikanal az egészen mésszélhatna batran, mert &zédesanyja olyan szelid és enge-
dékeny s a &vérei is ugy szeretik és kényeztetik, mindent nmeggiek, amit csak kivan.
Istvan is mindig cukrot meg suteményt hoz neki.HaeZsuzsika olyan szerény, sohasem kér,



sohasem kovetel semmit, legfeljebb sir, s6hajtokedereg, ha nagyon f4j a szive, mint most
iS...

- Itt tenni kellene valamit, - hatarozza el végragat, Tercsike - azt nem lehet nézni, hogy te
halalra epeszd magad. En gondoltam valamité Xrerdan nagy tarsasag lesz nalatok, kérd
meg anyuskat, csinaltasson akkorra neked egy siéqips, nagylanyos ruhat, a hajadat is
tuzd fol nagylanyos kontyba, vagy még inkdbb: végdovidre és az uzsonnanal ulj Andor

mellé és cigarettaz te is, ugy mint Marosi Lili!

Zsuzsika lemondoéan legyintett a kezével.

- En mind fésiilkddhetem nagylanyosan és cigareitamh amennyit tetszik, ha meghalljak,
hogy Istvdn engem ugy letegez, mint egy kis gydrekége a nagylanysagnak!

- Hat miért nem tegezed te is vissza? Akkor azikisogy rokonok vagytok.

- Nem tudom tegezni, nem birom. Igy szoktam megyasek korom 6ta - és hiaba probaltam
meg mar egy parszor, mert hiszers mondta - nem birom.

- Akkor nincs mas hatra, meg kell kérned, hdégse tegezzen téged, - jelentette ki Tercsike
hatéarozottan.

Zsuzsika bamulva nézett red.

Hat ez hogy volna lehetséges? Nem, erre még sohgeedolt. Hiszen amibdta csak az eszét
tudja, Istvan mindig itt volt naluk, mindig tegeaieis, rovéreit is, neki a legjobb pajtasa,
partfogdja volt, a leckéit segitette megcsinalra, @Gsszes porcellan- és viaszbabainak a
keresztapja volt - és most egyszerre kikérje maganagezest?....

Hatha megséstik? Oh, ezt vilagért sem akarja, hiszen olyan ksdwlyan j6 mindig hozza.
De talan meg lehetne neki valahogy magyaradzni é®rakizonyara megeértené és nem
haragudna meg érte...

A szo6ban forgo Istvan, akir most Zsuzsika és Tercsike olyan behatdéan tanatakodr.
Tamasi Istvan volt, a Zsuzsika édesanyja legjoblth§ének a fia, aki tiz éves kora 6ta ott
lakott naluk, s egyultt nevelkedett a harom nagyolbinczy-leannyal és tanitotta jarni
Zsuzsikat, aki akkor még csak egy éves volt.

Istvan arva fiu volt, Lanczy Janos volt a gyamjazddte a vagyonat s neveltette, tanittatta a
tehetséges, szorgalmas fiut, akit egészen csat@akdgkintettek.

A gyermekek nagyon szerették egymast, mindenkiidtz roluk, hogy testvérek, talark
maguk is ugy érezték, kiulondsen a nagyobb leangwkt néha bizony még verekedtek is
Istvannal, mint az egyszer-masszor testvérek kadaétt szokott torténni.

Zsuzsika nem, ol sokkal jobban respektalta a nala nyolc évvésabb fiut, semhogy még
ellenkezni is mert volna vele. Pedig Istvannak raéigatan is fat vaghatott volna Zsuzsika,
annyira szerette a nagygserfiu a szép, gyongéd kisdke babat.

De Zsuzsika sokkal szelidebb és félénkebb gyermdétk semhogy valaha is visszaélt volna a
hatalmaval folotte. Eppen ezért el lehet képzehilyen lelki kiizdelmébe keriilt, amig végre
ra tudta magét venni arra, hogy kinydgje Istvantmlgy ne tegezzét j6vo szerdan, mikor a
vendégek itt lesznek.

- De hat miért, te kis csacsi? - kérdezte Istvéalalikozva.

- Hat csak... ugy... csak azért, - nyogte Zsuzsikaasztd zavartan s a haja téveéig piros lett. -
Mert... mert én mar nagylany vagyok, s ha tegeadeniki azt hiszi, hogy még gyerek vagyok.



- Vagy ugy! - &imélkodott Istvan. - Hat latod, eigazan sohasem gondoltam. Persze, persze.
lgazad van. Hat megigérem, hogy ezentul nem foigig&zni.

Zsuzsika boldogan futott Tercsikéhez elujsdgolki ae eredményt, s aztan sokaig sugdoloz-
tak és tervezgettek nagy titokban.

*

Eljott a varva-vart szerda délutan s nem volt boéib leany a vildgon Zsuzsikanal.

Edesanyja teljesitette kivansagat s egyik menyassmvére szép rozsaszin fulardruhajat
alakitotta at szadmara. Nagyon divatos volt s iggahifiett Zsuzsikanak.

Novérei meg is fésulték egészen nagylanyos modragrt me tették volna meg a kis boho
kedvét, mikor annyira szerették. Es Zsuzsika csgkuiglyan szép volt, arca ugy ragyogott
az oromdl, hogy mindenki gyonyorkodétt benne.

Csupan azt kototte ki édesanyja, hogy azért aznmzs@l segédkezzen a szobalanynak, mert
egyedul nem fogja d@yni a kiszolgalast.

Zsuzsika orémmel igért meg mindent. Madarat lehatelna vele fogatni, hogyne, hiszen
mindennek a betéréséill Marosi Lili ma délétt levelet kildott, amelyben szomoru szivvel
mond le a meghivasrol, mert faj a foga és az amg van dagadva!

Igy hat a félelmetes vetélytars nem lesz jelen s &ka - a Tercsike biztatdsara - egészen
biztosra vette, hogy ma meg fogja héditani Andort.

- En nem kivanok semmi rosszat Marosi Lilinek, gtsuhalkan Tercsinek - de igazan nem
bannam, ha harom hétig akkorara meg lenne dagadsca, mint egy cipdé!

Tercsike helyesleg bolintott; Zsuzsika irdntittséges baratsagbdlis tiszta szivbl kivanta
ezt Marosi Lilinek.

A Zsuzsika jokedve mintha elragadt volna az egéssatagra, olyan vigan voltak, olyan jol
mulattak, amint csak a vendégszéreanczy-haznal szoktak.

Mar uzsonna élt is tdncra perdiltek a fiatalok és Zsuzsikana&kcsgy ugralt a szive
ordomében, hogy Andor az élfordulérast kérte fol.

Istvan becsiletesen megtartotta igéretét, téieigpt,magazta’st mindenki ebtt, s magaban
azt a megjegyzést tette, hogy Zsuzsika tulajdonkébgan bajos, mint egy rozsabimbé.

Az uzsonnanal azonban egy kis baj tortént.

Ugyanis egy pillanatra elfeledkezett a megallapokidsd, s mikor Zsuzsika a haboskavét
hordozta korul és éppen odakerilt hozza, hangasdinreki:

- Zsuzsikam, tudod, hogy én nem szeretem a habéskAd] kérlek nekem egy csésze
feketekavét.

Zsuzsika elsapadt. Hogyne, hiszen éppen abbanamaibhan latta, hogy Andor az asztal-
kendbjébe tlizott fehér szegfitéeleszi, hddolatteljes mosollyal int neki vele s anipyukaba
akarja tuzni.

De amint az Istvan végzetes, Zsuzsika szerint raegategezése elhangzott, csodalkozé
tekintetet vetett red és aztan a szegfit letethey@rja mellé.

Mindez csak egy szempillantasig tartott, de elély axra, hogy a Zsuzsika szive megteljen

keserliséggel, a szeme kdnnyel. A keze megreszketettgy tortént, hogy nem - a j6 Isten

tudna csak megmondani - kifordult a pohér a kékékaz egész tejszinhaboskave az Istvan
nyakaba 6mlott.
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- Jaj, kis Zsuzsika, de ugyetlen vagy! - kialtastivan nevetve is, bosszankodva is, s felugrott.

De a masik pillanatban mar szérnyen megbanta, lyygsakialtott a kislanyra, mert Zsuzsika
olyan ijedt, sapadt arccal, kdnnyes szemekkel hé&zethogy még egydszivi ember is
megsajnalta volna.

Az egész tarsasag hangosan nevetett, Andor a lggbalnban, s erre Zsuzsika sarkonfordult
és kirohant a szobabdl.

Istvan is kisietett, de nem ment be a sajat szbhajaogy ruhat valtson, hanem ugy ahogy
volt, szaladt Zsuzsika utan.

A kisleany ott fekudt a legutolsé szobdban a divéée sirt, sirt ugy, mintha a szive akart
volna megszakadni. A fejét egészen befurta a déwdndk ala, még a ke hajanak a cslicske
sem latszott ki.

Istvan lellt melléje, legébzor is leszedte a divanparnékat a fdjgéraztan kérlelni kezdte:

- Ne haragudj, édes kis Zsuzsikam, - kedves Zsunzskisasszony, ne tessék haragudni ream,
hogy ugy eljart a szam, Uiss pofon, kérlek, s aktittek vagyunk!

De Zsuzsika csak sirt tovabb. Istvdn majd a hajdtiet s nem tudta mivel vigasztalja mar meg.
A hideg k&vé folydogalt végig a hatan, a keze eggdejszinhabos lett, amint a hajat
végigsimogatta, - de mindezzel nemotdiitt, csak a sir0 kislanyt latta magétel

- Soha tobbet nem foglak tegezni, Zsuzsika, eskiigrked... kegyednek, - igérte komolyan.
- Es veszek kegyednek egy kil6 Kugler-bonbont.

Egy pillanatra mintha abbahagyta volna Zsuzsikar&sts de a masik percben még hango-
sabban kezdte ujra.

Istvan mar a kezét térdelte kinjaban.

- Ne ¥gj, Zsuzsika! - kialtotta, meghuzigalva a kislarmyét. - Ne 6gj, kérlek, én feleségul
akarlak venni!

Zsuzsika egy kicsit folemelte a fejét s féloldalrépislantott Istvanra, hogy lassa, vajjon nem
csufolodik-e vele?

De Istvan igazan nem csufolédott, egész komolyasedie Igaz, hogy ezt kégbb és
egészen maskép szandékozott elmondani, nem igy, d&adddeg kavé a hatan folydogéljon
VEgig, s a hajan tejszinhab-koszoru diszelegjefségsikanak a feje a divanparnak ala legyen
befurva, - de hat mindegy - igy is meg lehet besztolgot.

Zsuzsika szivében mintha egyszerre valami nagyefésgg gyult volna ki. Mar nem sirt
tobbet. $t attél a nagy fényességt amely szivében folragyogott, még azt is elfeld,
hogy miért is sirt az 8bb oly keservesen...

*

Mikor egy negyeddra mulva anyuska bejott megndzogy mit csinal Zsuzsika, miért nem
jon mar ki a vendégek kozé, csodalkozva latta, hdgyzsika és Istvan a legnagyobb
egyetértéssel tlnek egymas mellett a divanon, &dtédsen megfeledkeztek a vendégeks

az uzsonnarol.

Aztan karonfogva mentek ki az eb&ok és egy negyedodra sem telt bele, mindenki tudta m
hogy Lanczy Zsuzsika menyasszony lett - egy pohboskavén szerzetélegényt!
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Il.
Furcsa talalkozas.

Hideg téli délutan volt. Egész éjjel hullott a hangit egy vastag, fehér pancél boritotta be a
haztetket.

Az én ablakaim a Dunara nyilnak, s el lehet latiMargitszigeten tal, az ujpesti hidig, s
folfelé az Orszaghazoksipkés tornyainak karcsu szilhuettje latszik.

Olyan ez, mint egy ttindéri panorama.

A Duna kodzepén kisebb-nagyobb jégtablak usznaksgymtéssel lefelé, minden egyes tabla
fehér héprémmel van kdritve, mintha egy-egy feld@sakoszorut vinne mindegyik.

A Margitsziget ezustds zuzmaratol csillog. A hidédj nap csak ugy szikrazik a sok krista-
lyos fehérségen.

Lent, a Dunapart mentén, a kis park fai mintha deanak cukrozva, s a bokrokon ugy all
meg a hd, mintha mind csupa fehér labdar6zsa nalfak.

Es ott szemben, a hidon tdl, a nagy varos; mingémansi koze sem volna ehhez a sok tiszta,
fehér csillogashoz, nagy kéménydilontja a flistot, s az a sok ember, aki odaat myisibt,
tulekedik, azonnal fekete sarra tapossa a leheliérfhavat...

Eszre sem vettem, hogy amig én elmeriilve gyonydnkibdz én szép panoramamban, valaki
bejott a szobdba s megallt mellettem.

- Kezét cs6kolom, nénike!
- Nini, Cilike! Isten hozott, kedves Cilikém! Maégen vartalak!

- Nem tudtam hamarabb jonni, - mentégétt Cilike - tetszik tudni, a kis baba nagyon sok
dolgot és gondot ad. Meg aztan el akartam min@igzhi egy esetet.

- Egy esetet?

- Hat igen, tetszik tudni, hogy megbeszéltik a kuult hogy miutan velem most mar nem
torténik tobbet semmi baleset, leirom, ami a kisitbédmmel torténik és elhozom a néninek.

- lgen, igen. Es?...

- Hat aztdn Tovary llonka, tetszik még rea emlékezgy-e, az unokdivérem, aki Peterdy
Kézmérhoz ment férjhez?

- Hogyne emlékezném! Akivel a haboruéetss/ében véletlenll 6sszekeriltetek Ujvidéken?

- lgen, mikor férjeink a nagy szerb visszavonulEwjvidéken voltak nehany hétig s mi ott
meglatogattuksket. Es llonka most irt nekem egy hosszu leveledztsirja, hogy vele is
tortént &m akkor a hazautazasnal egy mulatsagosaselybl aztan egészen elfeledkezett,
de most eszébe jutott és leirta egy hosszu levélben

- lgazan nagyon kedves. Es te most elhoztad aslevel
Cilike egy kissé elpirult és zavartan kohécselt.

- Hat... a levelet... a levéllel... egy kis balggetént. Ugyanis én mar a mult vasarnap délutan
elindultam, hogy elhozzam a levelet. A Visegradiamal atszalltam egy tizenétds villamos-
kocsira, hogy afjjjek Budara, és mikor ideértem és leszalltam, batevettem, hogy a levelet
a villamoson felejtettem. Akkor elkezdtem futni acki utan, azt hittem, még utdlérem. De
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nem értem ut6l. Hanem megcsusztam és... és... amjdeestem, de még idejekoran meg-
kapaszkodtam valakiben. Szerencsére egy nagyorriasivioképl oreg bacsi volt. Annak
aztan elpanaszoltam, hogy hogyan jart&mazt tanacsolta, menjek ki a tizenétds kocsik
végallomasara, ott egész biztosan meg fogom takakmit a kalauzok a végallomason leadjak
a talalt targyakat az ellémek. Hat én aztan kimentem a Varosligetbe, mervan a tizen-
0tos végéllomasa és végigvartam, amig mindegyiksikdefutott és mindegyik kalauzt
megkérdeztem - de a levél nem volt sehol. Azt medtellefir, biztosan nem is a kocsiban
hagytam, hanem az utcan vesztettem el... Akkomaa&gy busan haza mentem, mert mar
besdtétedett.

- Szegény Cilike! Nos és a levél?...

- Héat a levelet én annyiszor olvastam volt el, hoggjdnem kivilél tudtam. Leirtam tehat
ugy, ahogy legjobban tudtam, s most aztan el igdmozHogy el ne veszitsem megint, a
muffomba tettem bele.

Cilike diadalmas arccal huzott ki a karmantyujabgy j0 vastag papircsomét és megelégedett
mosolygassal nyujtotta at nekem.

- Hat ez igazan nagyon kedvédet, Cilikém, - mondtam 6rvendezve; kibontottamakga-
métat és mindjart olvasni is kezdtem.

De az el§ sornal mar megallottam és Cilikére néztem, aztigm a papirlapra, amelyet
kezemben tartottam.

- Tessék csak hangosan olvasni, - biztatott Chitdtsagosan, s kényelmesen elhelyezkedve
a karosszékben, onérzetes mosollyal fordult feléogy meghallgassa sikerilt iragnének
felolvasasét.

Hat én aztan kezdtem is hangosan olvasni:

- Kitiin6 omldés pité. Vegylnk harminc deka lisztet tizenékal vajat, tizentt deka cukrot...
- De kedves nénike, - szakitotta félbe Cilike magngbrazattal - mit tetszik olvasni?

- Ide az van irva, fiam! - mondtam, atnyujtva nakpapirlapokat.

Cilike elképedve forgatta ide-oda kezében a lapslaiészen megsemmistilve hebegte:

- Ez hihetetlen... borzaszt6 igazan... Nehany tgreényreceptet ugyanolyan papirosra irtam
le, s a nagy sietségben ugy latszik elcseréltdd@t.mar most mit csinaljak?... Masodszor
jarom ugy meg ezzel a levéllel...

- Nem tesz semmit, - probaltam vigasztalni Cilikénajd ha hazamégy, elkildéd postan.
Vagy tudod mit, mondd el inkdbb moststéval.

- Cilike egy nagyot sbhajtott, aztan igen szeréngencsendesen elmondta Tévary llonka
esetét.

*
Este hét 6rakor indult a gyorsvonat UjvidéikBudapest felé - haborus menetrend szerint.

llonka elbucsuzott Cilikét, akit Miklos bacsi magéval vitt Pétervaradr#, aztan Jozsival - a
hajdani j6 Pepi urfival - kihajtatott az allomashoz

Jbézsi Bécsbe utazott, hogy ott toltse el a szalg@dssz anyjanél és feleségénél, llonka meg
haza igyekezett a birtokukra, Kondorosra.

A palhalmi alloméasnal llonkanak at kellett szallarkondorosi vicinalisra.
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A haborus idkben - Istenem, talan mar meg is feledkeztiink +@a allomasok csak nagyon
gyengén voltak vilagitva. fteg a kisebb allomasokra a nagy petréleumhiany tniiony
majdnem teljes sttétség borult.

Tizenegy Ora volt, mire Palhalomra érkezett a vonat
llonka sietve ugrott fel, mert csak egy percig itlla vonat.

Jézsi mar élz6leg 0sszeszedte a podgyaszat - csak egy kis kézcga volt - s az ajtdban
allva segédkezett neki a leszallasnal.

- Ej, de sotét van itt! - dormogott. - Nagyon féltenagat, llonka! Varjon, inkdbb leszéallok én
is és folsegitem magat a masik vonatra.

- Hova gondol? - nevetett llonka. - Hiszen akkandead é€s csak holnap este utazhatna
tovabb!

- De hatha valami baj éri magét! - aggodalmaskaodtisi.

- Ugyan, ugyan! - kialtott vissza szinte meg&dve Ilonka, s mar le is ugrott a vonatrdl. -
Hiszen nem vagyok én kis gyerek! Utaztam én méagszkr erre! Csak legyen egészen
nyugodt. Csokolom Erzsikét!

Azzal kezével bucsut intett, mert a vonat méar ihéH és Jozsi visszasantikalt a fulkébe.

llonkdnak meg kellett varni, mig az egész hosszargionat elhaladt éfte, s csak azutan
indulhatott, hogy megkeresse a vicinalist.

Azaz csak indult volna, de olyan koromsotét vaitgy még az orra hegyéig sem latott, s azt
sem tudta: merre forduljon.

Annyit észrevett, hogy azdte lewb vaganyon egy belathatatlan hosszusagu tehervéipat a
de most aztdn merre kerilje ezt meg: folfele, Vafpiée?

Es ez a baratsagtalan, mondhatni félelmetes sgtétsdy mint egy siirii fekete fatyol borult
foléje! Nem, ez igazan nem volt kellemes.

Az el percben az ijedtséfjt egészen megnémulva terllt el a mélységben, alodya
varatlanul lepottyant.

De aztan hamarosan Gsszeszedte magat és felUgrothmel allapitotta meg, hogy semmi
baja nem tortént, nem tort el se keze, se laba.l&tgyik, nem esett valami mélyre.

Folnézett; feje folott az ég egy darabkajat lathany fény csillaggal. Laba alatt szén-
tormelék ropogott, s kinyujtott kezével is szénthakat tapogatott.

- Tehat egy szenesgodorbe estem bele, - allapitwtamagaban. - J6. De hogy fogok innen
kijutni?

Megprobalt kimaszni, de nem lehetett, ahhoz igedy mélt a godoér s nem volt mibe
megkapaszkodni. Kialtozni kezdett. Egy lélek serhgérefelé.

- Szép kis mulatséag! - dormogott magéaban llonkdgy latszik itt fogok megvirradni.

E pillanatban futélépések dobogasa hallatszotiessaitl egy mély, borizii hang kialtotta:

- Harmadik kuil§ vagany, balra. Beszallani!

llonka éppen kialtani akart megint egy nagyot, dgseerre két kalimpald labat latott maga
folott. Eppen csak annyi ideje volt, hogy hirtefélrehuzédjon, s a kévetkéamasodpercben
valaki ott feklidt a laba &t a széntdrmeléken és nem éppen a legfinomabb meélarom-
kodta magét.
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Aztan éppen ugy, mint azébb llonka, hirtelen talpra ugrott, megtapogatta atag miutan
latta, hogy nem tort el se keze, se laba, egy ridghaszkodott megint.

- Azt a mindenségit a fekete szenesgtdornek, hogykf €n innen most kijutni?
- JO estét kivanok, - szélott meg egyszerre llogka udvarias hangon.

Az ujonnan érkezett vendég meglepetikdit hatra.

- Mi a csoda? Hat még valaki van itt? Ki az?

- A bemutatkozéast taldn hagyhatjuk alkalmasalitveid- szolt llonka, alig birva nevetését
visszafojtani. - Most csak az a fontos, hogy inkiertljink. Még pedig siUkgsen, mert az
én vonatom mindjart indul.

- Az enyém is! - kialtott dihtsen az idegen. - Begn fel is apritom az allomésiokot, ha
lekésem. llyen diszndsagot! Nem fedik be a szerdrsgo

- Kérem, kérem, - tirelmetlenkedett llonka - mostenél targyaljunk. Tud-e valami médot,
hogy innen kijussunk, vagy nem tud?

- Nagysadnak konnyl lesz, - dormogott az idegerert magysad a hangja utan itélvé. n
Tehat a velem sziletett udvariassagnal fogva segite leszek. Tessék ralépni ide a vallamra
és aztan kikapaszkodni. Débkb, kérem, igérje meg, hogy aztan nekem is se@taég) lesz!

- Hogyan?

- ldehoz egy deszkat vagy hosszu botot valahonaznlenyujtjia nekem, hogy annak a
segitségével ki tudjak maszni, és aztan torkaszakatikialtja: Petru! Petru!

- Petru? - ismételte llonka almélkodva.

- Igen. Ugyanis Petru a legényem, a puccerom; gehdilat bizonyosan ott all most is azon a
helyen a podgyaszomédt, ahol leszallott és varja, amig én odajovok. atdiessék kialtani
neki, hogy $jjon ide. Esetleg ha meglatja, pofon is Utheti belm.

llonka majd megpukkadt a nevetést

- Rendben van, kérem; de most aztan rajta!

Az idegen lehajolt.

- Hat tessék, kérem. Azaz - pardon - tud nagyséaijiolni?

- Tudok, - felelte llonka - de miért kivancsi egpgpen most?

- Mert akkor tessék ébb ide a tenyeremre rééllani, mintha nyeregbe migtoa szallni és
onnan kdnnyebben méltdztatik becses vallamra figlimi.

- Jol van, jol, - nevetett llonka - engem ne féaitseidok én tornazni is. Tehéat: egy - kett
harom!...

A haromra mar kinn is volt llonka a godérta kis kézikosaraval egyutt, amelyet ki nem
engedett a kezébegy percre sem.

Hirtelen kortlnézett, hol kaphatna egy deszkat vegy rudat, de latta, hogy teljesen remény-
telen a helyzet, a s6tétben ugy sem talalhatna satkaimas eszkozt.

Igy hat Istennek ajanlta bajtarsat ott lent a gbdir s orilve, hogy legalakb kijutott,
eszeveszett futasnak indult a vicindlis felé.

Hogy lelkiismeretét némileg megnyugtassa, futaskiztorkaszakadtabdl kialtozott: Petru!
Petru!
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Aki hallotta, nyilvan azt hitte, hogy megbolondult.

De meg volt irva a sors kdnyvében, hogy az llonkabnzése ne maradjon blntetlendl. Mire
odaért a harmadik vaganyhoz balra - az dreg visirfgjtatva, kohogve és priszkdlve mar
elcammogott. Nem lehetett utélérni...

llonka a legszivesebben a nyelvét 6ltdtte volnatkna, annyira bosszankodott.

- Ez az Isten bintetése! - mondta magaban, rigubekagyott bajtarsara gondolva a godor-
ben, s eqgy pillanatra eszébe jutott, hogy tal@&mék visszamenni hozza és megnézni, hogy ott
van-e még? De olyan faradt és olyan bosszus volt.

- Eh, majd segit magan, hiszen azért férfi, - magraonagaban vallatvonva, s aztan leverten,
bosszusan ballagott be a varoteremnek csufolt gligiezkos kis oduba, melyben szomoruan
pislogott egy csorbativegl petréleumlampa, de azriden percben kialvassal fenyegetett.

- Most gubbaszthatok itt holnap déleltiz 6réig, - mormogott elhelyezkedve a kis kemén
falocan - és még jo, ha innen is ki nem kildenedst miszen tizenkeitutan bezarjdk meég ezt
az odut is! No, egy kis borravaléért majd megeriedbgy itt maradjak. Mindenesetre jobb
itt, mint lenn a szenesgddorben. Vajjon mit csimakt a tisztelt utanam érkezett?... De furcsa
igazan... Az els perctl kezdve ugy emlékeztetett a hangja, a modora ralakHa nem
tudnam, hogy azéta taldn mar Galiciaban vannak...

E pillanatban olyan larma hallatszott kiinn, hogydchiesszedilt a rozoga kis allomas épulete.

- Haditérvényszék elé fogom allitani, tudja medyarsogott egy hatalmas hang. - A menny-
béli Uristen sem bocsajtja meg maganak, hogy hadapimszabadsagombdl egyet igy ellopott!
Ez nemcsak slampossag, hanem egyenesen emberdlédék! Fel fogom akasztatniblbe-
[6vetem!

- Oh, kérem, szazados ur, - nydszorgott egy vekipeyt hang - ha mondom, hogy én nem
tehetek rola! Bedeszkaztattam mar tizszer is, deligniellopjak a deszkat!

- Hat akkor allitson oda egy baktert! Vagy alljoaga oda bakternek! Egyébre ugy sem vald!
- harsogott még diuhésebben a szazados ur, s apzakapta ki a varéterem ajtajat, hogy az
majd kiszakadt. - Most itt gubbaszthatok ebbenstatf] girhes oduban holnap délig, mikor
pedig masfél 6ra mulva mar otthon lehetnék.

- De kérem, szdzados ur, méltdztassék az én szolgdioglalni, - szikolt az ijedt, vekony
hang tulajdonosa, s haromrét gorbilve hajlongbtitalmas, szép szal katonételki hegyes
bajuszaval és villogd szemével majd feloklélte

- Kell a kutyanak a maga szobdja, - rivallt rA @ézszlos - nekem szerezzen egy szekeret, mert
én még ma éjjel haza akarok menni. Csak én tudoilgermnehezen tudtam ezt a harom
napot kicsikarni magamnak most - egy percet semoélaeble elvesziteni!

llonka, aki 6sszehuzddva gubbasztott ott a I6cédarakban, mintha valami almot latna, ugy
meredt a harsogd hangu, dihdsen gesztikulalé sagzgdakinek egyébirant olyan kormos
volt az arca és a ruhdja, mint egy kéménysegk.

- Kazmér! Edes kis uram! - kialtott fel egyszerfenka, s hirtelen a dithds szazados ur
nyakéba ugrott, s 6ssze-vissza csokolta a kornuds. ar

- llonka! - kialtotta a szazados ur hatfktilve a meglepetést- honnan kertilsz te ide?
- Onnan, ahonnan te, kis uram, - nevetett llonkaszenesgodord
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V.
A bajusz.

Cilike a szemeit torulgette és az oldalat fogty, ngvetett.

- Hat ha nem ismerném személyesen Gizikét, azénmimogy velem tortént meg ez az eset!
- mondta fejét csovalgatva. - EI fogom mondani ekkianyok, ugy, ahogy Gizike nekem
leirta, hadd nevessetek ti is rajta.

Azzal Cilike kényelmesen elhelyezkedett a karodsegk mint egy 6reg nagymama, két kis
baratrbje, Tercsi és Zsuzsika, odakuporodtak melléje, emykis székre, s varakozasteljesen
néztek rea.

*

Még a nagy haboru idejében tortént. 1918 februaraasang idején.

Bogathy Karolaék egy rabamelléki kis faluban laktakonnan szintén ,mind elvitték a
legények elejét!...”

Elvitték a Karola batyjat is, Kalmant. A banat esmorusag talan megolte volna a $kat,
ha nem lett volna ott a két fiatal leany, Karola@zi, akik dertis vidamsaggal igyekeztek
mindig szorakoztatni és felviditatket.

Gizi tulajdonképen csak gyamleanyuk volt Bogathydkregy tavoli rokonuknak az arvaja;
de azért édes leanyuk gyanant szerették, s féldgdimenenyasszonya volt mar Kalméannak.

Pajkos, vidam, eleven, mindig jokedvi kis lany w@lzi, mindenféle tréfara és huncutsagra
kész. Olyan volt a hazban, mint a napsugar.

Februar kbzepén, egész varatlanul, hazajott Kalmgattnapi szabadséagra.
Mar tobb mint egy éve nem volt otthon. El lehetZeédpi azt az 6romot, azt a boldogségot.

- Kalman azonban, mint azok a-szegény, faradtfédglykatonak, akik onnan jonnek a lovész-
arokbol, amint megérkezett, s a viszontlatas glgalmain tulesett, nem kivant egyebet, mint
hamar megfurddni j6 meleg, tiszta vizben - és amfrkidni, lefekidni puha, fehér, tiszta
agyba - és aludni, aludni, aludni, talan két hitiggyfolytdban mindig csak aludni!...

Lehet elképzelni, hogy szaladtak a lanyok, KaralaGézi, hogy mindent megtegyenek, amit
csak Kalman kivan.

Egyik a furdszobaban gyujtott be a fitiklhlyhaba s hordta be 6llel a fat, csakhogy minél
hamardbb megmelegedjen a viz; a masik az agyateseteg, huzta at a parnakat, paplant,
héfehér, selymes finom vaszonhuzattal, s megfaagatinatracokat, derékaljat haromszor is,
csakhogy minél puhabb, minél ruganyosabb legyenghjobb nyugovasa legyen Kalman-
nak.

Hat hiszen el is aludt nemsokara Kalman ugy, aefeqfird utan, hogy talan még az agyu-
sz6 sem koltotte volna fel.

De azért az egész haznal labujjhegyen jart-keltdemniki és csak suttogva beszéltek, még
kiinn a konyhan is, hogy valamiképen fol ne ébréskzémant.

Karola és Gizi azalatt az ebéden buzgon takaritottédk ki és hoztak rendbe Kélméodjat.
Ahol el volt szakadva, ott megfoltoztak, a gombokagebdsitették s ugy kikefélték, hogy
majdnem fénylett a szegény, kopott, csukaszirkedgmun
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- Te, - szélt egyszerre Gizi Karoldhoz, egy himedszmétl megkapva - én fel fogom venni a
Kalméan ruhajat! Szeretném latni, milyen katona é&bablem!

- Hova gondolsz! - szérnyulkodott Karola. - Aztammvolna j6 neked. Igen nagy!

- Majd meglatjuk! - nevetett Gizi s méar vetettelasa maga ruhdjat és huzta fél a katona-
nadragot.

Karola egy darabig még szornyllkodott és ellenkeziet aztdn nevetve segitett az 6ltozko-
désnél.

Nagy szakértelemmel csavarta fel a labszékét] s miutdn a kabat tényleg kissg \wlt,
gyorsan hozott egy vastag torulkdzs azt Gizi dereka korul csavarta, hogy ne I6fyogajta
a kabat.

Mikor aztan a hésapkat is lehuzta hatul egészeyaliaba, €l a homlokaba s a flileit be-
szoritotta alaja, hogy a vastag hajfonata ki nez&k, Gizi elégedetten nézte meg magéat a
tukorben.

Fius, csinos, magas alakja tényleg egész helydsakimat mutatott. De Gizi ugy talalta, hogy
az arca nagyon leanyos.

- Szeretnék atmenni a szomszédba, Kata néniékimandta - s megtréfalvket. De ezzel a
leanyos arccal rogton ramismernének! Mit csinalfink

- Fesslink vastag szemdldokot, - inditvanyozta Karakinek voltak néha otletei.
- Pompas! - lelkesedett Gizi, s mar rohant is ddf$zobaba egy darabka fekete szénért.

Aztan Karola tartotta a tukrot,smiiérté kézzel olyan vastag szemoldokot festett maganak,
mint egy strazsamester bajusza.

- Nagyon jo, - bolintgatott elégedetten vizsgalgatvagat - ez egy kissé marcona kifejezést
kélcsbndz. De azért még mindig leanyos az arcom!bajusz kéne, olyan, mint a Kalmané!
De honnan vegyek bajuszt?

- Tudod mit, én adok neked bajuszt! - szélt nagydeh Karola, s azzal méar bontotta is le a
szép fényes, fekete hajat s hirtelen lenyisszeatetgébl egy darabkat.

- De héat hogy ragasszam ezt az orrom ala?6diith Gizi. - Hiszen nem all meg!

- Varj csak, - vigasztalta Karola - én tudom a mafdl.attam egy iiikedveb elbadason,
hogyan készitették a bajuszt!

Azzal mar szaladt is, hozott egy kis darabka vékedgznat meg enyvet, lUgyes kézzel ra-
ragasztotta a hajat a vaszonra, s aztan @asitsegitségével olyan szép kis porge bajuszt
gonddritett bdlle, hogy barmely leanynak ugralhatott volna éronmédeszive, ha megléatja!

- Szakasztott olyan, mint a Kalmaneé! - ujjongotziGodanyomva a bajuszt az orra ala és
bliszkén kezdett fol s ala sétélni a szobaban.

Igen &m, csakhogy a bajusz sehogy sem akart megadim el§ mozdulatra mar leesett.

- Tudod mit, ragasszuk oda enyvvel! - inditvanyoKiaola; hamar folmelegitette ujra az
enyvet s j0 drsen odaragasztotta a bajuszt a Gizi orra ala.

Gizi kissé fintorgatta az orrat, mert az enyv nagyidatos” volt, s fol is szisszent, mert kissé
meleg is volt. De hamarosan megbékilt mindennetf mest mar a bajusz igazan szilardan
allott, még meg is pédorhette.

- Gyonyoru vagyok! - ujjongott Gizi a tukorédd illegetve magéat. - Fogadni mernék, még
anyuska is 6sszetéveszt Kalmannal.
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Azzal mint a forgoszél perdiilt ki a konyhaba, hojuska éppen a vacsorat készitette.
Mar alkonyodott, s a konyhaban félhomaly volt.

- Nini, hat mar kialudtad magad, Kalman? - kérdemtguska, hatrafordulva az ajtényilasra,
de a masik pillanatban mar elnevette magét. - kis @amposztor! - fenyegette meg ujjaval
Gizit. - H&t nem becsapott engem is ad @lercben! Biz’ Isten azt hittem, hogy Kalméan!

- Anyus, kérem, engedjen at Kata nénihez, - esti€iei - hadd tréfaljam megt is!

Aztdn be sem varva, hogy anyus vajjon engedi-e vagy, mar szaladt is ki az ajtén - és
Karola utana.

Az utcan szépen, illedelmesen mentek egymas megletsze kdzben nagyokat kuncogva, ha
valaki szembe jott s megnézte a peckesen lépkisdkatonat.

Szerencsére Kata néni, a Kalman keresztanyja, raszzmban lakott s minden baleset nélkul
értek el oda.

Kata néni is éppen a konyhdban foglalatoskodott.
Karola ebre szaladt s hangosan kialtotta:
- Kata néni, megérkezett Kalman! Itt van Kalman!

Gizi nem szélt egy sz6t sem, nehogy a hangjavaliggamagat, hanem egyenesen a nyakaba
ugrott Kata néninek és dssze-vissza csokolta.

Annal hangosabban sikongott azonban Kata néni, @émmég konnyezett is.
- Edes, draga Kalmankam! Csakhogy itt vagy! Csajhathatlak!

Olelte, cs6kolta, simogatta, de egyszerre csak iildgmve nézett j6l a szeme kozé. Azonban
nem szolt semmit, csak jol hatba utétte.

- Na, te lurkd, - szélt nevetve - mit dlelgetsz @tigem, 6reg asszonyt, mikor lent az alsé
konyhaban annyi szép fiatal leany fosztja banatastwilat, mert nincs aki felviditandket.
Eredj és mulattaséket, addig én a vacsorat elkészitem!

Azzal tuszkolta is mar kifelé Gizit és Karolat, aeajtobol még utanuk kialtott:
- Vigyétek a harmonikat is magatokkal, ott van bedbben.

Karola szaladt is be érte sietve, s azutan vig baikaszdé mellett vonultak be az alsé
konyhaba, hol egész sereg fiatal leany Ult naggendesen és fosztottak a tollat.

Volt k6zottik tobb isméis leany is, ezek hangos 6rommel kdszontotték Kasd mogotte
lépkeds nyalka kis katonét, akit ekképen mutatott be Karol

- K&lmén batyam, most érkezett meg a harétérr

Lett azonnal nagy vidamsag, hangos jokedv d@blelmég oly hallgatag lanyok k&zott.
Vetélkedtek, hogy ki mellé Uljon le Kalman, aki &iben nagyon bdlcsen és szerényen hall-
gatott, s alig nyitotta ki a szajat egy-egy halkezkt cso6kolom” mormolasara.

Annal vigabban huzogatta azonban ahelyett a hakétgrs nemsokara olyan hangos énekszo
verte fel a hatulsé konyhat, hogy még az udvaisiszhangzott bele.

Gizi mind jobban és jobban belemelegedett a mudetioer, dévajkodasba, s most mais
egyutt fujta a lanyokkal a vig notakat.

- Te, - sugta oda a jegyek Juliskdja a szomszéijének, Klarinak - én csak azt szeretném
tudni, miért nem veti le a hésapkajat Kalman eldeagy melegben!
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- Az am! - kuncogott vissza Klari. - Es milyen fag; vékony hangja van!

Gizi azonban most mar annyira belejott a legényklkeg hogy hirtelen nyakon odlelte a
mellette Ub Juliskat s dévajkodva csipte meg a vallat.

- Nono, - sipitott Juliska, s viszonzasképen ngidtaa Gizi bajuszanak s jol megrancigalta.

- Au, - sivalkodott fel fajdalmas hangon Gizi sdijfen nyomkodta meg a bajuszéat, mert azt
hitte, még a bre is lejott, ugy fajt, hogy a csillagokat lattadalni a szeme ét.

A lednyok hangosan nevettek, Klari meg atnyultleska valla mégott a Gizi fejéhez.
- Le a hosapkaval, hadnagy uram! - kialtott nevet\d latta szobaban sapkaval ulni!
Gizi ijedten ugrott fel.

- Itt mindjart lelepleznek! Szégyen a futas, dezhas! - gondolta magaban, s a harmonikéat
lecsapva a foldre, gyors léptekkel indult kifelé.

De a nagy sietségben nem nézett a laba elé s etiedz egyik rostaba, amelybe a megfosz-
tott tollat 6sszegyujtotték. A rosta felborult, ekstollpihe, mint egy héforgeteg szallott ki
beble, elboritotta az egész konyhat és a lanyokak pkiszkolve, kohogve, kacagva sival-
kodtak és kialtoztak.

- De mar ennek fele sem tréfa! - sz6lt magaban, Giak ajtohoz ugrott, amely éppen abban a
percben nyilt ki.

Kata néni jott be egy nagy tal frissen siilt fankike#ében, melyet a tollfosztéknak hozott.

Gizi azonban oly hirtelen ugrott az ajté felé, hdaigpszeitkdzott Kata nénivel s kibillentette
kezélbl a talat, amelybl a fankok, mint szép sarga golyok gurultak sze#dgsl, bele a
héférgetegbe, a hdpihelavina kozé.

- Jézus Maria, Szent Jozsef! - sikoltott Kata né@npusztulast latva maga kortl, a lednyok
meg folugraltak és sivalkodva, hapogva, kacagvgmagt taszigalva kapkodtak a guruld
fankok utan.

- Utdnam az 6zo6nviz! - szOlt magédban Gizi s mirszélvész rohant ki az ajton. Karola az
altalanos kavarodast felhasznalva, szintén eljlggtyors Iéptekkel iramodott Gizi utan.

Lihegve, fuldokolva a sietséfjtroskadt le egy székre Gizi, amint hazaért, s kelzeégig-
torllte a gyors futastol és a meleg sapkatdl megizhomlokat.

Karola ebtte allt és az oldalat fogta nevettében.

- Oh, ha latndd magad, Gizikém! Olyan vagy, miny &gménysep! A szemoldokdodet -
végigkented az arcodon!

- Banom is én! - nyogott Gizi, foldhtz vagva a hpied. - Csak ezt a bajuszt tudnam levenni!
Azt hittem, Juliska letépi adbdomet is! Ugy csip!

Huzta, forgatta, mozgatta a bajuszat, de bizomeaz j6tt le. Oda volt enyvezve jol.
- Tartsd talan a meleg fole, hogy az enyv megobsdj inditvanyozta Karola.

Gizi elkeseredett abrazattal hajolt a j0l befikigtvaskalyha folé, majdnem pirosra stitétte az
arcat meg az orrat, de az enyv csak nem engedétjusz olyan szilardan allt, mintha oda-
nott volna.

- Jaj, ha ez most mar mindig itt marad! - nydsztirgsizi komolyan megijedve. - Mit
csinaljak? Ugy csip!

20



- Prébaljuk meg meleg vizzel leaztatni, - inditvamta Karola, aki most mar maga is meg volt
kissé szeppenve.

Hozott is mar egy talban j6 forrd vizet s azzaleglite egy kanallal locsolni és toltdgetni a
forré vizet a Gizi bajuszara.

Szegény Gizi sziszegett, jajgatott, nydgott, bartajdalmas volt ez aimelet, a forré viz
befolyt a nyakaba, a szajaba, a pérge kis bajderrdzva, vannyadtan csling6tt ala, de még
mindig nem akart mozdulni, s valahanyszor megptakdefejteni, Gizi keservesen jajdult
fol:

- Jaj, a Brom! A béroml...

- De az Isten szerelméért, mit csinaltok itt, l&kB/e szélalt meg egyszerre hangosan nevetve
egy hang mogottik.

A nagy munkéalkodasban észre sem vették, hogy Kalbegdit a szobaba s j0dddta nézi
6ket, mig végre a nevetésnem tudott tovabb hallgatni és megszolalt.

Gizi ijedtében leroskadt egy székre, s magabareazélte, hogy a szék rogton el fog stlyedni
vele egyitt. Karola meg annyira meghokkent, hogyamban az egész tal vizet Gizire
ontotte.

Gizi felsikoltott, egy hirtelen mozdulattal letéptge bajuszat, s aztan egy még nagyobbat
kialtott, mert ugy érezte, mintha egy dardiottis letépett volna az orra aldl.

De szerencsére nem tortént semmi baj, mert az may\vel volt aztatva, csak éppen egy nagy
piros folt maradt az orra alatt, amely nem is reullegalabb két hétig.

...De a Gizi katona-kalandja bizony két hétnél tdwvamaradt meg mindenkinek az emlé-
kezetében, s Kalman azt allitja, hogy még az eakistlalmukon is ugy fogja latni Gizit maga
elbtt 16tydgd katonaruhdban, kormos, ijedt abrazattal, lecéiimges bajusszal és sirasra
gorbub szajjal!
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V.
Brunhilda kirohanasa.

Azt a kis lanyt, akinek esetét Cilike legutdbb eddlee nekem, Tordai Rézsikanak hivték. De
ezt a nevet csak a szent keresztségben nyertenGtémki sem hivta maskép, mint Fruzsi; a
vélegénye meg Brunhildanak nevezte el.

.Fruzsi” - ez hazi hasznélatban annyit jelentetintmte szeleburdi, forgészél kisasszony.
Mert az bizonyos, hogy ahova Fruzsi lépett, otbpé&st mindent maga korul, amit a kezébe
vett, azt eltdrte, 6sszeroppantotta, s ha valagdbiztak, azt egész bizonyosan forditva csi-
nalta meg.

Nem rosszakaratbo6l, vagy hanyagsagbol, oh viléggrt. Hiszen Fruzsi oly kedves, aranyos,
jolelkt, vidamkedélyl lany volt, hanem csupan gz@grt egy kissé szdrakozott volt és olyan
nagy, hatalmas, éstermett, hogy anyja kijelentése szerint, ahovadémem 6 fu tobbet, s
amit csak a kis ujjaval megérint, az menten dssikett

Ezért a gyonyorl, magas, karcsu, izmos termetédreézte el a degénye, Vitéz Karsay
Laszl6, Brunhildanak.

Es valoban emlékeztetett is a german mitosz hasafeszonyara. Dus, arangke haja mint
egy fényb aranykorona tvezte fejét; nagy, fekete szeme yocsillogott a jokedw, az
életoromél, s fehér-piros arca majd kicsattant az egés#ébkégt

Fruzsi azonban sokaig nem volt megelégedve azzialsavel, amit a természéttkapott. Kis
lany kordban val6sagos szerencsétlenségnek tekinbetgy mindenkinél egy fejjel nagyobb.
Nem akart tancolni tanulni, mert a fiuk mind kisekbvoltak néla, s csak otthon, a falusi
birtokukon érezte j6l magat, ahol kedvére tombaltiatigralhatott és szaladgalhatott a nagy
parkban és nem kellett félnie, hogy foldonti a sris harsfakat.

A csaladi krénikaban maradt fenn nehany eset asktewzékenységét.

Egyszer példaul kinn reggeliztek a kertben, a ndigja alatt. Reggeli utan édes anyja
megbizta Fruzsit hogy szedje le az asztalt, s vidyeemindent a konyhéba.

Fruzsi ugrott is szolgélatkészen, télcara rakotident s megindult vele a konyha felé. Ut-
kdzben szembe jott az 6ccse, Béla, akivel néhké&dte, $t mi tagadas, verekedni is szoktak.

Béla most is kamasz fiuhoz méltéan, azonnal betgkdruzsi diihbe gurult s megfeledkezve
réla, hogy a talca kezében van, szokasa szerira atdnakarta kapni Bélat, hogy elpaholja,

De amint hirtelen utdnakapott, természetesen a talegbillent kezében s az 6sszes kavés-
csészék és tanyérok leestek a foldre.

Hogy hany darabra tort el minden, azt sohasemdéhetegszamolni, olyan sok volt. Es azt
sem fogadta el anyuska mentségil, hogy: ,Béla ledzdt

Egy mas alkalommal meg, mikor vendégeket vartalizgira virdgokat rendezte el a vazak-
ban. Az egyik finom, velencei kristalyliveg-tartaim fért bele az 6sszes virag, amit Fruzsi
bele akart helyezni.

Ahelyett, hogy kivett volna néhany szalat, kezébeva karcsu, finom lveget, s ugy prébalta
a viragot belegydmoszaolni.

Hogy, hogy nem, ugy megtalalta szoritani, hogy ésszpantotta a keze kozt, a viz kifolyt a
szonyegre, a vékony uvegszilankok belehatoltak a kezgéres lett az egész ruhdja s még
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hozza orvost is kellett hivatni, aki a sok Uvegtlatekiszedje a tenyer8h s Fruzsi ahelyett,
hogy pompasan mulatott volna és a finom, j6 uzsbdhiakmarozhatott volna, az agyban
kellett hogy fekudjon és jeges borogatast rakjaezere...

llyen és ehhez hasonld aprobb-nagyobb baleset emajoninden nap érte Fruzsit. De mi volt
mindez ahhoz a& banatdhoz képest, hogy az iskolaban az ellenpakt &omldkardnak, égi
meszednek meg hdrihorgasnak csufoltabsezen nem tudott segiteni, pedig a bajdve
mindig azon tanakodott, hogy milyen szert kelleaszimalni, amél kisebb lenne.

Csak mikor mar nagy lany lett, az iskolabdl kikergl egy feledhetetlen bali éjszakan meg-
ismerkedett Vitéz Karsay Laszloval, aki nala éppgn fejjel magasabb volt, akkor vigaszta-
I6dott meg.

S6t, mikor Karsay Laszlé kijelentette neki, ho§ycsakis ilyen lednyt tudna feleségil venni,
aki éppen ilyen magas és karcsu, mint eqgy fiatalidfa és ebs, izmos, mint egy ifju Amazon
- akkor Fruzsi titokban halat adott a j6 Istennabgy 6t éppen ilyennek teremtette s Bélatol
kulon birk6zoleckéket vett, cigarettafizetés ellee® hogy még ésebb és izmosabb legyen.

Mikor aztan Karsay Laszl6 megkérte a kezét, boldagandott igent és az ellen sem volt ki-
fogasa, mikor §legénye arra kérte, tartsak meg az eljegyzéétragyanyja hdzanal, aki mar
Oreg és nem tud jarni, de nagyon, nagyon szerelee jenni egyetlen unokdjanak az el-
jegyzésén.

A Fruzsi szii is szivesen egyeztek ebbe bele.

Ismerték j6l a Karsay-csaladot, kiknek a szomsz&degyében volt a birtokuk.

Ozvegy Karsay Janosné nagyasszony uri kastélyanaegge minden ékelsségének talal-
kozdbhelye volt.

Karsay Janosdéfspan kordban is inkabb a felesége vitte a vesgerepet. A régi nagy-
asszonyok fajtajabol valé volt, aki ismerte a komlgt, foglalkozott is velok, élesszemd,
gyakorlati észjarasu, okos asszony volt, tudottidini, vitatkozni, s mikor a boldogult
féoispan mar régen pihent a csaladi kriptaban, a vgyenerai még akkor is fol-folkeresték a
nagyasszonyt és megtargyaltadk vele az ugyeket. l&thgledig olyan gazdasszony volt,
amilyen ma méar alig taladlhato; ugy tudaiizi, hogy a leghiresebb szakacs sem kilénben, s
egymaga vezette az egész nagy birtokot.

Most mar évek Ota nem tudott mozdulni kastélyabokoszvény jéforman odaszdgezte a
karosszékéhez, de még onnan is ugy dirigalt ésnye#téés Uligyelt fel mindenre, hogy
reszketett éltte az egész haznép.

Egyetlen unokaja, szemefénye és orokose Laszlp vat nagyasszonynak az volt a kivan-
saga, hogy a fiatal par odaj6jjon aztan lakni, Ktalvara, vegyék at a birtok kezelését s a
nagy haztartas vezetését, nierhar faradt volt és pihenni akart.

Ezért kivanta, hogy az eljegyzést is ott tartsak,nhegy jdedre megismerje a menyasszonyt,
akit kilonben mér is szeretett, mert hiszen Lasilhagyon szerette!...

Tordainénak azonban almatlan éjszakai voltak, hiaFzsi leanyanak bevonulasara gondolt
Karsafalvara. Igaz, hogy most mar sokkal keveset#lességet kdvetett el Fruzsi, mint
annakedtte. Jobban vigyazott magara, de azért, mint edgj $is csikbban, csakugy szipor-
kazott benne az &r az egészség, az életkedv, ugy hogy mégis elékrayyki-kirobbant
valami csodalatos baleset.

Egy nap szézszor iséelette Tordainé.
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- Ugy-e Fruzsikam, vigyazni fogsz? Ugy-e iparkotbgsz nagyon szelid és csendes lenni?
Ugy-e nem fogsz elkdvetni semmi szeleburdisagot?

Fruzsi csak nevetett, mindent megigért és dsszavissokolta aggddd anyuskajat.
O nem aggodott, nem félt egyaltaléncsak boldog volt és szeretett.

Es ez a napfényes boldogsag, ez a nagy szeretdeégéat is segitették Fruzsit minden
nehézségen. A nagyasszony mélyen laté szeme hamarosglatta a temperamentumos,
hédité megjelenési, sudar fiatal féhgz hasonlé kutalatt a melegen, mélyen érgzivet, a
ragyogo szemekben tik@zboldog és boldogitd szeretetet.

Magahoz dlelte Fruzsit és fejére tette a kezét.
- Aldott legyen a te belépésed ebben a hazbarydedn

*

Az eljegyzésre hivatalos volt a fél varmegye.

A Fruzsi szobaja a nagyasszonyé mellett volt Kiyeldcsak egy kis keskenyoskoba valasz-
totta el a két szobat egymastdl. De azonkivil wodg egy ajtdja, mely a folyoséra nyilt, s
Fruzsi ezt hasznalta, hogy ne zavarja mindig amagyat, ha jott-ment.

- Kérlek, zard be mindig az ajtét, ha kimégy, yétmeztette a nagymama. - A folyos6 végén
van a konyha, most sok idegen cselédség fordulermeg nem szabad alkalmat adni senkinek
a rosszra.

Fruzsi meg is fogadta az utasitast, ami annél ibkabacsos volt, mert neki ugyis szokasa
volt szanaszét hagyni mindent a szobéban, zsebketidzert, fehérnemdat, ruhdkat.

A kastély régi stilusu, nagy foldszintes épulettvolyan vastag, témor falakkal, hogy az
ablakok és ajtok valosagos filkét képeztek s aakakl kovacsolt vasbdl valé kosaras raccsal
voltak ellatva. Ezt kilonésen megbamulta Fruzsirtnigent eddig nem latott, s magaban
megjegyezte, hogy ide ugyan tolvaj kivillbe nem tudna hatolni.

A kastélyt gyonyori, nagy park vette korul, sokkalgyobb és szebb, mint az dvék volt
otthon.

Ez tetszett Fruzsinak még eddig a legjobban s mikdegénye koriulvezette és megmu-
togatott mindent, ujjongva futkosott a nagy, szé&lesényeken, melyek az oriasi platanok,
vadgesztenyefak és galagonya- meg fagyalbokroktk&kadyarogtak.

Ebéd utan nagy versenyfutast és birkbzast akademm Laszloval a parkban, de anyja
figyelmeztette, hogy jobb lesz inkabb egy kisséhepni a szobajaban, hogy az uti faradal-
makat Kipihenje, s azutan atoltézni, mert hét drakér jonnek a vendégek, az Uinnepélyes
eliegyzési lakomara.

Fruzsi egy kis s6hajt elnyomva, engedelmeskedett.

Elbucsuzott LaszI6tol, mintha legalabb is egy éwagn talalkoznanak; Laszl6 kiment a kocsi-
sokhoz rendelkezni, hogy idejében menjenek az akwana vasuton érk&zaendégek elé.
Anyuska és édes apa is szobajukba mentek pihenmiggmama is mar ebédutani almat
aludta, igy hat Fruzsi is szobajaba ment.

Azaz, hogy csak akart bemenni, de az ajté be \@oltaz Amint elcsodalkozva megallt ott
elétte, eszébe jutott, hogy hiszémmaga zarta be s a kulcsot a zsebébe tette.

Igen am, csakhogy most nem talélta sehol.
Kiforditotta a zsebét, beforditotta, kirazta a Zsmfbjét, hiaba, a kulcs nem kerilbel
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Valdszinileg a nagy hancurozas kdzben a kertberseiette.

Fruzsi egy kissé restelte a dolgot, de csakhamarsdeyugalommal vigasztalta meg magat,
hogy majd késbb meg fogja keresni, s aztan labujjhegyen, hogpagymamat fol ne éb-
ressze, bement a masik ajténal a kissbban keresztiil.

A szobajaba érve, egy kissé elpirult, amint korzéte

Ugy volt minden holmija szerte-szét dobalva, ahogggel, mikor megérkeztek, kiszedett
mindent az utitdskajabol.

De j0, hogy senki sem jart itt azalatt!

Gyorsan elrakott mindent, rendet csindlt, azutdmelhma hajnalban keltek fol, tényleg kissé
faradtnak érezte magat, lefekidt tefid a divanra, kissé pihenni.

Rogton elaludt és csak arra ébredt fel, hogy a széthszobaban beszélgetést hallott.
Anyuka, édes apa, nagymama és néhany asszonyvemdegli szomszédbdl beszélgettek.

Nagymama elégedett mosollyal mutatta be nekik remig&t, melyet ma délutan készitett az
esti vacsorahoz itt a szobajaban, mert a konyhébarki nagyon farasztotta mar.

Harom tal majonézes salata volt, oly gydnyorleldsasen elkészitve, ahogy csak egyedill a
nagyasszony tudta elkésziteni. Volt abban minderulpiprka, cékla, krumpli, z6éldbab, ke-
mény tojas, rakfark, aprora vagdalt hal, endiviatsa s mindez vastagon leéntve, 6sszekever-
ve fényes, sdrga majonézzel.

Miutan az asszonyok nagy szakértelemmel megnézéinagdicsérték, a nagymama ujra
visszatétette a salatat a jégre. A jég egy naggabdn allott, s a dézsa egy alacsony kis
asztalra volt téve, az asztalt meg odaallitottdklieébe, az ajté elé, amelyet rendesen nem
hasznaltak s igy nem volt utjaban senkinek, ellantegymamanak inkabb a szemételolt,
mint kiinn a konyhaban, vagy a kamraban.

Fruzsi a beszélgetést hallva, hirtelen felugrott.
Ejha, j6 kés lehet, hiszen mar alkonyodik!

Gyorsan megmosta az arcat, hogy folfrissiljon, esigkodott, s aztan folvette a szép rézsa-
szin krepp ruhajat, melyet kilon erre az alkalokajppott.

Fruzsi nem volt hiu, de azért elégedetten néztagubggat a ttikdrben.

- F6 az, hogy Laszlonak tetszem! - gondolta magabadolgain s ki akarta nyitni az ajtét,
hogy a nagymama szobdjaba menjen, ahonnan a betgzstlgallotta.

De az ajtd nem nyilt ki.

- Mi a sz6sz, ez is be van zarva? - gondolta mag&bazsi meghodkkenve s ujra probalgatni
kezdte.

Ekkor észrevette, hogy az ajtd, amely kifelé nyiipcs bezérva, csak mintha valami vagy
valaki nem engedné kinyitni.

Egyszerre napfényes mosoly deritette fol Fruzsatarc

Persze, hogy megint Laszl6 incselkedik veéeszokta ugy betartani az ajtotee és aztan
birk6znak, hogy ki az ésebb, amig Laszlo: ,az okosabb enged!” csatakididsirtelen el-
ereszti az ajtot, ugy hogy Fruzsi egyeneset lkearja kozé esik.

- No megdllj, L4szld! - nevetett magaban Fruzdelgs erejével nekiglt az ajtbnak. De az
alig egy hajszalnyi rést engedett.
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- Rajtam ugyan ki nem fogsz! - kialtott fel FruzBadalmasan felujjongva s nehany Iépés-
nyire hatralva, nagy lendulettel nekiszaladt aaregk, s oly &fvel taszitotta ki, hogy az &te

allé kis asztal, nem lévén elkészllve erre a \amathmadasra, felborult s a jeges dézsa a
harom tal majonézes salataval leesett réla.

Fruzsi pedig, a hirtelen lenduléttegyensulyat veszitve - miutan nem vart rea a lbakat
Olels karja - az asztalon, jeges dézsan és salatastdlkakesztil egyenesen a masik szobaba
repult s ott a nagymama és a vendégek labti&kdnyegen elterilt.

Sajnos azonban, az egyik tal salata éppen alajatker masik meg annyira a kezeligyébe
esett, hogy mikor 6nkénytelen mozdulattal meg akagtbdzni valamiben, pont éppen a
majonézbe csuszott bele a keze.

Uborka, cékla, kemény tojas, rakfark... mint valamié koboldok ugraltak szanaszét... Fruzsi
ugy érezte, ugy latta, hogy minden életre kelt, etegenedve tancol, gordil, szalad, ugral
korulotte, ebtte, rajta, a ruhajan, a kezén, a karjan, a nyaginnég az orrat is gunyosan
nevetve fricskazza meg egy termetes krumpli...

A vendégek a rettenetes robajra megrémulten ugrédtaa nagymama nagyot kialtva csapta
0ssze a kezét.

Csak Laszld, aki éppen abban a percben Iépettshel@ba, nem veszitette el Iélekjelenlétét,
s egyszerre atlatva az egész helyzetet, hangosetvaaigrott oda s gyorsan talpra segitette
Fruzsit.

- Oh Brunhilda! - nevetett végignézve majonézzeloné menyasszonyan, - azt hitted talan,
igy kell a Nibelungok ellen harcolni!

- Oh Fruzsi! - tordelte édes anyja ijedten, - esoindit hozzad...

Szegény Fruzsi! Nem volt sentgbem holt! Csak allt ott a salatas talak romjad§ mint a
kétségbeesés eleven szobra, s még csak a kezébejdeatte el az arcat, mert a keze is
majonézes volt!

Sem a nagymama, sem a vendégek nem tudtak meg@leib kacagas nélkil, s harsogo
hahotétdl kisérve rohant vissza Fruzsi a szobajabasakodni és atoltdzni - és sirni
keservesen.

Tobb mint egy Ora telt bele, amigéelehetett ujra csalogatni, deébb az 6sszes szem-
tanuknak becstuletszavukat kellett adniok, hogy seblaa ezt az esetet emlegetni nem fogjak!
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VI.
A jévendémondo.

- Hallatlan! - mondta magaban Mici, egy kissé basan csapva 0ssze a kdnyvet, amelyet
olvasott. - Hogy valakivel minduntalan térténjerlarai baleset, ez méar igazan szinte hihe-
tetlen. Meg is fogom irni Cilikének, hogy barmemeyszeretem is, mégsem érzem magamat
bajtarsdnak. Nem hidba neveznek engem ,Komoly MIcin én bizony nem blamélom
magam ilyenféle szeleskedéssel, vagy folstléssel.nddst hamar bevégzem ezt a kézimun-
kamat, azutan irok Cilikének!

Szerémi Mici tényleg nagyon komoly, helyes, rends@efiatal leany volt. Nemcsak
tartotta magat annak; édes anyja is teliesen megbienne, s ha elmentek hazulrél édes
apaval, olyan nyugodtan hagyta ra a haztartasthenimaga is otthon lett volna.

Most is méar koran délutan elmentek édes apaval két &kis fiuval a szomszédos Gy...
furdore.

Mici nem akart velok menni, mert a kézimunkdjat,lyee a keresztanyja szliletése napjara
készitett, be akarta fejezni.

Szibi nyugodtan kedvére hagytak otthon s anyja megbirbgy estére majd j6 vacsoraval
varjaoket.

Nagyon meleg augusztusi délutan volt. A napsugérspdt, égetett mindent, ami csak az
utjaba akadt. Az emberek behuzédtak a j0 hivoséktEbs csak az jart a meleg, poros,
tikkadt leve@ju utcan, akinek valami halaszthatatlan dolga volt.

A kisvarosi utcék kulonben sem nagyon élénkek, dstmintha igazan kihalt volna Béik
minden élet.

De Micire ez egyaltalan nem hatott kellemetlediiszerette a csendet, a maganyt, killénésen
egy id o6ta - igen, amiéta olyan j6l esett elgondolkoziabrandozgatni valandit, vala-
Kirél...

Most is - az igazat megvallva - nem azért nem naehirandulasra széivel, mintha az a
kézimunka olyan borzaszt6 sdgylett volna. J6 Isten, hiszen a Lina néni szidetégpja még
olyan messze volt, addig ugyancsak raért volnaselidéi azzal a divanparnaval.

De hat, miutdn tudta biztosan, hogy ,Valaki’ nerszleott, mert Valaki elutazott néhany
napra, tehat Mici sokkal kellemesebbnek talaltdmttmaradni a j6 hivos szobaban és ab-
randozni, terveket §ni a j6\6rél... a r6zsas, aranykédben uszdé, boldogsagat jgebérol...

Ebéd utan egy féléracskat olvasott, most pedigifittaz ablak mellett és szorgalmasan
Oltogetett.

Csend volt az egész hazban. A cselédek a vetemédmydsen gyomlaltak; Mici teljesen
egyedul volt.

Az utcardl néha be-behallatszott egy-egy parasgikairgése, s amint elment a haittelsiri
porfel5t hagyott maga utan. De csakhamar elhalt a zér@jés elilt a porfeld, tovahaladt a
szekér és csend lett megint.

Egyszerre csak mérges, haragos kutyaugatas veaes$endet.

Mici rogton megismerte a Bodri mérges ugatasatgalusak akkor szokott ugatni és esze-
veszetten rohanni a kapu felé, ha valaki idegeelkedik.
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- Jaj, - gondolta magéban Mici, - vajjon kit akaraecsunya, méerges kutya megharapni.
Felugrott és gyorsan kiszaladt az udvarra.

Eppen idejében, mert Bodri mar majdnem raugrott\&@gy ciganyasszonyra, aki gyanutlanul
nyitott be a kapun.
- Jaj, jaj, draga kisasszonykam, - szikolt a cigényaldlra rémiulve, - csokolom a kezsit, ezs

......

Mici elkergette a kutyat s csak azutan kérdezte:
- Mit akar néni?

- Aranyos kisasszonyka - suttogta a ciganyné, dalyBodri felé sanditva, aki egy bokor
arnyékdba huzodva, még mindig kurrogott és vicdtagalé a fogait, - azért jottem, hogy
megmondjam maganak a szerencséjét. De ezs a aiiigyaindjart felfal a szemével.

- Nem kell nekem szerencsét mondani néni, - mosttyigici, - hiszen ezt maga ugy sem
tudja megmondani, a jébe csakis a j0 Isten lat. Menjen hat tovabb, Ikisgvel.

De a ciganyasszony nem tagitott.

- Dehogy megyek kisasszonykdm, dehogy megyek adahigg el nem mondtam mindent,
amit tudok. A kisasszonyka szerencséjét tudom! &gy séke fiatalembeidl, aki szerelmes

a kisasszonykaba és utrél érkezik... csokolom a&édtezessék csak hamar hozni egy pohar
vizet, abbdl fogok majd mindent kiolvasni, de rigjdj, jaj, itt mindjart ram ugrik ez a rusnya
dog...

Mici ugy érezte, mintha hipnotizélva volna, mikos# ke fiatalembert emlitette a ciganyné,
aki uton van, s szinte dnkénytelentl ment be angigéval a szobaba, akibmost mar ugy
aradt a sz0, mint a patak vize.

Behozatott Micivel egy pohar vizet és egy fehéizbliMici mintegy alomban kerestesehzt
az uj, szép fehér himzett bluzt, amely mult vasavat rajta, mikor Valaki élszér mondott
neki valamit, amiil a szive megremegett.

A ciganyné sziniiltig telet6ltotte a poharat vizdmdtakarta és felforditotta.
A pohéarban a viz csodalatosképpen megmaradt, ndittddinegy csopp sem.
Most a Margit filéhez tartotta a poharat, a viz sgyergett benne, mintha forrna.

Aztan letette a foldre, leguggolt melléje, hokudagsr jeleket csindlt, érhetetlen szavakat
mormogott, egy darabig m@ar nézte a vizet, aztan megszolalt:

- A kisasszonykara haragszik valaki, akit a legjddaibatnéjanak tart. Irigykedik... Irigyli a
kisasszonyka szerencsejét. Irigyli, hogy a kisasgzaba szerelmes egy széplez fiatal-
ember... Ossze is veszett a kisasszonykéaval.

Mici csak elamult. Hat ezt honnan tudja ez a cigésyony?

Erzsike, a legjobb baratnéja, csakugyan Osszeveselt. El nem tudta képzelni, miért
haragudott meg redja, hiszen igazan semmi oka dtm v

Hat ezért? Irigység... Féltékenység... Es dkeszfju, aki szerelmes belé... Hat ezt honnan
tudja? Hiszen nem széltak még senkinek, csak egyedél anyuska tudja...

- Most uton van a fiatalember, - folytatta tovabbiganyné, - de valami nagy, nagy akadalyt
latok... gancsot vetnek... sok a rossz ember, d@r@keell... Draga kisasszonykam, ezt a bluzt
meg kell fistdlni egy honapig, minden éjfélkor, lcsagy teljesedik be a kisasszonyka sze-
rencséje, s csak ugy lehet elharitani a sok rosszee gonosz indulatjat. En szivesen meg-
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fistdlom a draga kisasszonyka helyett minden éjmbm, j0 szagos flvekkel... Egy h6nap
mulva visszahozom.

Mar tette is be a bluzt a szatyorba s Mici sz0 inétlagyta. Hiszen egy hénap mulva biztosan
visszahozza.

Azutdn meég a tenyerét nézte meg Micinek, s abbdgjjéselta, hogy nagyon sokaig fog €lni,
gazdag lesz és nemsokara férjhez megy.

Végul egy kis szalonnat és lisztet kért a szeranoseasért.

Mici készséggel szaladt ki az éléskamréba, levagpttjo nagy darab szalonnat, lisztet ontott
egy zacskbdba, s mikor visszament a szobaba, ayeiggrzony még azt is a lelkére kototte,
hogy el ne mulassza kilenc napig minden este haw@sor haromszor korillszaladni a kut
kavdajat, mert csak akkor teljesedik be a szereacséj

De ezen persze mar csak nevetett Mici, aztan kileseciganynét a kapuig, hogy Bodri le ne
huzza.

A ciganyné a kapuban meg egyszer figyelmeztette:

- Egymasutan kilenc este harangozaskor korilszakadétnt kavajat. Csakis akkor teljesedik
be...

Mici csak nevetett, de a szivét valami édes melpgea at s magaban azt gondolta:

- Ha csak attél figgne az én boldogsagom, szivie§dilszaladnam a kut k&vajat nem harom-
szor, de tizenharomszor is!

Aztan bement az ebédie, s miutan attol a kis izgalomtdl kzben megétheresonnazni
akart.

Keresi a vajat és kenyeret, mely mar oda volt készAz asztalra, nem talalja sehol. Ki vihette
el? Hiszen nem jart senki a szobaban. A macskalebetett, Bodri sem lehetett... JO Isten,
ezt csakis a ciganyasszony lophatta el, miétakikildte egy pohar vizért, hamar a szatyorba
dugta. Egy egész nagy fehér kenyeret, s egy kj#th@h jaj, mit fog ehhez sz6lni anyuska,
ha meg tudja?...

Mici egészen megsemmisilve roskadt le egy székagydh, nagyon szégyelte magat. Hogy
igy be hagyta magat csapni egy ciganynétol. Méhagyha nem vitt el egyebet is.
Korulnézett. A szobabdl nem hianyzott semmi. Szegére semmiféle ezlistnemu, vagy mas
kénnyen elemelhétholmi nem volt kéznél.

De egyszerre olyan melege lett, hogy majd elszéB8kébe jutott a szép fehér, csipkés bluza,
amelyet sajatkezileg adott oda a ciganynénak é$/eimeoh egész bizonyosan - nem fog
tobbet latni sohal...

- Oh Cilike! - s6hajtott magaban téredelmesen, mregok neked levelet irnil... Most mar
elhiszem a te dsszes baleseteidet! Mi az mind efthén meggondolatlansagomhoz képest!...

Busan Ult le megint kézimunkaja mellé, de bizongnmeent mar a munka. Folyton a cigany-
né jart az eszébe, meg a fehér bluz, meg mindait,rammdott. Hiszen az mégis mind igaz
volt! Hatha mégis be fog teljesedni...

Kbzben a meleg megsziint. Alkonyodni kezdett. Adxbek feljottek a kerthd, Mici kiment a
konyhaba s a vacsora készitéséhez latott.

A konyha nyitott ajtajabol oda lehetett latni éppegémes kutra.
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Mici maskor is latta mar ezt a gémes kutat, ammaésgsziletett, mindennap latta, de eddig

oda kellett néznie.
Milyen furcsa is egy ilyen gémes kut!

Az egész egy kereken asott mély godor, olyan niébgy a fold alsé rétegében feviz
felfakad és 6sszegyulemlik benne. Hogy ne legyerkpis és mocsaras a vize, kordskorul ki
van rakva téglaval. Fenn pedig korll van deszkahwogy esetleg valaki bele ne essen. Ezt a
deszkazast hivjak a kut kdvajanak. A kuttél korlilbearom-négy méternyire van egysy
nagy magas oszlop, mely félségén V alaku; ezt hivjdk a kut gémjének és inkapta a
gémeskut nevét. Az oszlop V alaku részébe edg, érosszu fatorzs van illesztve; ennek
éppen olyan hosszunak kell lennie, hogy a kut kémegrjen. Erre ésitenek egy vékonyabb
rudat, melynek olyan hosszunak kell lenni, hogyjelé vizet. Ennek a rudnak a végére van
erositve a vodor, amellyel a vizet folhuzzak a kutbol.

Mici vacsorabzés kdzben kétszer is kiment és ke megnézte a kut kavajat.

- Nem fogom kortilszaladni, - hatarozta el magabaHiszen ez tisztdn ostobasag. Hogy
kinevetnének, ha meglatnak! Ugyan azt is mondhatndmgy tornagyakorlatot végzek...
Nem, semmi esetre sem teszem meg!...

Ezzel a szilard elhatdrozassal visszament a komyhabmikor alkonyat felé a kozeli kis
templomban megszoélalt a harangszd, Mici, minth&@él btték volna ki, ugy szaladt ki az
udvarra, s kissé pirulva, kissé nevetve kezdetttdril korbe futni.

- Géza, - suttogta magaban, - Géza... Bizony, Kéikitelik, hogy el akarja hoditanttem.
De én ezt nem fogom megengedni!

A kut korul a kiomlott vizél meglehebs iszapos, séros volt a féld, s Mici 6vatosan kgstifié
a pocsolyakat, annal is inkabb, mert kivagottaiplt a laban. Mar a harmadik fordulét tette
meg, mikor egyszerre csak latta, hogy a kapunakvakjon s egyenesen feléje tart.

- Gézal! - kiéltott fel Mici 6rémében és meglepeb&se s abban a pillanatban megcsuszott,
végigesett a foldon éppen bele a legnagyobb pailsalg az egyik labardl nagy ivben ropllt
le a ci, egyenesen bele a kutba.

- Remélem, nem Ut6tte meg magat? - kialtotta iedtdiatalember, odaugorva Micihez és
folsegitvedt.

- Nem, nem, - hebegte Mici és e pillanatban jobfmarette volna, ha a dije helyetté esett
volna bele a kutba.

Rettenetes! A ruhaja csupa sar, a keze is és gmdztezte, hogy meg az orra hegyen is van
egy sarpotty. Es a fél die benn a kutban é8 itt all harisnydban, saros ruhaval, fekete
pottyds abrazattal... Nem, ez borzaszté! Legjodbaraneghalni!

- A cipém... a cipm... - nyogte zavardban féllabra éllva s szomonéaett bele a kutba.
- De hat miért szaladgalt oly gyorsan a kut korlk@rdezte Géza csodéalkozva.

- En... én tornaztam, - rebegte Mici s a masik fatakart allani, de idejekoran eszébe jutott,
hogy ezen csak harisnya van és sietve huzta mégidiel.

- Majd megprébaljuk kihalaszni a & - szolt nevetve a fiatalember, s kezdte a vodrot
lebocsatani a vizbe.
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- Oh, hat mikor fogok mar elsilyedni? - gondoltagaiaan Mici megadassal, mert sehogy
sem tudta elképzelni, hogy most mit tegyen, mit djom, hogyan tinjon el? Ekkor, mint a
megvaltast, hallotta a kocsizorgést a kapitted a két kis 6ccse hangos csatakialtasat,
amellyel Bodrit tidvozolték.

Hazajottek apusék!

- Isten hozta, kedves Géza dcsém! - koszontottebapisagosan a fiatalembert, mig anyus
csodalkozva nézett végig Mici saros arcan és rnhaja

- De hat mire halaszik itt 6csémuram? - kérdezee @pzat, aki, miutan a vodrét eredmény-
telendl huzta f6l, most egy hosszu ruddal kezdetgydiszni a kutban.

- A Micike cipéjét haldszom ki, - nevetett Géza; Mici pedig azakayus védszarnyai ala
rejtézve, busan santikalt be a szobaba, s miutan aeined gyonason tulesett, a legmélyebb
rokonérzéssel és megértéssel sdhaijtott fel:

- Oh Cilike, bajtarsam és testvérem a balsorsbarst mar megértelek!... En mélté utddod
vagyok!...
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VII.
Az elvesztett tekintély.

Az alabbi levelet egy Magda nevu kis lany irta Kahek.

Cilike, miutan részvéttel elolvasta, atadta nekeém ezennel kézreadom, hogy Cilike tdbbi
bajtarsa is részvéttel és mélységes egyuttérzégagdn a kis Magda siralmas esetén.

*

Kedves Cilikém, - csak te, csak te egyedil értesg Bngem, mert csak te tudod, milyen
rettenetes érzés az, mikor valaki mindig csak kér,as hogy hogy nem, az mindig balul Gt ki.

Pedig igazan nem vagyok szeleburdi, s egyetlenaragyhogy végre komolyan vegyenek
engem, - hiszen mar tizennégyéves vagyok!

Es - oh Istenem - mindig éppen akkor torténik velatami rettenetes baleset, mikor mar
éppen azon a ponton vagyok, hogy - na, most befyithatom, hogy mar igazan komolyan
szadmbavehétnagy lany vagyok!...

Hallgasd meg kérlek, az én legutdbbi siralmas badeset!
De ebbb hadd mutassam be magam.

Engem Magdanak hivnak. Dunéntul lakunk; édes &bérdf, van még két rosszcsont kis
0csém, Bandi meg Ferkd, az egyik tizenkét-, a midadves és amit glsorban kellett volna
leirnom, van egy draga, aranyos, édes j6 anyuskalegjobb anyuska a vilagon, akit egy-
szerlen imadok, de aki - sajnos - engem most ksgisakis leanykanak tart!...

A nyarat mindig a Balaton mellett toltjik, ahol emen csinos kis villank van, de kicsike,
ugy, hogy csak magunk lakunk benne.

Az idei nyaraldsunk azonban sok nehézségbe (itk6zott

Ugyanis draga j6 anyuskat kinzd izomzsabaja midtéwzi iszapfurdre kildte az orvos, s
most aztan éRllott a nagy kérdés: ki fogja vezetni &zavolléte alatt nyaralasunk alatt a
héztartast?

- Természetesen €n, - mondtam szerényen, de dekzzettel.
Anyuska ram nézett és elmosolyodott.

- Nem valé még az én szeleburdi, fellletes kis Magegy ilyen nagy haztartas vezetésére, -
mondta, - hiszen nem tudsz te mégni sem!

- De anyuska, - jegyeztem meg diadalmasan, - hiswest is a Jutka szakacsoe!f

- Igen, - felelt anyuska sOhaijtva, - sajnos azonBatka nyarara hazamegy aratni, csak a kis
cseléd, Kati marad itt. Az pedig éppen annyit éiizshez, mint te! Meg aztan ezek a vasott
fiuk! Uram Isten, milyen gazdalkodas lenne itt!

- Valahogy majd csak meglesziink, - nyugtatta meg apyuskat. - Meg aztan Magda
igyekezne belegyakorolni magat mindenbe.

- Oh Istenem, - csévalgatta anyus a fejét, s nadpypadmatlanul nézett ream, - az igyekezet
talan megvolna benne, de hogyha a béidfirédni vagy tenniszezni hivjak, egész biztos,
hogy csapot-papot, ebédet, mindent feledve, edmalaviosatni eszébe se jutna, csak mikor
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mar kifogyott minden tiszta fehérnemu, az llka kpéalig mindent haromszoros &ron sézna a
nyakaba!

Ez a bizalmatlansagi nyilatkozat vérig sértetterdeemet.

Tapasztalatokban gazdag tizennégyéves személyantélgk és méltésaga forgott kockan
ebben a - mint Mikl6ssy tanar ur szokta mondaditénelmi nevezetességu pillanatban.

Atéreztem, hogy minden attdl fiigg: megkapom-e adaamot? Mert hiszen ez a fontos
megbizatas engem egyszerre komoly hajadonna avatrek tekintélyét mindenki respek-
talni fogja.

Mindenki! Apa, a fiuk, Kati szolgald, a baréim, st még a voréshaju llka kofa is, aki
élelmiszerrel szokott benntinket ellatni.

No hiszen, csak merjenek gunyolni, bantani a fidk!leszek itt élet-halal (t. i. csirkehalal),
éléskamra, lekvarosbddon és szalamirudaknak ura!

Mindezt elgondolvan, természetesen kdrdmszakadtaigoltam ,jogaim” megszerzéséért.
Nem resteltem még a kénnyek fegyverét is felhasznélely tudvaledleg a leghatdsosabb
szer a szidh szivek meginditasara.

- lgazan rosszul esik, hogy anyuka annyira nemkhbi@nnem, - szipogtam suri kdnny-
hullatasok kozott. - Igazédn nagyon faj!

Mar nem tudom, ezen fegyveremnek kdszonhetem-g, eggszeriien annak a ténynek, hogy
apuskam a két rossz kozul a kisebbiket valasztotk@bb az én haziasszonysadgom, mint
anyuka szenvedése. Elég az hozza, partomrédatg

- Nézd édes fiam, - mondta anyukanak, - semmi ssto$, csak az, hogy te elmenj Hévizre

és kigyogyulj kinzé fajdalmaidbol. Mi majd megleskiivalahogy. Ehen nem fogunk meg-

halni, arrél biztositlak s tiszta ruhank is leszndig, amit magunkra vegyunk. Magda majd

igyekezni fog mindent ugy csinélni, ahodled latta, s hanem is lesz éppen minden olyan
mintaszerl rendben, mint mikor te itthon vagy, amrfontos. B az, hogy te meggyogyulj!

- Igen, igen, - ujjongtam én is, anyuka nyakabaibar - meglassa, minden jél fog menni!

- Jol van, hat tegyetek, ahogy tudtok, - nyugodhete végre anyuka sohajtva. - A gond-
viselésre bizlak benneteket!

Ez az dnkénytelenil &brt fohasz nem volt éppen alkalmas arra, hogy meggassa lazongo
onérzetemet. De anndl alkalmasabb volt megszignidézon eltokélt szandékomat, hogy én
ezt a hidnyz6 bizalmat és tiszteletet az én koraglym és bodlcsességem irant ki fogom az
emberisédtl (anyust és a fiukat is beleértve) csikarni.

Ezen nemes buzgalmamban mar anyuka elutazasa alkaloly fenséges komolysaggal és
méltdsaggal vettem részt a késrddsben, csomagolasban, mint amellyel Melchar tanar
szokta kiosztani a mértani dolgozatokat.

Ez a komoly méltosdg - melyet, megvallom, kisséikdt ebtt is tanulmanyoztam - egy
pillanatra sem hagyta el fontos személyemet.

Es egy darabig jol is ment a dolog. Anyuska elwtazétan mi is elutaztunk s nehany napig
egész siman ment minden, ugy hogy azt kezdtem imai: mem is olyan nagy dolog egy

haztartas vezetése. Persze, mert anyuka egy paglirtaminden tennival6t, s par napra az
ebédet és vacsorét is dsszeallitotta, mind olyaleldbl, amelyeket konnyi volt elkésziteni.

De aztan... igen... aztan az tortént, hogy az a,daggy-hogy nem, elveszett.
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Ekkor némi zdkkenések allottak be. Kiulondsen azaigszedllitdsa okozott nagy gondot,
mert soha nem jutott egyéb eszembe, mint dobosésrtzsokoladékrém! Ezt pedig csak nem
lehet mindennap ebédre adni.

- Kati, - mondtam neki egy reggel, mikéd megint a mindennapi paprikaskrumplit és
tur6sdodollét inditvanyozta, mint amelyeket dnafi@d tudott késziteni, - tud maga palacsin-
tat sutni?

Kati vallat vonogatta.

- Még sohasem probaltam, de ha a kisasszony megimutagy kell és segit, hat majd
megcsinaljuk.

Teljes Onérzettel és komoly méltosdggal emeltera fejemet.
- Ilgen, majd én megmutatom.

Egész délélt a konyhan buzgdlkodtam. Még furddni sem mentdmValami halvany
sejtelem derengett bennem tej, tojas és liszt Uélgibl és turdrdl meg cukorrdl...

Mikodésem kezdetén olyan biiszke és dnérzetes vattarnegy hadvezér, mikor mar meg-
nyerte a csatat. De bliszkeségem és Onérzetem dZodpegman teljesen lelohadt és szelid
alazatnak adott helyet, ndid a tervezett palacsinta, Kati szarnysegédem bkogoenti-
kodése és mindkeéttk keserves kisérletei dacidra sem mint palacsi@agm, mint Bandi
0csém megjegyezte, valami csodalatos metamorfdristkeztében mint tejfolos turd kerult
az asztalra.

Miutan mint tejfolés turd is a Balatonban aztatkdmaszgyomrok éhségének csillapitasat
ambicionalta, bizony csak a j6 apus kdzbelépés&iskonhettem, hogy az én haziasszonyi
méltdsagomat 6ssze nem zuztak a falank nebuloknyilay..

- Csend legyen, gyerekek! - kialtott apa erélyesdéinkra, mikor azok egymast licitaltak tul a
gunyos, csufolodé megjegyzésekkel. - Akinek nerszikt ne egyék béle! Ha majd még
egyszer késziti Magduska, akkor jobban fog sikerittanem addig is Magduskam, csak
készitsen inkabb Kati mindennap paprikaskrumplid@gollét.

A fiuk morogtak, de az én tekintélyemet hala Isednmegmentette apus.

Megmentette... oh, de csupan azért, hogy nemsakégpalaposabban és most mar végér-
vényesen tonkretegyem, megsemmisitsem... én magam..

Ez a gyaszos esemeény a kovetikepen zajlott le.
Ragyogo, meleg nyéri reggel volt.

Eppen azon gondolkoztam, hogy mivel is kellene & aédebttot eltdlteni, mikor elémbe
perdilt Kati az5 szok&sos durcas abrdzataval és a szokasos k&tlésév

- Mit f6zziink ma ebédre, kisasszonyka?

Ugy éreztem, mintha gyongéden fejbe kdlintottakngolMegint nem jutott eszembe egyéb,
mint dobostorta és csokoladékrém.

De egyszerre feldertlt az arcom.

- Apuka nagyon szereti a rantott csirkét fejestéatl. En is szeretem, - a fiukrél nem is
beszélek. Ma ebédre tehat rantott csirkét eszink.

- Nincs itthon egy csirke sem, - felelt Kati valiainogatva. - Vasarnap megettlk az utolsot, s
azota nem hozott a kofa. En pedig nem megyek neysski a faluban. Nem érek ré.
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- Tudja mit, Kati, - sz6ltam nagylelkiien,6z6n azt, amit maga legjobban szeret, amire raér
€s amit meg tud csinalni.

- Hat akkor tessék zsirt €s hagymat kiadni a pagkikumplihoz, - felelt Kati rendithetetlen
nyugalommal s én s6hajtva vetterti alkamrakulcsot.

- Szappant is tessék kiadni és a ruhat kiszamelnéndelkezett tovabb Kati, - mert ma
délutan mosni akarok, a fiuknak nincs mar egy aiserisnyajuk sem.

Még nagyobbat séhajtottam. A vilagon a legborzafbbasfoglalkozasnak taldlom a mosni-
valé ruhat kiszamolni. Ennél igazan sokkal kellegtdsegy érdekfesditregényt olvasni.

E percben a veranda lép@En megjelentek Klarika és R6zsika, a két legjoalatém.
- Oltozz fel gyorsan, Magdus! - kialtottak be, -gyignk tenniszezni és aztan furdeni!
Hirtelen becsaptam a kamraajtot.

- Majd kiszdmolom a ruhét, mikor visszajovok! - lkadtam oda Katinak, s azzal rohantam
Oltozkodni.

Magamra kaptam szép kis fehér grenadinruhamat,nkezevettem a rakettemet, s azzal
szaladtam ki a verandara Klarihoz és Rézsihoz.

Apuka és a fiuk még a reggedliasztalnal Ultek: apuka ujsagot olvasott, a fiulgrae 6todik
vagy a tizedik darab mézes kenyeret fogyasztott@#t most vettem észre, hogy a mézes
bodont ott felejtettem az asztalon.

- Majd elteszem, mikor hazajovok, - nyugtattam meggam. - Ne haragudjatok, hogy meg-
varakoztattalak, - fordultam aztan a lanyokhoztdskodva, - de nagyon sok dolgom volt.
Egy ilyen nagy haztartas vezetése bizony nem Idgsis

A lednyok amulattal éészinte tisztelettel néztek ream, s mar éppen indartunk, mikor
feltlint a végzet a szemhataron. Megjelent a ver&@udjenek aljan a mi vordshaju udvari
élelmiszerszallitonk, llka kofa, a kis fidval eggmatben.

Az asszony egy kosar sargabarackot vett le adlejérfiu kezében harom par 6sszekotott
csirke csipogott.

Egyszerre eszembe jutott, hogy anyuska meghagyita mogy baracklekvart okvetlendl
fé6zzlink be. Erre ugyanis Katit még tavaly megtaratatiat nyugodtan bizhatta ra. A csirké-
nek meg éppen orultem. Mégis rantott csirkét eliidetehat ma!

- No Magdaléna, - gondoltam magamban, - itt &z most vagy soha, megmutatni, milyen
gyakorlott gazdasszony vagy! Hadd amuljanak KlaékaRdzsika, no meg édes apa és a fiuk
is!

A helyzet magaslatadhozdlkomolysaggal és folénnyel kérdeztem a kofatol:

- Nos llka, hogy vesztegeti parjat annak a sovasygsirkének? Micsoda? Otvenezer korona?
Hat nem restel ennyit kérni ezekért a kis verelt€kidiszen ezeken nincs is mit enni, - indig-
nalédtam nagyobb tiizzel, mint megg§déssel s mialatt az egyik par csirkét kezembe véve
nagy szakértelmet mutatva vizsgalgattam, félszenamielestem: milyen hatassal van erélyes
fellépésem apusra, a fiukra és babatme?

De csak Klarika és Rézsika voltak halas és bamalgdtéim, apus és a fiuk oda se figyeltek.

- H&t a barack? Mutassa csak azt a barackot! etérg llkat, alattomban remélvén, hogy
majd csak sikerll a kézfigyelmet bator szereplésamrelni. - Mondja, llka néni, nem restel
maga ilyen tulérett, lagy barackot eladasra kirralogy-e azt hiszi, mert anyika nincs itthon,
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az én nyakamba ezt a vackot is rasézhatja? - vedimk j6 hangosan, a bamultatas reményé-
ben.

- De édes kis kisasszonyka, hisz ez valo lekvaraakedves mamédja is mindig ilyen érett
barackot rendelt, mert ehhez kevesebb cukor kethondta oktatdlag a kofa, s én rogton
éreztem, hogy igaza van.

Persze, persze, hogy lekvarnak ilyen érett gyumédds, anyus is mondta, most mar emlék-
szem ra!

Bizony én bakotdttem szakértelmem fitogtatasaval és lattam, hodgkatélyem megint
valsagba jutott. A fiuk mar kuncogtak, apa arcamdssolyfélét lattam atsuhanni s Klarika és
Roézsika is mintha mar vigyorogtak volnal...

- Nem, nem, csak azeért sem engedek, - gondoltanammagn €s a lehitegnagyobb bizton-
sagot efltetve hangomra, harciasan kialtottam a kofara:

- Ne okoskodjék! Engem nem lehet megtéveszteni, lssraapni. En értek a dologhoz. Nem
kell ingyen sem a rothadt barackja, vigye visszaekért a sovany kis verebekért adok
parjaért huszezer koronat - pedig még annyit sem ér

llka kofa vérig sértve tatotta ki a szajat, hoglawa nagy gorombasagot mondjon nekem, de
ebben a pillanatban - zsupsz!... Jaj.. ja|... 8gatas, foldindulas... a vilag elsotétilt szemem
eltt... Nagy folindulasomban, amint a csirkével kekemhadonaztam, megcsusztam asfels
lépcd szélén, s egy pillanat alatt legurultam mind alégc$fokon. Kézben elsodortam
labardl az alsé lépés allé csirkés fiut, s teljes sulyommal belepottgan a barackos kosar
kellés kbzepébe.

Rémes latvany tarult a négzonség elé!

Gyonyoru fehér ruhdcskam csupa sarga lekvar, rteteta kis fiu torkaszakadtabdl ordit,
lababdl, melyet akképcd megsértett, patakzott a vér.

Egy csirke agyonpréselve végsrergydott a homokban, a kofa kiabalt, nyelvelt, hapagott
Klarika és Rézsika ugy kacagtak, hogy az oldalukatdk, apus haragosan csapta le az
ujsagot, én pedig lesujtva, szégyenkezve Ultera oftgtonzott lekvarban néman tirve, hogy
az a két rosszcsont 6csém diadaltancot jarjon &tiei. ..

Oh szerencsétlen nap, amelyen elveszett mindergemirmint Mohacsnal, boritsunk fatyolt
redl...

Csak még annyit, hogy oda lett az én szép fehércaldm és nem kaptam helyette masikat!...
Evek Ota gyuijtogetett vagyonkam rament a karpéGtlésr a fajdalomdijakra... A sziiletésem
napjara kapott finom cukorkak az orditd csirkésZaebébe vandoroltak, mire a kis fiu min-

den fajdalma csodalatosképen azonnal megsziramiésalan a legkeservesebb volt, oda lett,
elveszett a tekintélyem!...

Attél tartok, hogy minddrokre elveszett, - mert gdégalabb még nem taladltam meg!...
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VIII.
Csalddas.

- Hidd meg Nelli, ha te nem volnal itt, méar rég koimorsagba estem volnal...

- Elhiszem, Lola, - boélintott meg&en Nelli, mélabls mosollyal hamozva a krumplit. -
Bizony, az igazat megvallva, egy kissé masképp éiggrn én a telet a pusztamagasi tanyan,
amikor a meghivasodat olyan éréommel fogadtam el!

- Persze, te azt hitted, hogy itt mindennap balkzunevetett kesertien Lola.

- No, azt éppen nem, de hogy mégis ne legyen mtszatossag, minthogy egyik héten én
vagyok a §z6 hetes, masik héten te...

- Ami azt illeti, anyuskanak igaza van, hogy - meagy soha - kell megtanulnunk ézés
rettenetes, rejtélyes tudomanyat. Hiszen tulajdpp&@ azért is engedett el édes anyad olyan
szivesen.

- Tudom! - intett Nelli, s olyan buzgalommal kezdeiost lisztet szitaIni a tésztahoz, hogy a
felszallo lisztfellé fehérre porozta a hajat. - Hat én meg is fogokltarfézni, az bizonyos.
De az is bizonyos, hogy azalatt elfelejtek tancadnmikor az el balba megyek - mert egy-
szer mégis csak el fognak vinni, remélem, - egyabamedvebocs kecsesebben fog l1épkedni,
mint én!

Szerencsésen elérkeztek tehat megint a mindendagaildasi témahoz, s lelkendezve, alma-
dozva beszélgettek megint a balokrol, a tindériddetagitott vigadorol, melynek falai -
mint magukat kotii médon kifejezték - megrészegulhetnek a farsantt delehelt fényl,
illattél meg csillogastol!

S hogy mennyi melegséget érezhetnek a falak, makmryi boldog tekintetet, mosolygo,
pajkos arcot, vidam nevetést és vért mozgaté matzéikinek at...

Igen, mindennap eft beszélt és eét almodozott a két unokatestvér, Lola és Nelli, s a
szemuk csillogott, mint akiket elérhetetlen naggnedk hevitenek...

Ugy follelkesedtek, hogy szinte érezték a tovasdhahafellbcskék szedjét.

De hat hogy is ne érdekelte voléket ez a téma, mikor az ujsdgok naponta hoztakcz®a
leanyok névsorat, melyek kdzo6tt hangos felkialtbfesiezték fel egy-egy osztalytatsnevet.

- Lam, ez is ott volt, meg az is!

- Es én talan sohasem megyek béalba! - séhajtotindidan Lola. - Hova is, innen a pusztarol,
ahol végtére is a sk elfelejtik, hogy voltakék is fiatalok, s a varos folyvast lukée€le-
tében Bttek fel. Ok mar megszokték, hogy itt csak vanszorog az Btetszan, elnyujtottan.
Id6t hagy az almodozasra, s a képzelet légvara éwtkigbeg az alom horizontjan, ott, ahol
az alom ege a val6sag foldjére latszik borulni...

- Oh, milyen szépen tudod te magadat kifejeznizéltselismeéen Nelli, s aztan €iték-
fontak tovabb a balokrdl sz6l6 szines fonalat, mifazékbdl kifutd leves sisteregve, mint
apro gyongy futott szét ézhely forrd lapjan.

Mert nem egy diszes szalon, vagy stilszerlien bemsitlleanyszoba meleg, meghitt sarkaban
allitotta fel a két leany a fantazia s#8zékét, hanem a konyha még melegebb és még meg-
hittebb sarkaban: @zhely mellett.
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Ezuttal Lola volt a dz6hetes, Nelli csak segitett neki, s a keze alé t&sanindent, amire
szuksége volt.

Lola nagyon boldogtalan volt, hogy a homlokéara ldgait engedetlen barna hajfiirtét nem a
balterem illatos szdlje, hanem a takarékthelyen all6 fazekakbdl, labosokbdl felszalléz g
libegtette ide-oda, amint fliszerezte a huslevest.

Tizennyolcesztertis filozéfidja csak a tragédidkifajdhoz tudta sorozni azt a korilmeényt,
hogy az ember, mar miri, egyik hetessédib a masikba csdppenjen. Talan az itéletnapig,
minden megszakitas és valtozatossag nélkul.

- Nelli kérlek, - szélt most Lola, - szagold meglkk ezt a levest! - és varakozo tekintetét
feléje forditotta.

- Mintha fust6lthus szaga lenne, - mondta Nelljde meggyzédése hangjan és szaglo-
képességének teljes tudataban.

- De hogy lehet ez? Hiszen a tegnéfiedisznodléssl félretett csontokat mostam meg és
tettem fel &ni.

Egy darabig még szagolgattak, aztan - lehet, héggdtink! - nyugtattdk meg lelkiisme-
retiiket és rantas-keverés kdzben isnééehes i kinalkozott felvenni a képzelet szarnyait s
repulni vissza a multba, vagybed a jowbe...

Még a subbdl kiarado sult szaga sem tudta ma a konyhat a pspirdnelyéve tenni. Ma az
étel illata is konnyl volt, felemgl

Kinn pedig a gondos Télapd adldi enyhe napokban csupaszon maradt fakat takarpatt
fehér, puha, prémes ruhaval; talan éppen bali mihav

Bizony, 6 is tudja, hogy farsang van, s tudja, hogy mi illkég a hdépelyhek is, hogy kerin-
géznek, ebbb lassan, andalogva, majd gyorsan és egymashainsaima parok.

Mert figyeljétek csak meg: mindegyiknek van page, amint elfairadnak a keribgesben,
olyan hirtelen hullanak a féldre, hogy nem igereleészrevenni.

- Jaj, az ujjam! - szisszent fel Lola, a rafrocd¢semtast torilgetve réla. - Most fel fog
hélyagozni!...

- Hidd meg, Nelli, - szélt aztan, olajjal kenegetwe az ujjat, - szazszor jobb volt az intézet-
ben. Néhanapjan mégis csak felrazta a kedélyekemvaaltozatossag. Igaz, hogy legtobb-
szor a kovetkezményektvald félelem nagyobb volt, mint amekkorat adigdzett hatas
érdemelt, de allandéan megvolt az izgalom s azk&dés, ami legalabb az ifjusagban
felnalmozott energiakat felhasznalta és helyet éetjea netalan szebb és nemesebb munkék
végzésére gyult ujabb energianak. Igy felfrissileéforras.

- Gyonyoril! - almélkodott Nelli. - En sohasem tukinen szépen, valasztékosan, magas
szarnyalasu stilusban beszélni, mint te.

- Igen, én tudok, - ismerte be Kelizerénységgel Lola. - Az intézetben is mindig @mdtam
az alkalmi beszédeket és felkdsziket.

- Beszélj valamit az intézeti élétr kérlek, - szolt Nelli. - Kdvettetek-e el sok lmutsagot?

- De mennyit! - nevetett Lola. - Sohasem felejteimegyszer este milyen ijedten lapultam
haléingben a sotét folyos6 faldhoz, mikor &étéd utan, melynek célja volt az ellenséges
osztaly halétermére roévidzarlat utjan sotétségeitdrn, - lépéseket hallottam. &b napon

dolgozott abban a sarokban a villanyszerehert az osztalyunkban nem égett a villany.
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Lattam és jol megfigyeltem, mint csavarta le egyenka biztositék-gombokat. Ovatosan €és
taldlomra az egyiket lecsavartam este, miutan @ladl részletesen kidolgoztuk a haditervet...

Mikor kdrilbebl mar mindenki lefekudt, kimegyek a folyosé végétesavarom és vissza-
futok, mezitlab, évatosan.

De mi toértént? Még nem végeztem, maris elsotétditilkttem - nem a vildg, hanem a
folyosé.

Megijedtem s egy darabig a sotétséget bamultamkanagyszerre Iéptek hangzottak a
folyos6 ama végét, ahol a mi halénk volt. Oda nem futhattam, desdas a fal mellett
lapulva, igyekeztem a halétermink kdzelébedeérk

Tisztan éreztem, hogy az dnvédelem 6szténe veftdddtem az uralmat, az diktalt. Az volt,
igazan: 0sztondiktatura.

Megnyilt a halénk ajtaja s hallottam a lanyok hanghogy:
- Sotétben vagyunk! Még azseb égett a villany! Hirtelen kialudt!
Utana az igazgatdrhangjat ismertem fel:

- Maradjanak csak nyugodtan, mindjart jon a kertéz ért valamit a villanykezeléshez;
talan csak uj biztositékot kell tenni.

Ma is még ugy gondolom, hogy ezalatt nem is vettdagzetet. A folyosé hajlasanal alitam
meglapulva és reszkettem, mint a nyarfalevél; su,lda az igazgatérbelémutkozik, vagy
ha kdzben a kertész feljon a lampaval...

Még ha el is refizhetném valahol a masik emeleten, feltétlenil észm az igazgatén
hianyomat, amint meglatja, hogy tres az agyam.

Minden perc, mintha kardrvendve allt volna meg, yhdwsszu idejével kinjaimat nyujtsa
tovabb...

Végre!l... Az igazgatGh tovabb ment a masik haléteremhez, maig is értlbatetéletlen
folytdn még mindig sbtétségben - és nem (tk6zdénheDe azt hiszem, én egészen bele-
bujtam a falbal...

Alig tudtam elhinni a csodat; remegtem, vacogtamgsapan az 6sztondm tuszkolt be
valahogy a hal6szobéaba.

Szinte egy sOhajtassa folyt 6ssze a lanyok ajkidnddogan feltéé: - Hala Isten!... mikor
halkan valahogy kiny6gtem:

- Gyerekek, itt vagyok!... Senki sem latott!...

Mint egy olyan kiégett biztositék, @&tenll estem az dgyamra s éreztem, hogy ezuttalenin
energiam felhasznalédott. Egy negyedéra mulva élein legjobban a vilagossagnak!

- Oh, milyen érdekes! - s6hajtotta Nelli. - Ez alyizgatd lehetett, mint egy detektivregény
olvasasa.

- Ez még semmi! - sz6lt tizzel Lola, aki most makejitt az elbeszélésbe. - Volt ennél egy
sokkal érdekesebb kalandom! Hallgasd csak!

- Lola, nem kellene 8bb a siltet meglocsolni? - szakitotta félbe Nelkj megint valami
gyanus illatot érzett.

- Oh Istenem, ezt majd elfelejtettem, - Ut6tt hdrdl@ Lola s gyorsan kirantotta a &l a
tepsit a flstol§ hussal. - Szerencse, hogy a tliz nem ég olyan na@npgy egészen megég-
hetett volna! Majd megdicsér anyus, mikor hazajon!
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Hamar lekaparta a megfeketedett részt a husréliepasoe tette, friss zsirt 6ntott alaja, s ujra
betette a sibe.

- Igy is j0 lesz, - mondta teljes lelki nyugalommalugy is csak mi esziink lbét. Még ha
valami érdekes vendég jonne - de az nem jon sohal..

- Hatha egyszer mégis csak jon! - vigasztalta Naki sokkal nagyobb optimista volt. - De
most meséld el a kalandodat, kérlek.

- Egy juniusi vasarnapon, kozel a vizsgahoz, - teiwdla, illb p6zba helyezkedve, - vagy,
amint ujabban, s mar akkor is neveztik: az 6sstfd®z, a vasarnap ellenére tankdnyvek-
kel sulyosbitva sétaltunk a kertben. De a kdonyveakcakkor néztiink, ha valamelyik nénit
szerencsétlenségére arra vezérelte a sors. Igiuakaaz 6sszefoglaloracee egy kis szim-
patiat gyujteni iranyunkba.

Meg is volt az eredménye; nem egyszer hallottuk:
- Szegény gyerekek, még vasarnap is tanulnak!

Meleg volt; a kert fai nem @yték arnyékkal, vagy talan mert mi voltunk tulségo$atalok,
annyi bizonyos, hogy rosszban tértik a fejinketglatezott ez mindegyiken.

S még inkabb az, hogy a nemsokara eljobesmhbadsagbdl mar most j6 volna egy Kis dzlel
Hogyne, mikor sokan, koztik én is, elhagyjuk aZietet, most mar drokre befejezve ezzel
az otthonon kivil valé nevelést. Azutan... Istedjaumi kovetkezik...

- Lola, te megint eldbrandozol!

- Nem, nem... De latod Nelli, ma sem tudom, mi lesatan, pedig mar ,azutan” van és még
mindig sotét a jo& hosszu vagy rovid folyosoja... Az leszérel latom, hogy szépen anyus

meg apa nyakara vénulok és mint vénkisasszonyriagteskedés lesz a rogeszmém, vagy
magyarul: a bogaram!

Nelli nevetett.
- J6, j6, de addig is folytasd.

- Tehéat: amint az arnyékos kertben, a meleg dédmt&z energiankat megint nem tudtuk,
mire hasznaljuk fel, valaki elkialtotta magét:

- J6 volna a keritésen atmaszni a szomszédos éeleigy sem lakik ott senki! Milyen
vadregényesen emelkednek ki a fak és a magasaftbizokrok! Egy néni sincs a lathataron.
Es milyen érdekes lehet a keritésen tul'...

Neéztuk, néztik a keritést, illdeg kofalat s ebttem egyszerre torplini kezdett az.

- Egy padot vagy széket allitunk mellé, - jelergettki merészen, - s egy ugrassal a tetején
lehetiink. Onnan leugrani gyerekjaték!

Harman-négyen székért futottak, s akik a maszasyéréa pusztarol hoztuk magunkkal, a
tobbiek bAmulatara minden nehézség nélkil egynaitlalatt a &fal tetején voltunk.

Bizonyos, hogy kevesebbddkellett a megtevéshez, mint az elmondéshoz.

A fele uton egy kissé meghdkkentlink, de én, arkézslek, azt be is fejezem és be sem varva
a tobbiek hatarozatat, leugrottam a falrdl, ideggtletre.

Valéban a lakatlansdg benyomasat keltette a fa¢likben érintetlen fii, moha s az elvadult
diszbokrok.

Masik harom pajtasom is felbatorodott és leugréham.
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El6z6leg még megbeszéltik, hogy a széket nyujtsak ainkekhogy vissza is maszhassunk,
koézben pedig keritsenek egy kamposnyell botot \esgynyt, amivel aztdn athorgasszuk a
széket.

Nehany lépést tettlinkéek, jobbra, balra; a ruhank meg-megakadt a vadrdzsseben.

Csendben voltunk, pedig ujjongani szerettlink volgg.€rezhette magat Jokai Arany embe-
rében Timéar Mihdly, mikor a Senki szigetén egyetiié magat...

Egyszerre kozelddbeszélgetést és lépések zajat hallottuk! Szeah,lsiz idegen kertben
voltak hozzank hasonlé&lények!... Most mi lesz?...

Rohantunk vissza a székhez. Egyenként ugrottall fahyok, én segitettem mindegyiknek,
mert még a legjobbaériztem meg a Iélekjelenlétemet, mig nekik az ijédtsnintha 6lmot
rakott volna a labukra, alig birtak felkapaszkodrial tetejére.

Végre én is feldlltam a székre és kapaszkodni kezdt falra.
Ekkor egyszerre megszolalt mégottem egy férfihang:
- Segitsek, kisasszony?

Egy pillanatra visszanéztem a fal tetéjedo Isten, egy dalids, szép fiatalember alltfotgm
burberry-ruhdban, simara héatrafésilt fényes, fekeigl, napbarnitott arccal. Olyan szép
volt, mint egy Apoll6 - de ugy kacagott, hogy ajazgyik fulétl a masikig szaladt.

Rettenetes! Rajtunk nevetett, itigtg rajtam, mert tulajdonképpen csak engem latetf.m
Sz6 nélkil, hang nélkil lerepiltem - nem - leestefalrél reAm varakozo leanytarsaim kozé.

Nem volt idejuk megkérdezni: mi tortént, mert megzaviik verése is megallott, hogy aztan
annal gyorsabb legyen, ndid egyszerre a fal folott, a leuégen, az idegen kertben hagyott
székunket lattuk lebegni.

- Holgyeim! - hallottunk egy csefig bariton hangot, - tessék athorgaszni a székéteSmn
atrepiteném, de félek, 6sszetorik!

Egy pillanatig zavartan néztink egymasra, aztansgyoelrohantam egy masik székért, fol-
alltam ra, s az erlykampdjaval szerencsésen atemeltertirgeit.

Akkor aztan, mint a szélvész, rohantunk el mindayajde én még j6l hallottam az ujra
felcsend nevetést - és te Nelli, hallani is fogom mindada@imig egyszer nem taladlkozom
vele személyesen és be nem bizonyitom neki azty hajtam nincs semmi nevetni valé! Es
hidd meg, Nelli, csak azért szeretnék tarsasagha [#@lba menni, a nagyvilagban élni, hogy
egyszer... valahol... talalkozzam velel...

- Oh Lola, talalkozni fogsz, biztosan talalkozngé$a, - eésitette Nelli, egészen follelkesedve,
- de mondd csak, az Istenért, migrzdd mar be a szilvas gombdcot, hiszen még nemaforr
viz!

- Na latod, Nelli, igy megfeledkezem arrol, hogyraast tulajdonképpen mit csinalok! Ugy-
szbélvan gépiesen végzek minden prozai munkéat! Mesztd, milyen pép lett ezekba
szegény gombdcokbodl! Kikapok anyustdl, az holt bizas, - de mindegy, mégsem csinalok
most mas tésztat helyette. Ontok ra egy kis tegf@zt mondom, hogy ez egy uj kreacio.

Most megszélalt a major kis harangja, jelezte, hdgiyvan. Az ebéd szerencsére, ugy, ahogy
elkészilt, midn befordult a kis kocsi az udvarra. Hazajottek ansszéd tanyarél anyus és
apus.
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- Te Lola, vendéget is hoztak magukkal' - kialtoteglepetve Nelli, aki a konyhaablakbdl
nézte, mikor leszalltak a kocsirol. - Te, még pediy latom, egy fiatalember!

Erre Lola is az ablakhoz rohant, de csak egy pélstnvetett ki s aztan nagyot sikoltva ragadta
meg Nelli kezét.

- Jesszusom! E&, Nelli, ez6! Az én ismeretlen fiatalemberem! Apollé a Senkigezéil....
- Biztos vagy benne, Lola? A kabatja gallérja fliggvolt hajtva!

- Oh, ezer kozil is felismernéml... Istenem, milpsodéalatos véletlen!... Hogyan, hol ismer-
kedtek meg vele anyusék?... Es most itt van..6ttdepzzam... Es én megégettem a siltet és
péppé bztem a szilvasgombdcokat!... Nelli, ha Istent issmerkészits gyorsan egy finom
omlettet, amig én hamar at6ltézom és folsitdom arha!

Mint a szélvész rohant el s Nelli - Isten ujjatviitebben a csodalatos taldlkozasban - mély
megilletbdésében gyorsan folltott tizenkét tojast s lelkeyhlommal kavargatta az omlettet,
midon benyitott a konyhdba anyus és majdnéwekmeredt a tizenkét tojas héjanak lattara.

- Az istenért, gyermek, mit csinalsz? Tan lakodal@n itt?

- Ne tessék haragudni, kedves néni, de a gombocsikamiilt egészen jol, s mert lattuk, hogy
vendéget tetszettek hozni, hat hamar egy omledtstitek.

- Ezt ugyan kar volt, fiam, - csévalta a fejét ainé egy par almat ha adtok tészta helyett, az
is megtette volna. No de mindegy most méar, csalljaébk hamar, mert Eisler ur nagyon siet.

- Hat Eislernek hivjak? - gondolta magaban Nelly &gsé lebzve. - Nem éppen a legszebb
név. De remélem, legaldbb a keresztneve Tibor, &lewmgy Zoltan...

Nem is szOlt semmit Lolanak, mikor nehany perc mudyonyorien kibltozve, divatosan
folbodoritott hajjal, mint egy divatkép, kilibbeatkonyhaba.

- Gondolod, hogy tetszeni fogok igy? - kérdezteaalggmasan, - vagy vegyem fol inkabb a
fehér krepp ruhamat?

- Arra mar nincs if, Lola. A néni azt mondta, hogy talaljunk azonnal.

Amint a levest leszirték, mint fenye@etijj, meredt redjuk egy perzselt disznélab, mely
minden zamatjat, izét, illatat a huslevesbe hagyta.

- Most mindjart 6ngyilkos leszek! - nydgott Lola jahiaem elalélva. - Ezt mér igazan nem

- Ne busulj! - vigasztalta Nelli. - Ha igazi ga\éll észre sem fogja venni. Es, - tette hozzéa
nagylelkiien, - mindenesetre azt fogjuk mondaniyt@ygvagyok adzéhetes!

Lola mély halaval szoritotta meg Nelli kezét, shaza két leany bevitte a levest az ebiell

Mar az asztalndl Ultek, apus, anyus és a vendégisatelettuddéan allott fel, mikor a lednyok
beléptek.

- Eisler Mano ur, a szeszgyar uj légel - mutatta be apus a vendéget.

Szerencse, hogy Nellinél volt a levesestal, metbritien Lola okvetlendl kiejtette volna a
kezélbl.

Eisler ur nem is volt fiatal, nem is volt szép, mifpolld, éppen ellenkditeg. Finom
burberry-ruha sem volt rajta, hanem egy megligdeat zsiros bekecs, s a haja sem volt fényes,
fekete - 6t, egyaltalan nem is volt haja. Kopasz volt a jamigesz nyakig.
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- Hat én ezt hogy téveszthettem 6ssze?... - t@rdaligdban Lola megsemmisilten, s a
varatlan csal6das annyira lesujtotta, hogy szeéeaasem hallotta a Nelli elfojtott kuncogéa-
sat, sem édesanyja haragos pillantasait nem #kitazeme villamlasaval telegrafalta:

- Megbolondult ez a leany? Miért Oltdztél ilyen zbe, mintha balba mennéll Bezzeg a
hajadat fel tudod sitni - de egy ebédet rbegif azt nem tudsz!...

43



IX.
Gronland és a babatindér

A napsugér végigsiklott a Duna tiikrén, de minthigeldn kivancsisag ébredt volna fel benne,
bekukucskalt egy nagy, sarga épuletbe, mely a lpatton allott, egy nagy kert kdzepében.

Ez az 6don kinézésl, sarga épilet nem volt mas,eginleanyiskola, melynek tantermében a
névendékek izgatottan vartak a megvalté csengedpgjht.

Izgalomra ugyan nem volt semmi killondsebb ok, denaeésrégi szokas a tanuloknél, hogy
mindig izgatottan varjdk a csengetyiszotét- lsa 6szinték akarunk lenni, be kell vallanunk,
hogy az egész tanév alatt mindig csak ezt varjak!

Kildonosen az egyik kis lany, aki kdzvetlenll a kemésd ablak mellett lt, fészkédott
nagyon izgatottan a helyén s titkos diaknyelverteldgrafalt a szomszédjanak:.

- Bozsikém, tiz percben majd mutatok valamit.

Természetesen erre Bozsike is beszlintette mégcaekély érdekidést is a tanar ur magya-
razata irant, amelyet jonak latott eddig mimelnijsszatelegrafélt:

- Berta, ha most rogtén meg nem mondod, 6r6k harag!

De Berta csak kuncogott, s titokteljesen hunyorjaszemével, Bozsi pedig szomoru arcot
vagva szoritotta tenyerét az oldaldhoz.

Ez diaknyelven azt jelentette, hogy:
- Kifurta az oldalamat a kivancsisag!

Szerencsére e pillanatban felhangzott a megvadingetyliszo, a tanar ur lelépett a katedra-
rél, elhagyta a tantermet, s egyszerre olyan zgiédgnlarma, nevetés, hancurozas kdudt,
hogy senki sem hallotta a sajat szavat.

A lanyok szaladtak ki a folyosora, az udvarra, ghdes hogy a tiz percnyi szabadsagot minél
jobban kiélvezzék.

Berta karonfogta Bozsit €s huzta magéaval.

- Latod? - sugta a fulébe, az ablak felé mutatva.

- Kit? - kérdezte Bozsike, nagyra meresztve szemét.

Berta elnevette magat.

- Azt kérdezd, hogy: mit? - mondta titokzatosa@yere, majd megmutatom!

Odanyomta Bézsike arcat az ablakhoz és kimutatidtrtde. Bozsi kdvette ujjanak iranyat és
egy csoport bokorszeru fat pillantott meg, telvedapiros gyimdlccsel.

- Ez som! Nagyon finom! - sugta Berta, csettindettyelvével és huncutul nevetett.

Aztan dsszenéztek Bozsivel, megértették egymast $vetke# percben mar az udvaron
atszaladva, nagy 6vatossaggal a fak mogé bujtak.

Mint két kis macska, nesztelenil surrantak tovaladk k6zott, mig szerencsésen odaértek a
gyonydrien piroslé sombokrokhoz.

Egy pillanat alatt teleszedték markukat az aprobkdgyokkal, kozbe persze a szajukba is
dugtak, amennyi csak belefért, de aztan egyszanéestalanul néztek egymasra.
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Hova rejtsék a ,zsakmanyt?”
Most is, mint mindig, Berta volt a talalékonyabb.

Mind a két kis lanyon fehér piké intézeti matrézblolt, amelyet alol gummi tart 6ssze. A
Bbzsié mar kissé meg volt lazulva, de a Bertaézegesj €s szoros volt.

Nem sok sz0t vesztegettek. Egy pillanat alatt hdkez egész zsdkméany a Berta bluzédba, s
aztan, mint kik dolgukat jol végezték, minden lalkdalas nélkil sompolyogtak vissza.

Eppen csengetésre értek fel az osztalyba, oly sesésen, hogy senki nem vett észre, nem
gyanitott semmit. De mar arra nem maradt ideje8ett, hogy a zsdkmanyt a fiokjaba rejtse.

- Sebaj, - gondolta magéban, - talan majd a maggtaatt sikerll azt a sok kis bogyot ki-

csempészni a bluzombol. Hiszen foldrajzéra vamgnart ur a térképpel bajlédik, ide sem fog
nézni.

Egy kissé feszélyezte a dolog. Nem meéretajolni, nehogy 6sszenyomja a lagy gyumol-
csot. Ovatosan kihuzta a fiokjat, s éppen hozzatakezdeni a mivelethez, mikor - 6

kegyetlen sors! - egyszerre csak felharsant a tanszava:

- Molnar Berta!

Berta egy kissé 0sszerezzent, s hirtelen becsufiéka@. Hat nem borzasztd, hogy éppin
hivja most ki a tanar ur felelni!

De csakhamar magahoz tért. A leckéjét tudta, mif@iganuld volt, - nyugodtan kiment a
térképhez, s felelés kdzben teljesen megfeledkezetimrdl, mely szerényen és csendesen
huzd6dott meg a bluz alatt.

Minden felelete jol sikerilt, s a tanér ur elégésiebdlongatott a fejével.

Mar éppen indult vissza a helyére, mikor a tananég egyszer visszahivta.

- Molnér Berta, mutassa meg a térképen, merre vanléhd? - szolt nyjasan.

Berta buzgén ragadta meg a palcat, s egy nagy letheliégnek, azaz északnak emelte fol.

De ekkor - oh szdrnyuség, oh borzalom - felhuztg@kal a bluzt és a sok apré som egyszerre
e modjara potyogott ki béle.

- Gronland, Gronland... - hebegte Berta, mig szemageven a somaradatra tapadt.
- Mi ez? Mi ez? - kérdezte haragosan a tanar huftMa szemoldokét.

- Gronland... - sOhajtotta Berta elhal6 hanggabésunyta szemét, megadassal varva, ami
most kdvetkezni fog.

Az osztalyban néma csend lett. Bozsi sapadtanditéh, s a tanar ur nagyothodéssel
fojtott el egy mosolyt.

- Alig hiszem, hogy ez Gronland volna, - szélt kdd&élreguritva egy étte heveé somot. -
Ez som, az intézet kertj@bvald! Menjen a helyére Molnér, - tette hozza erign, s €lvette
a noteszét.

Berta visszatdmolygott a padba. A napsugar ijedippent el az ablakrol. Nem akart tanuja
lenni a kdvetke& rettenetes jelenetnek, mikor a tanar ur egy sibmggy négyest irt be
Bertanak magaviseleib
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- Hat ezt én nem élem tul! - nydgte Berta, Bozsjdtm kapaszkodva, mikoréaldas végez-
tével haza mentek. - Ezt én nem élem tul' Még seggyesem nem volt.

- Majd megkérjuk a tanar urat, - szepegte Bozsimasdenképpen igyekezett vigasztalni
Bertat.

Szive mélyén érezte, hody is éppen olyan blinds, s éppen ugy megérdemela vedy
négyest magaviselgih csak puszta véletlen, hogy nérkapta, hanem Berta.

Nagyon sajnalta legjobb baréjét, egy kis lelkifurdalast is érzett s borzasztéaerette volna
valamivel karpotolni.

Eppen egy jatékkereskedéstelhaladtak el, amelynek kirakataban csodaszépkbabliak
elhelyezve.

A két kis lany dnkénytelendl is megallt a kirak&ttegyonyorkddni a szebbnél-szebb babék-
ban.

- Istenem, ha nekem egy ilyen babatiindérem volnadhajtott Berta, egy rozsaszin
selyemruhas, $kefiirtds gyonyori babara mutatva. - Mirandanak apghettrt az orra és
mar olyan kopott, hogy utalom a kezembe venni!

Bdzsinek mindig volt zsebpénze, igen takarékosldasny volt, s most eszébe jutott, hogy
Bertanak ugyis akart a sziletése napjara vennimiadaép ajandékot. Miért ne vegye meg
most ebre a babat neki? Ezzel legaldbb egy kissé karpdtaia az elszenvedett banatért.

Egy gyors pillantast vetett a baba nyakaban logiilééa; 1000 korona, - olvasta.

- No, éppen van most annyi pénzem, - gondolta n@mydinldogan. - Bertuskam, - szolt
aztan, ragyogo arccal fordulva bakgéinez, - varj ream itt par percig, bemegyek idelba.

- Miért? - kérdezte Berta csodalkozva, de Bozsi adnasik percben el is tlint a boltajtéban.

- Kezét csdkolom, - hangzott egyszerre kérushasdes egyszerre harom segéd is hajlongott
elétte. - Mit tetszik parancsolni, nagysagos kisasg2on

Bbdzsi egy kissé megzavarodott erre a nagy udvagaas Még eddig neki mindig ugy
koszontek: j6 napot, kis leany! Olyan piros letlysgerre, mint a pipacs, s ha lehet, még
nagyobb zavarba jott.

A segédek masodszor is megismételték:
- Mit tetszik parancsolni, nagysagos kisasszony?

Erre Bozsi mégis magahoz tért, s buszkén egyengdeds szornyen sajnalta, miért is nem
hivta be magaval Bertét, hadd lett volna tanujee&ranlélekemél jelenetnek.

- Kérek egy olyan rézsaszinruhas babat, amilyelrak&t jobboldali sarkaban van, - szélt
hanyag dlkelsséggel.

- Parancséra, - hangzott a valasz, az egyik seggdnment a raktarba s nehany perc mulva
szakasztott olyan babaval tért vissza, mint amilyéirakatban volt.

Bbzsike megnézte és elégedetten bdlintott.

- Kérem csomagolja be, - fuvolaztdleioen s a segéd szép finom selyempapirba rogtén be
IS csomagolta.

Bozsi elegans kézmozdulattal vette at a csomag@n aziszedte pénztarcajabdl az ezer
koronat - dsszes pénzét - s a legnagyobb nyugalbatadva a segédnek, tavozni akart.
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A segéd egy pillanatig értelmetlenll nézett redarma kezében lévezer koronara, majd
hirtelen a tavoz6 Bozsi elé ugrott s elibe allott.

- Kérem, kérem, - sz6lt hangosan, - a baba aral@ korona, hanem 100.000.
Mint a villam, ugy hatott ez a par sz6 Bozsirediggben csak annyit tudott dadogni:
- Nekem nincs annyi pénzem... azt hittem... ugwitét.. 1000 korona...

A segéd gunyos mosollyal vette ki a csomagot kéizéldehogy mondta most mar tobbet:
kezét csokolom!

Bozsi egy pillanatig sébalvanyként allt ott, magnkatt-homlok kifelé igyekezett. De rette-
netes zavaraban se latva, se hallva, hirtelen rekimgy széknek, amelyre éppen akkor egy
kovér néni akart letelepedni. A széket Bozsi feyla néni a foldre lt le, s akkorat kialtott,
hogy majd lehullott a polcokrdl minden, a segédakdosan nevettek, Bozsi pedig ugy rohant
ki, hogy a sz0 szoros értelmében a ldba sem édtdet.

Egyenesen a Berta nyakaba esett, aki kivancsiakeozott ra az ajtoban.

- De hat mi az? Mi tortént? Miért mentél be? Esrmijittél olyan gyorsan ki? - tudakolta
Berta é¢ kivancsisaggal.

- Oh, oh, - nydgte Bozsi és sietve huzta magavaldBe Gyerlnk innen, hamar, hamar!...
Oh... borzaszté ez a mai nap! Gronland és a bathétiin Ez sok volt egyszerrel... Gyeriink
gyorsan, majd otthon mindent elmondok!...

S karonfogva egymast, busan ballagtak tova és mewnetiék észre, hogy a nap milyen
viddman ragyogva mosolyog két kis lany halmozokdetén.
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X.
Marika fénykeépe.

A kis leanyt, akiél ez az igaz torténet szol, nevezzik Marikanak.

Marika jomddu szigk szeles, pajkos, orokké neegyermeke volt. Hatodmagaval nevelke-
dett egy budai, repkénnyel befutott csaladi hazban.

A kis virdgos kert reggéit estig visszhangzott a gyermekek vidam larmajatol.

Marika mar betoltotte tizennegyedik életévét, amikbtelen megnyult és halvanyszini lett.
Jokedve eltiint, nem ugralt tébbet aprd testvérearekertben és szomoruan, sapadtan
gubbasztott a lakas vagy a kert egyik sarkaban.

- Vérszegény a kis lany - mondta a doktor bacsi,kasi koruk éta kezelte a haz dsszes
aprosagait, - és vasas orvossagot rendelt neki.

Marika immel-dmmal szedte a vasat. Bar az nemsazr@dt sokat.

- Leved@valtozasra van sziiksége, - jelentette ki aztarrdwetétan a doktor bacsi. - Tengeri
firdé volna a legjobb!

lgen am, légvaltozas, tengeri fégtdDe hogyan és hova? Konnylu ezt elgondolni, de nehé
keresztulvinni.

Edes hazank legszebb részei, csodasiiurdmek fenyvese, féltett tengere, minden, minden
idegen kézben... Vajjon hanyan vannak, tisztéissikladok, akik gyzik manapsag a fuéd
zést, utazast?

De hat a j6 Istenke minden gyermek mellé nem is egykét védangyalt rendelt. A j6
apuskat, aki mindefit gondoskodik és az édes anyuskat, aki addig-atliigeng, igazgat,
tgyeskedik, mig ezt a gondoskodastketiodon lehetvé teszi.

Igy volt Marikaéknal is.

Még aznap este, mikor a gyermeksereg mar régenvayaidgért, anyuska hosszu, kimérit
levelet irt R6za néninek, Abbaziaba.

Réza néni, aki édes unokatestvére volt anyuskanakép kis villaja volt Abbaziaban, nem is
késett a valasszal.

- Készlljetek sur@sen, jovok fel Budapestre, s nehany napi bevasatéis viszem magam-
mal Marikat, - ez volt a levél tartalma.

Nehéz leirni, micsoda dromteljes csatakialtasbiakica hat gyermek ennek hallatara.
Majd széttépték Marikat kérdéseikkel.

- Mikor megy? Meddig marad? Oriil-e a tengernek? fdglmajd furodni? Hoz-e majd sok
kagylot és csigat? Nem fél-e a tengeri bete@d2gt Ilyen és mas hasonld kérdésekkel
ostromoltak napestig Marikat, aki bizony kdzel Vwdizza, hogy elbizza magat.

Hogyisne, mikor ilyen fontos esemény kdzéppontinek kilon varr most egy hazivarén
két uj szép kis nyari ruhat egyszerre és eqy fekmteén flurdruhat!...

Szerencsére anyuska €éles szeme idejében észréseattiensulyozta azt a kis artatlasggt,
mely ott csirdzott Marika szivében, alkalma&ra&varva, hogy hirtelen Kiviritson.
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Telt-mult az id, replltek a napok és egy délutan a Déli vasutofiigtalyaudvaran, ott
bucsuzott Marika 6t pityetgtestvérkéjéil és meghatott szit6l, R6za néni oldalan.

- Aztan irj mindennap! - hallotta még édes anyjadjat.

- Hozzal sok kagyl6t magaddal!

- Klldjél képes levelgdapokat!

- Nekem tarka csigakat! - hangzott még utana, mikér a vonat induléban volt.

Marika integetett zsebkeébjvel, ameddig csak egy kanyaroddnal el nem tiitk @ palya-
udvar utols6 oszlopa is.

Aztan csakhamar felszaritotta konnyeit, melyekbtiesuzasnal potyogtatott és teljes szitéb
élvezte az utazast, amelyben még eddig soha sdamégaé.

Leirhatatlan volt 6rome, amith a vonat ablakabdl &zor életében megpillantotta tengert.
Hat még mikor megérkeztek Abbaziaba s az ottamniedernyi ujdonsaga, szépsége feltarult
eldtte!

A j6 ROza néni szeretetteljesen kényeztette, becézgondja volt ra, hogy kis huganak min-
denben része legyen.

Egyutt furodtek, csdnakaztak. Hol Fiuméba randuhailon, hol a regényes szép voloscai
parton sétaltak. Maskor ismét Lovrana felé menéekkig elnézdegélve a tenger csodalatos
szinjatékat s a dalmat halaszok &estitorlait, amint alig lebbenve, halk siklassal¢dodtak
Veglia és Cherso szigetek felé.

Marika gyorsan visszanyerte aiblrozsas arcszinét és flirgeségét. A pompas teleye
csodas hatassal volt reda és néhany hét mulva ngemavolt a sapadtsagnak, vérszegény-
ségnek.

R6za néni néha a ,Quarnero”-nak nevezett uzsonyigbgbe is elvitte Marikat.

Itt vigan sz0l6 zene mellett jarta a fiatalsag mctd. R6za néni baraiimek egy-egy diak fia
néha Marikét is megtancoltatta, s ilyenkor a kig/lénajd kibujt a Brébsl, ugy orult.

Hogy boldogséaga teljes legyen, uj batdtnis szert tett, egy Elli nevl tizendtéves fiatal
leanyban.

Elli kedves, jolnevelt leany volt, csak egy hibdjanem tudott leszokni, barmennyire is
csipkedték érte. Tudniillik modfelett szeretett yzgini.

Két idéosebb vére, Aranka és Etelka mellett valahogy azt képzdibgyé is nagy leany
mar. Igy aztan addig beszélt és magyarazott Maalkamig az elszédilve a ,féitt holgy”
csalhatatlan itéletét mindenben vakon kdvette uj baréjeét.

Dehogy is mert volna ezentul ,gyermekesen” ugrdlitkarozni és nevetgélni, ugy, mint oda-
haza. Egész nap fontoskodva sugtak-bugtak Ellkeelpnfogva, peckesen sétaltak a tenger-
parton és folényesen mosolyogva lenéztek mindennsizke ,gyermekes” mulatsagot.

Marika legtbbb vagya volt, hogy szilleit és budapesti bditagy szép, tenger mellett
késziilt fenyképpel lepje meg.

Szorgalmasan gyujtotte e célra a R6za Bémiapott centesimiket. Amikor mar csaknem
egyutt volt a szilkséges tiz lira, haditanacsootaEllivel.

- Milyen p6zban fogod levétetni magad? - kérdedlie E

- R6za néni azt mondta, hogy hétkdznapi ruhdbanréades hajviselettel alljak a fényképez
gép elé, - felelt Marika kissé bizonytalanul.
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- Hova gondolsz? Csak nem készittetsz ilyen nydggpofényképet? Hiszen mindenki csak
mosolyogna rajtad! - szornytlkodoétt Elli. - Kulombis - tette hozza élelmesen - sziikségtelen
Ro6za néninek bejelentened, mikor a fényképészhegy,méiszen akkor nem lenne meg-
lepetés. Szép fastruhat kell felvenned s a hajadat ki kell bontdrigy érdekesen libegjen a
szélben. Ki is hord ma mar ilyen parasztos varkibcsmevetett és meghuzigalta Marika
kétoldalt 16g06 szép sima, tomott hajfonatét.

- lgaz, - szégyenkezett Marika, - de lasd, anyuskaneg R6za néni is azt mondjak, hogy a
hajat csak ilyen sima, egészséges viselettel lmlkebrizni és apolni addigra, mig nagy leany
korunkban majd féltiizzik. Meg aztan nem is ismeekRéeam odahaza, ha valami cifra ruha-
ban, szokatlan hajviselettel lepném meg anyuskaékat

- Bizd csak ream, jobban értek én az ilyesmihegzdn én mar nagy leany vagyok! -
jelentette ki Elli folényesen, ellentmondést nemd thatarozottsaggal a még mindig habozo
Marikanak. - Nem engedhetem meg, hogy nevetségeddémagad olyan kis ,babi’-bealli-
tdssal. A hajadat majd Loreley-mdédra kibontjuk ésami Urliggyel kicsened a Rdza néni
furdskopenyegét. En majd gorogésen megtiizom rajtad ¥slasca felé vezét ut nagy
sziklgjan fényképezteted le magad, mint Ariadnexdsaszigetén. Gyonyori lesz!

Ennyi csabit6 rabeszélésnek valbban nehéz voltitallai.

Marika dobogé szivvel késziilt a nagy eseményre ajs sétdjuk alatt ezernyi aprésagot
tervezgettek és beszéltek meg Ellivel.

- Nini! Amott jon a fiumei fényképész! - sikitot@romteljesen Elli, amint egyik détat a
tengerldl kimagaslé kérdéses szikla mellett tartottak teremlét. - Siess, adj neki két lira
eldleget és rendeld batran ide holnap délutanra.

A tengerparton, fényképéméppel a kezében, itt-ott megallva és a tengezegeive, egy
férfi kozelgett lassan feléjok.

Marika hatérozott Iéptekkel sietett elébe.

- Bizonyara olasz, nem tud magyarul, majd németdlok hozz4, azt megeérti, - gondolta
Marika sebtiben és dsszeszedve minden komolys&djabaratrojétol ellesett méltésaggal
szélitotta meg az idegen feérfit, feléje nyujtvaéd hrat.

- J6 reggelt! Legyen szives holnap délutan 6t aritk@ szikla ebtt rGlam egy tucat felvételt
késziteni. Itt az éleg. De pontos legyen am!

A fényképész elnevette magat; hol a kinyujtott kBarikara, hol az odasig¢Ellire nézett.

- Ezek az olaszok, ugy latszik, nagyon korlatoltgdentette ki a mindenttud6 Elli magyarul.
Majd végiggondolva csekély olasz tudomanyéat, taszsaggal igyekezett megértetni a fény-
képésszel kivansagukat.

- Si, signorina, domani a cinque ore! (Igenis kizasy, holnap 6t 6rakor) - mondogatta
nevetve a fényképész, s vidaman zsebrevagva a Megiirajat, siet Iéptekkel tavozott.

- Vajjon miért nevetgélt ugy? - villant at Marikgy&én, de nem ért ra toprengeni, mert Elli
karonfogta és hivta magéaval.

- Na latod, - magyarazta neki féfbséggel, - igy kell mindent erélyesen elintézrindan-
féle gyerekes habozas és tétovazas nélkil. Bdaog!

Felvirradt a nagy nap.

A szerencse kulonosképen kedvezett Marikaéknakt Réea néni a délutan haromorai
hajoval Fiuméba randult.
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Négy ora felé furdkdpennyel, pénzzel, uzsonnaval megrakodva sietiedt &any a voloscai
szikla felé.

A parton a sziklaval szemkozt epadra letelepedtek és sietve nekilattak a kédéghek.

Elli a R6za néni puha, kénnyl nyersselyem kdpenyBéburkolta a lenge fehérruhgju
Marikat és Ugyes ujjaival szaporan 6ltégetve gostgibkbe szedte a puha selymet.

Majd kibontotta Marika szép, dus gesztenyebarnat g festi médon szétteregette vallain.

- Most pedig vesd le a cipet és harisnyadat és gazolj at a sekély vizelikigg Ott meg is
uzsonnazhatsz, mig a fényképész jon, - rendelk&tlett

Marika ellenkezés nélkil fogadott sz6t. Felmésaostziklara, joiziien elkoltdtte az uzsonna-
jat, aztan Elli utasitasai szerint igyekezett mkiédkszikusabb pdzban elhelyezkedni.

- A ballabodat nyujtsd ki jobban... A karodat teddejed ala... A hajadat huzd lejebb a
vélladra... Ugy - rendelkezett Elli szemkdzt tlvpaon s mustralgatva Marikéat. Marika meg
engedelmesen irgett-forgott a sziklan, nyujtogattearjat, labat, ahogy Elli kivanta és kép-
zeletében mar latta a csodaszép képet, melybenlkaliv@ fognak gyonyorkddni szii
testvérei és 0sszes bartn

Telt-mult az id, 6t 6ra mar elmult nehany perccel s a két leargirtietlenkedni kezdett.

- J6hetne mar az a taljan fényképész, - mondogdiita sziklan kuporgo6 barabfenek, aki
kezdte mar egy kissé kényelmetlennek talalni aze¢dt €s keménynek a sziklat.

A fényképész nem jott, ellenben mas véaratlan verdkegzett helyette.

Az ég hirtelen beborult, suri fekete f@fhgomolyogtak egymas hatara s rettenetes szélvihar
kezdte verni, csapkodni a tengert. A hullamok felj@sodtak, s mint fehér tarajos farkasok
rohantak Bszen elre és diborogve, suhogva, zugva vagodtak nekildasak, amelyen
Marika fesbi p6zban elomolva vérta a fényképészt.

- Jaj, én nem szeretem itt! - kidltott Marika, sgiededkezve a feét pozrol, hirtelen felugrott
s hamar lehuzta megint a gjgt, harisnyajat, hogy atlabaljon a vizen.

- Vissza ne gyere, hiszen derékig érnek mar a rnok& - kidltotta Elli, de mintha nem
csengett volna oly biztosan és folényesen a hangyd, maskor.

Huhuihuil... sivitott, dibdrgott goromban és kimédall a szélvihar, a hulldmok felagas-
kodtak és még nagyobbdeel csapkodtak a sziklat. A siurl fekete é&dhmintha megnyiltak
volna, ugy ontotték magukbdl a zaport, egyik villammasikat kovette s ugy zengett, dorgott
az ég, hogy félelmes volt hallani.

Most atcsapott az dishullam a sziklan, ahol Marika mint egy &zott Ulkggorgott, régen
megfeledkezve minden méltosagarol.

itt fogok elveszni, nem tudok uszni! Belefulladokviabe! Jaj, jaj! Bar ne hallgattam volna
read! Segitség! Segitseg!...

Elli esze nélkll rohant a szakad®lesn a néhany percnyi tavolsagbarblesénakhaz felé.

Amily gyorsan csak lehetett, oly gyorsan jott vssssénakon, egy csonakos emberrel, aki
azonnal rendelkezésére allott, mihelyt megtudtajlman szé.

Ki tehet azonban arrol, hogy mig Elli Iélekszakadehant el és tért vissza, azalatt a nehany
percig tarté nyari zivatar is elvonult.

De oh, mi lett azalatt szegény goérégruhas Marikiabol
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Hajat a szél 6ssze-vissza kuszalta, a heves zapbihg azott, a fehér selyemkdpeny masza-
tosan, sarosan tapadt hozz4, s arca vorosre dagadstol. Ugy kuporgott ott a sziklan, mint
a kétségbeesés szobra.

Reszketve, fogvacogva maszott bele a csénakbapenémire a parthoz értek, a fékhel-
vonultak, a szél elllt s ragyogva, szikrazva sikicét nap.

Marika szenvedéseinek mértéke azonban még nebetelt

Mikor csuromvizesen kiszallt a csénakbdl és gyorspét és harisnyat akart huzni, rémulve
vette észre, hogy a nagy izgalomban elvesztetbg gk cipijét.

Valdszinlleg beleejtette a tengerbe, mikor a saikl@maszott.

Még magahoz sem tért ijedtségebmég sejtelme sem volt réla, hogyan fog hazajgtrl
egy cipvel, - mikor két laba van, - mich egyszerre csak a kézelben hangok hallatszottak, s
egy vidam tarsasag bukkant ki a kanyargés tengekpaeli forduldjan.

Elli két névére, Etelka és Aranka kdzeledtek, akik a kis I&ayandultak megkeresni, néhany
fiatal leany és fiatal ember tarsasagéban.

Csodak csodaja, a tegnapi fényképész is koztik sétltolyan szinezete volt a dolognak,
hogyé vezette az aggddo tarsasagot a kis lanyok nyomaba.

Elli és Marika csak alltak ott, mint két sGbalvanguromvizesen - de sajnos, nem olvadtak el,
mint ahogy legjobban szerették volna.

S6t még olyan koényoriletes sem volt irantuk a foldgy bar megnyilt volna alattuk s el-
nyelte volnadket, mikor Aranka kissé gonoszkod6 mosollyal bemtataekik a fényképészt,

olyan elfogulatlanul, mintha egyéltalan észre sesttevvolna, milyen siralmas allapotban
allanakok ott.

- Gyerekek, hadd mutassam be nektek Olga bémktbatyjat, aki tegnap reggel érkezett meg;
Takacs Viktor, tanar ur.

A tanar ur udvariasan meghajtotta magat a két iskEbtt és hibatlan magyarsaggal igy
szolt:

- Bocsassanak meg holgyeim, hogy a ros§@ids miatt kissé elkésve érkeztem. Amennyire
nehéz felfogasomtdl telik, - tette hozza és itt ohgsgva tekintette a szinteské valt Ellire, -
potolni fogom a mulasztast. Parancsolnak talan eggtelvételt?

- Ko... kd... készonjuk, most nem kérunk, - hebdgjte de szavai elvesztek a hangos kacaj-
ban.

A kis tarsasag vidam nevetéssel tavozott.

- Szaladjatok haza, gyerekek, - kialtott még vidstalka, - és 6ltdzzetek gyorsan at, nehogy
megfazzatok.

A tanar ur még nehany lépést visszamaradt, s Maiikas kezébe csusztatta asledll
kapott két lirat.

- Miutdn nem szolgaltam meg érte, nem tarthatom, megpndta nevetve, megemelte sapka-
jat, s aztarb is a tobbiek utan sietett.

A két leany nehany masodpercig szo6tlanul meredinégya.

Majd Marika hirtelen megfordult s fél d@get, harisnyjat kezébe szoritva, mint a szélvész
elszaguldott, mezitlab, nyitott hajjal, vizesemydadg palast romjaival vallan.
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- Marika, Marika, allj meg na, hiszen nem olyan ynagj! De hat hova rohansz? - kialtozott
Elli szintén futdsnak eredve.

De Marika csak szaladt, szinte repilt, mig haza égm
Réza néni mar visszatért Fiumébdl és csendesengatiaa az ujsagot, vardéiet a lugasban.
Marika egyszerre mint a fergeteg dordult elébesskess sirassal borult az 6lébe.

- J6sagos Isten, mi tortént, gyermekem? - rémukiidaiza néni. - Hiszen csupa viz vagy! Es
mezitlab! Es miért sétalsz az én fékdpenyemben?

Marika nagy szepegés, siras és sbhajtozas kdztahah elmondott mindent és Réza néni
alig birt egy mosolyt visszafojtani. Hogyne, mikidlarika gyonasaban az volt a kiemelked
pont, hogy vajjon mit is fog réla az az idegendiatnber most gondolni!

- Kis buksi! - vigasztalta meg R6za néni a zokogddnyt - nem baj, én ismerem a tanar urat,
egy j6 baratém fia, ne félj, nem mondja el senkinek Budapesteyy 6t fényképésznek
nézted, s Ariadne-kosztimddben Naxos szigetén waizes lettél! No, 6lt6zz & hamar, s
menjink sétalni. Ami pedig a fényképeket illetipkat majd én készittetem el rélad.

Ugy is tortént. De Marika és Elli k6zott a nagy &ség e naptdl kezdve némileg meglazult,
mert Marika ezentul nagyon is meggondolta, hogyyralp barattije tanacsat mindenben
olyan vakon kdvesse-e?
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XI.

Karacsonyi cukorkak.
(Mancika monoldgja.)

Hofehér, tiszta kotény étem, tiszta csipkegallér pirospottyds haziruhamon.

A tukor ebtt megigazitom a hajamat, bajosan belemosolygoky\w&l a bajos mosollyal
ajkamon indulok ki szakacénbirodalmamba, ahol a piaci taska mélyén titokzakivanatos
dolgok alusszak Csipkerdzsika almukat, s az éndbintésemre varnak, hogy életre keljenek.

Reszkeb kézzel nyulok bele, szivdobogva rakosgatom kiszzadra.
No most, most az egyszer megmutatom, mit tudok!

Hat féle szaloncukrot készitek a karacsonyfarate&rthat félétés Gerbeaud valoszinlleg
szégyenletében a fold ala sllyed, vagy ha nemebatabb is elkérilem a receptet és ezen-
tul az én utasitasom szerint fogja a cukorkait gyar

Mert most végre tisztaban vagyok vele, hogy hoddhjé szaloncukrot késziteni.

Eddig sohasem sikeriilt; vagy folyékony, ragadésadiarvagy harmadnapra ugy megkemé-
nyedett, hogy baltaval kellett kettévagni s a faigabele annak, aki beleharapott.

De most! Ide figyeljetek, hogyan fogom elkésziteni.

Hat legjobb lesz ékz0r is tlzet rakni. Igy. Ezzel is bebizonyitomghamilyen tgyes kis
gazdasszony vagyok, hogy egy-ketét meg tudom rakni a tlizet. Lam milyen jol ég!

Most pedig elrakom ezeket a labasokat innen aaladkztmert akkor nem tudom attekinteni a
dolgokat (s még azt mondja anyuska, hogy én resmgtgyok!...)

Ez a nagy, fehér, épzomancu labas j6 lesz a cukoead kiinn hagyom.

Itt van ebben a papirzacskdban egy kilé finom pkocuezt ide teszem melléje, - nem - ezt
mindjart bele is 6ntém, hogy ne foglaljon helya€is6éé kiomlott, ugy latszik lyukas volt a
zacskd, nem baj, 6sszeseprem.)

Most idekészitem a kulonféle izeket, amivel megoimgzesiteni a cukrot szépen sorban.

Negyed kil6 did, finomra megdaralva, tiz deka cdé#lé; aztan kétféle lekvar, barack és
ribizke, mindegyik kilon, tizendt deka; aztan eggsz citromot buzgon korllreszelgetek s a
levét kinyomom. No, egy kéit harom, négy, ot...

Jesszusom, kave nincs, pedig ez a hatodik.
Na nem baj, ez mindjart megvan. Perc alatébi@h a kdvét és beledntdm a sihie.

lgaz, hogy beleragad, nem akar lemenni! Juj, mastcemnaljak vele! Razogatom, piszkal-
gatom, na, végre valahogy atnyomom.

Hat kicsit Uledékes, az igaz, de ez a cukorban lretiéeg nem fog latszani.

Most mar itt van mind a hatféle iz szépen egymakémakva; odateszem a porcellantalakat,
amire ki fogom onteni.

Na, most mar tehat kezdhetekéadshez.
Lanyok, elarulom a titkomat, hadd tudjatok ti igeih pompés cukorkét késziteni.
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A fortélya csak az, hogy az ember finom, j0 porotikrasznaljon, a vilagért se darabos- vagy
kristalycukrot, mert akkor vége, nem sikeril, haresakis finom porcukrot és ne vizet tegyen
bele, hanem tejet.

Egy kil cukorhoz egy vizespohér tejet.

Merész elhatarozassal bele is dntdm a tejet, j@rakom a tizet és tulvilagi mosollyal
ajkamon kezdem kevergetni a surl pépet.

Nagyot, megkdnnyebbililtet s6hajtok.

Arcom, amelyen az &bbi miveletek alatt az aggodalom arnya borongott, ujdekil s ugy
nézek végig a megrakott asztalon, mint &zggs hadvezér a csatatéren.

Egy par tanclépést teszek, egy kis fox-trottoelejaz asztal korul, de aztan hirtelen elkomo-
lyodom.

Istenem, milyen csacsi vagyok én!

Hat nem szép dolog ez, ha az ember ilyen helyesadesen sirog-forog a konyhdban, az
arca rozsasra pirul, (kar, hogy most nem hagyhatbmzt a cukrot, hogy megnézhetném
magame-a tikorben, igaz-e?) - és olyan helyre kisakazony formaja van!

Hiszen tulajdonképen ez & ligazi hivatdsa - és nem a gimnaziumban tanulmy vyaane
poros, fustds hivatalban dlni.

Ha Feri most latna, hogy elfacsarodna a szive! Malégis hozza kellett volna mennem? No
persze, csak abban az esetben, ha csakugyan meghkdat.. (Mar sirisodik! No csak
tovabb, szlnet nélkil kavarni')

Az bizonyos, hogy ha férjhez megyek, hat daramilygép, nagy fehér konyhakotényem lesz
- és szaloncukor allandéan lesz a hazamnal, métyatagam készitek. (Meg kell rakni ezt a
tuzet, mert elhagyja a forrast!)

Hidba, én egy palyat tévesztedt vagyok! Az Istenke is menyecskének teremtettmég egy
komoly, igazi kéé sem mutatkozik a lathataron, pedig mar tizenngoks multam.

Kéar az ilyen haziasszonyi tehetségért, hogy igyagan heverjen. Itthon ugy sincs tekinté-
lyem. Hatarozottan hattérbe szoritanak, mig egyamédérfisziv...

Oh, Teremt Istenem!... Mit csinéljak!... #.. hogy fogjam meg!... Juj, juj, mind kiszalad...

Hamar... hamar... hol van egy ruha... Jaj, csakz&amernék nyulni... Rettenetes, fele a
sparherden van!... Na, most mar megstthetem!...

Al4 s fel szaladgalok a konyhaban, keservesenrgigke a szép, finom cukor siri tomegben
folyik ki a labasbdl, a tizhely oldalara, meg aifél..

En egy darabig csak megdermedve nézem, aztan leadéssel hozzakapok egy konyha-
ruhaval, hogy a kdvetkézpercben hoérbgve hajitsam le az asztalon véletletiiifelejtett
hagymas deszkara.

Aztan, mint a kétségbeesés szobra allok étteslegy kandirozott konyharuhaval a kezemben
és két hatalmas hélyaggal az ujjamon, amelyet keseirassal nyalogatok...

Az el nagy fjdalom és ijedtség elmultaval végigtekin@kemen.

Es csak akkor rémiilok meg igazan, mert a labassak a fenekén uszkalt egy kis sargara
sult cukor, az oldalan pedig az aggteleki cséppklangot megszégyeditfurtok logtak
vészes keménységben.

Oh finom, porhanyds szaloncukor, 4maim alma, hawngél el az égi homalyban?...
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...Azt hiszem, még soha senki olyan rettenetesefiéiggel nem tintette el binének nyomait,
mint szerény személyem a kiomlott cukrot felkapasadsszekotorta, folyton azon imad-
kozva, hogy csak most be rigign valaki a konyhébal...

Még a csepphbarlang koviletei voltak egyetlen vigasztalasomrtragokat legalabb vissza
lehetett a labasba kaparni.

De hat hol marad a becsilet? A haziasszonyi nintbusz

Nehanyat lopva kisanditottam azéstobaba, az éléskamra felé, aztan &égkeseredé-
semben végrehajtottam mentésiiveletemet. Még egy félkild cukrot belezuditottam a
sultlAbasba (oh, most j6 volt a kristalycukor islztan egy-két kandl tejjel foleresztettem és
alazatos sOhajjal kevergettem még egy Kicsit.

No most ki a talra, talan a finom izek segitengtata
Szétraktam hatfelé s beledntogettem a kuloéHiom msagokat.

Hat szine lettdlik, az igaz, de a majdnem folyékony cukorban gpkbarlang flrtok tan-
torithatatlan keménységgel uszkéltak, s én hialgdgitam azokat teljes @nbdsl és jobb
Ugyhdz meélté buzgalommal szétdodrzsolgetni.

Hosszas kiuzdelmek utan végre ott diszelegtek & t&laebszoba-szekrény tetején, j6tékony
félhomalyban, merészen szétkent, ragacsos pépmghkva, amelyekkel én dobogd szivvel,
reszked hangon dicsekedtem elisen hangoztatva, hogy mind meg fognak keményedni.

Hat megnyugtatlak benneteket, kedves leanypajta$éem keményedtek meg.

S6t ellenkedleg, a belekevert sok izesiél nyultak a vilag minden t4ja felé, ha a késselgkdz
ledtem feléjuk, azzal a hiu elhatarozassal, hotyag@maoket.

Erre aztdn anyus ellentmondast nend ténergiaval nekilatott, 6sszedntdtte az egészet egy
labasba, dzte, gyurta, simitotta, pofozta, az egész hazbamdem épkézlab ember fiilig
cukros lett ble, s egy egész napi kemény munka utan sikertdtimviatukorformat Iétrehozni,

de ahhoz a ,szalon” elnevezés tulfinom volt, lejglab parasztszobanak lehetett volna hivni...

S utoljara csak annyit sugok meg, hogy megjegyeztergamnak, milyen szinli papirosban
vannak a lekvarosak, mert azok loghatridé&rh a karacsonyfan itéletnapig!...

56



XII.
A szazadik szurke 10.

- Ugyan ne beszélj nekem! Hiszen ez egyenesenseges!

- Nézd, Klarika, tudod, hogy én sem vagyok baboéass kinevetek mindenkit, aki a babo-
nakban hisz, de azért ezek az apro-désdysleany-babonak olyan kedvesek... és... és... én
tudok eseteket, mikor be is teljesedtek!

- Igazan! No ne mondd!

- Igen, igen, hiaba gunyolddsz! Avérem tavaly Andras-napkor bojtolt egész nap, béte
agu papircsillagot tett a parndja ala, a hét agtdénfinevet irt fol, s hajnalban a parnaja ala
nyult és az egyik agat leszakitotta... és... és...

- Es?
- Es Béla volt rairva! Es ugy-e, hogy egy esztesem telt bele és Béla lett a férje!

- Puszta véletlen. De az is lehet, hogy a csillagnand a hét agara Bélat irta fol, hiszen méar
akkor udvarolt neki Balazs Béla.

- Oh te hitetlen Tamas! De hat ahhoz mit szbélskomEsztike Szilveszterkor gombocot
f6z6tt, s minden gombdchan egy-egy szelet papirrd@gipév volt folirva. Amelyik gombdc
leghamarabb feljott a févizben, azt kihalaszta... és... na mondd tovaldzei te is jelen
voltal?

- Na igen, Jozsias volt rairva. Tréfabdl irtuk saasempésztik ezt a fura nevet az Elemérek
meg a Zoltdnok kdzé, mert hiszen se nekink, sekiések Jozsids nevi fiatalember istier
stink nem volt.

- Es Esztike majd megpukkadt mérgében, rartindenaron Imrét akarta kihuzni, aki akkor
udvarolt neki. Na... és aztan mi tortént?

- Hat igaz, igaz; egy félév mulva megismerkededéiyben, ahova a nagynénjét latogatni
ment, Molnar Jozsiassal, avval a dusgazdag széilkedreskedvel, s két hénap mulva mar
megvolt az eskiiyis!

- Es most a vilag legboldogabb kis székely menyé&esia latod. Hat ehhez mit szolsz?

- Azt, hogy ez is puszta véletlen. Valoszinllegakis Molnar Jozsias lett volna a férje, ha
Imrét huzza ki a gombdchol. Nézd, Erzsikém, nendkalz ilyen csacsisagok a mai modern,
dolgozé lanyoknak. Ez j6 volt és mulatsdgos vokask mikor a lAnyoknak nem volt egyéb
dolguk, mint Gltek otthon és harisnyat foltoztak \&stak a kiralyfit. Mikor az egyetlen
életcéljuk, érvényesilési leldstgik, palyavalasztasuk, {ijik, életbiztositasuk a férjhez-
menés volt. De mal... Ma, mikor minden ledny oOnéildellektuel lehet és élheti a maga
egyeéni életét, ma igazan nem fontos a férjhezmekéteése.

Es Forbath Klarika, a kis 6nall6 intellektuel, a&id iparmivészié, biiszkén egyenesedett ki,
mig legjobb baratéje és 6rokké vitatkozé tarsa, Kolozsi Erzsike valatgasfélét morgott,
hogy de bizony ma is csak éppen olyan fontos ay@darak a férjhezmenés kérdése, mint
ezer vagy kétezer évadl, csak éppen hogy az egydiszintén bevallja, a masik meg nem
vallja be.
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- Tudod mit, - tette hozza aztan, - én még azeismhbom most neked, hogy bizony én olyan
kivancsi vagyok arra, hogy ki lesz a jovébelim, hogy mar tébb mint hat hete szamlalom a
szirke lovakat!

- Micsoda? - nevetett f6l hangosan Klarika. - Arkellovakat? Hat ugyan mi 6sszefliiggés
van a szirke 16 meg a te jovéhelid kozott? Még ha sziirke csacsit mondtal volnal.

- JO, j6, csak csufolddj, - duzzogott Erzsike, stnmar aztan nem mondok tobbet semmit.

- No ne haragudj, draga kis pottyom! - kérlelte rildd. - Soha tdbbet nem nevetek, csak
mesélj tovabb a szirke lovakrél. Borzaszto kivamegiyok ra.

- Hat a dolog ugy all, - kezdte nagy fontoskodvasike, - hogy mindig figyelni kell, akar-
merre jarunk a szirke lovakat és meg kell szamiet, s ha mar a szazadik szlrke lovat is
meglattuk, a legetsférfi, akivel azutan talalkozunk és kezet fogurdelesz a férjunk!

Klarika minden igérete ellenére, hogy komolyan vesdolgot, nem tudta nevetését vissza-
tartani.

- Oriasi! - kacagott ujra meg ujra. - Pompéas! Nagys! Csak azt szeretném mégis tudni,
miért kell éppen szirke legyen a 16!

- Mert az nagyon ritka, - magyarazta komolyan Hesi Kérlek, én mar hat hete szamlalom
€s még csak tizenegyig tudtam folvinni. Mikor lettd| szaz! Pedig jaj de kivancsi vagyok,
hogy ki lesz aztan az élsakivel kezet fogok!... Ez olyan izgalmas!...

*
Klarika még az uton is nevetett, mikor hazafele than Erzsike babondjan.
Milyen kis buték is ezek a lanyok!

Hat hiszen sz sincs rola, tréfanak, bolondsagnegjama, tényleg van benne valami komi-
kusan izgalmas, figyelni és szamlalni a szirke Kava de komolyan venni ilyesmit, - hat ez
mar igazan abszurdum!

Ugy el volt merlilve gondolataiba, hogy észre setteyamint az utcan kereszttilment, hogy
egy kocsi jott vele szembe.

- HO, hahd! - kialtozott a kocsis és Klarika medgia, ijedten ugrott félre.
Lihegve allt meg a jarda szélén s nézett fol a isoas
- Nini! - mondta egyszerre magéaban és elmosolyodott

Csinos, magas, sarga hajtokocsi volt, amely majde&yazolta, s egy hetykebajuszu, z6ld
vadaszkalapos, barna arcu fiatalember hajtottat &ikésveru szirke lovat, amely eléje volt
fogva.

- Két sziirke 16! - mosolygott magaban Klarika. 4+ Mém adna ezért Erzsike, &idalalkozott
volna vele!

Megfordult és utdnanézett a kocsinak; abban angillzan a fiatalember is megfordult s
Klarika még latta, amint a kocsi tovarobogott, hagyalapjat hirtelen lekapja és koszditti

Klarika bosszankodott is, meg restelte is a doggosietve ment tovabb.

- Ez még azt képzeli, hodit néztem! - mérgédott magaban, s mar alig varta, hogy haza-
érjen.

Most ujra egy kocsi jott szembe, - budapesti utoado igazan nem csodalatos, - de az volt a
csodalatos, hogy ezt is egy szirke 16 huzta.
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- Méar harom darab! - szamlalta magaban Klarikatt-n@g ni a negyedik! Ejnye, de furcsa,
eddig észre sem vettem, hogy szlrke lovak is vaaneikagon. Ugy latszik, mégsem olyan
ritkasag, mint Erzsike képzeli.

Masnap, mikor az utcén jart, dnkénytelenul is figykezdte, de nem latott egyet sem.

Ez egy kissé bosszantotta, mert foltette magakagy harom-négy nap alatt szazat fog meg-
szamlalni s aztan megtréfalja vele Erzsikét, - dmrsikerilt, mert egész héten nem talal-
kozott egyetlen szurke léval sem.

Ellenben a rakovetkézhéten egy nap alatt 6tdt szamlalt meg.

- Hat ez igazan furcsa! - mosolygott magaban, s/fimgy nem, egyszerre csak azon vette
magat észre, hogy éppen olyan buzgon figyeli émksd@a a szirke lovakat, mint Erzsike s
versenyeznek egymassal, hogy kinek van tobb @&skihamarabb készen vele.

- Egészen mulatsagos jaték! - nevetgélt vidamamikdade persze eszébe sem jutott, hogy
komolyan vegye a dolgot, mint Erzsike, aki minék&f@bb jutott a szdzadikhoz, annél laza-
sabb izgalommal és kivdncsisaggal varta a tovajleimhényeket.

Méar a kilencvennyolcadikat szamlalta Klarika, Gidegy napon levél érkezett nagynédijét
Kata néniél, amelyben meghivtét szliretre Laci 6ccsével egylitt.

Kata néninek gyonyori nagyd@sje volt Magosfalvan, - Klarika és Laci paradicsonyaron

at, - amig kicsinyek voltak. Most meg, miota Klaikagy leany lett, no meg a fillokszera
nem ette meg a 8kt, Kata néni a hajdani, hét varmegyére sz6l6 vigreteket kezdte
visszaidézni.

Kata néni azt is irta, hogy szeretné, ha Klarikhamy nappal hamarabb johetne, hogy az
elokésziletekben segitségére legyen.

- Természetesen hamarabb megyek, - mondta Klarikadétos folénnyel, - szegény Kata
néni igazan nem is tudna elkészilni mindennel naélkiil. Holnap reggel indulok.

- Egyedul akarsz menni? - aggddott anyuska. - Inkéd meg Lacit, hiszen holnaputan mar
kikapja a szureti vakaciot.

- Ugyan anyuském, - legyintett kezével Klarika, agy iparntivészrb, a gyonyori lampa-
ernyok és izléses divanparnak tiindérkezl tefjees készije, - csak nem tartasz még most
is gyermeknek, hogy ne utazhatnék egyeddl.

- De at kell szallani! - vetette ellen szinte fédén anyus.

- Hat at fogok széllani, - fejezte be a tarsalddatika, - most pedig megyek és stirgbnyzok
Kata néninek, hogy varjanak kocsival az allomason.

Klarika szinte tanclépésben tette meg az utatgdsiyphivatalhoz és vissza.
Soha még ugy nem orult a sziretnek, mint az idén.

- Nagyon ki vagyok faradva, sokat dolgoztam, j& legy kissé pihenni, szérakozni, - magya-
razgatta maganak nagy oromeét, - de ha ugy kétszantigzintén felelt volna maganak, be
kellett volna vallania, hogy azért orul, mert Kaeninél mindig nagy tarsasag szokott lenni
€s utovégre, ha az ember egy intellektuel is, aleért egy kissé kivancsi arra, vajjon a
szézadik szlrke 16 utdn nem talalkozik-e véletlenédis - a szdzegyedikkel...

*
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Klarika masnap reggel csakugyan utnak indult.

Konnyu kis kézikosaraval, elegans, egyszerl szimtkehaban, csinos kis sapkajat kissé
fiusan féloldalra huzva, divatosan révidre nyirfjdda ami olyan konnylivé és kényelmessé
teszi a fésulkddést, tipusa volt Klarika az onatidaktikus, modern fiatal lednynak, akit kil-
s6ben, gondolkozasban, életfelfogasban mintha egyzegiéag valasztana el az alig nehany
év ebtti szelid, szerény, kissé félénk, kissé tgyetigortalan fiatal leanytipustol...

Oh, Klarika milyen félényes mosollyal nézte le aab&z egykori lednyokat, akikben nem volt
semmi 6nallésag, s akikkel szeleburdi csitrik méalginduntalan tértént valami baleset!

No, vele ugyan nem térténhetik semmi.

O tulajdonképen csak éppenhogy az évei révén fisdaly, - de kiildnben mar egész ember,
komoly, dolgozé, 6nallé ember.

Amidta az iparrivészeti iskolat végezte, éppen masfél éve - aztitarodolgozik.

Annyi megrendelése van, hogy aligégya munkat, s olyan szépen keres, hogy abbol akéar
egy csaladot is eltarthatna.

Klarika biszke onérzettel vetette fel a fejét, ha gondolt.

Ami rajta van, azt mind a sajat keresmérifélette, anyuskanak is fizet az ellatasért, -h,

mar nem ingyen €l otthon! Ami pénze pedig marads pedig jocskan marad, - azt mind
félreteszi kelengyére, illetve rendre mindent beszenaganak, andif tudja, hogy sziiksége

lesz.

Ezen a héten is vett egy vég finom vasznat fehéiineno\b honapban meg agyhuzatra valot
fog venni.

Azutdn majd rékerul a sor a butorokra is.

Mikor id&ig ért gondolataiban Klarika, észre sente/enem is képzelte, hogy éppen ott van,
ahol szaz meg szaz éwtla korabeli leanyok: a jovefidkiszinezésénél, tervezgetésénél,
csak éppen azzal a kildnbséggel, hogy a hajdamyd&ddibetett kézzel varhattak a kiralyfit,
mert hiszen nekik megvolt a ,staffirung”-juk, maényoknak pedig dolgozni kell, hogy meg-
szerezzék...

*
...A vonat nagyot fiittyentett, egyet zokkent és atieg
- Jesszusom, itt &t kell szallnom! - riadt fel Ktargondolataibol.
Sietve szedékkddott dssze és leugrott a vonatrol.

Huszonot perce volt még az atszallasra. EzalatyedBresen jegyet valtott s aztan sétalni
kezdett ala s fel a perronon.

Gyonyoriuészi ids volt.

A nap olyan melegen sutétt, mint nyaron s csak szopokra felfuttatott vadéi bronz-
vOrds és aranysarga levelei jelezték, hogy oktghar

- O milyen gyonyorii lesz odakint aséében! - gondolta magaban boldogan Klarika, - milyen
j6l fog esni egy Kkis friss levéd) Es remélem, kedves tarsasag is lesz egyutt. Kéa ért
hozza érdekes, kellemes embereket 6sszegyujteni.

Hirtelen eszébe jutott valami és elmosolyodott.
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- Még van tiz percem, - mondta magaban, megnézré@&aorajat, s azzal gyorsan kisietett
az allomas tulso felére, ahol a kocsik allottaki@sokra varakozva.

Végigment az egész soron, flrkészve tekintgetbtirg-balra? de egyetlen szirke lovat sem
latott.

Kissé komoran huzta 6ssze a szemdldokét, de csakhaimosolyodott ismét, s szerette
volna megfricskdzni magat.

- Oh, Klarika, Klarika, de nagy csacsi is vagy-t&brholta 6nmagéat, - hiszen te még rosszabb
vagy Erzsikénél isO bizonyara nem j6tt volna ide ki a lovak kdzé! D& hiszem, ideje is
visszamenni, mert még lekésem a vonatot!

Gyorsan visszament az allomas masik felére, alidl Wnat is allott, mert kbzben még egy
érkezett be.

Klarikanak a vicinalisra kellett feltlni, amely -imh az ebbb megjegyezte maganak - a
masodik vaganyon allott és ijedten latta, hogy ar éppen induléban van.

Hirtelen nekiiramodott és szerencsésen folugrathia mozgasban léwonat utolsé kocsija-
ra. Nem tortént semmi baja.

Nagyon sok utas volt, ugy hogy nem tudott helylai,

Végig ment az egész kocsin, minden fulkébe benémett azt hitte, allva kell megtennie a
majdnem masfél oraig tartd utat.

Végre az egyik fulkében folfedezett egylirlyet s azt elfoglalta.

- Milyen furcsa, hogy ma ilyen sokan utaznak! - goltea magaban. - Maskor alig nehany utas
szokott itt Iézengeni. Lehet, hogy ma vasar van ddagzan.

Foltette kis kosarat a haléba, aztadévett egy kdnyvet és senkivel, semmivel senddde
tobbet, olvasni kezdett.

Ugy egy Ora mulva megnézte az érajat, 6rommel ifdlip meg, hogy husz perc mulva mar
ott lesz.

Visszatette a konyvet kosardba s kiment a folygsbagy kozel legyen az ajtéhoz a
megérkezésnél..

- De furcsa, hogy még nem latszanak sehob&begyek! - gondolta magaban, - hiszen mar
rég itt kellene hogy legyenek! Most jon Gyorgyfalvaz utolséditti allomas, aztan
Magoshaza, de Gydrgyfalvasél mar joval latszanak a hegyek!

Kihajolt az ablakon, a vonat mar kdzeledett azraddleshoz, lassitotta menetét s még joval,
mielétt megallott volna, Klarika mar elolvashatta a ndgkete betliket az allomasépilet
oldalfalan:

SULYSAP.

- Szent Isten! - sikoltott fel rémulten Klarikashen én visszamegyek Budapestre!...
Igen, csakugyan ugy volt.
Az &tszéllasnal eltévesztette a vonatot, s a Busddglé indulé gyorsvonatra ugrott fel...

61



Es ezen mar nem lehetett valtoztatni, segiteni sgnanvonat kérlelhetetlenil vitte, vitts
vissza Budapestre, ahonnan nehany oravabtzaelyan buszkén, délcegen és Ontudatosan
indult el...

S6t, mikor a kalauz végre @tertlt, még a jegyre is tetemesen ra kellett fizetmert hiszen a
magoshazi vicinélisra valtott jegye érvénytelert.vol

Oh, hat mit tesz ilyen helyzetben egy intellektegly modern, 6néllé holgy, egy ipaiaesz-
né, aki oly gydnyori l[ampaerdket és himzésmintakat tud tervezni?

Ugyanazt, amit husz vagy Otven évtelis tettek kevésbé 6nallé bajtarsai és testvareal-
sorsban - sirva fakadt.

Nagy, kévér kdnnycseppek potyogtak a szefhébmikor ugy egy 6ra mulva nagyon szeré-
nyen és nagyon kicsire dsszehuzddva becsengdimtnptainyuska tulajdonképen csak azért
ijedt meg, mert olyan voros volt az orra, hogylatte, valami baj tértént vele!

- Most mér aztan meg fogod varni Lacit és egyulthtele, - jelentette ki erélyesen, mikor
megtudta, hogyan jart Klarika.

lekéstem, holnaputan érkeziink Lacival egyuitt.

Es még azt is lenyelte, hogy Laci masnap az eg&sr alyan partfogdlag viselkedett vele,
minthaé lenne az iflsebb és Klarika csak egy kis baba hozza képest.

- Mindennek csak a sziirke 16 az oka! - gondoltaabag Klarika elkeseredve és elhatarozta,
hogy szakit azzal az egész ostoba babonaval észrémialja tobbet a szlrke lovakat.

Mikor megérkeztek Magoshézara, - ezuttal szererosésninden baleset nélkil, az alloma-
son nem vartéket senkit.

Ugy latszik, a szliret mar javaban folyt, mindenink volt a sélében és senkinek sem volt
ideje kijonni eléjuk.

- Sebaj! - mondta Laci, gavallérosan folkapva ariK&kosarat, - majd bemegyunk gyalog.
Hiszen alig egy Ora az ut.

Nekiindultak hat az orszagutnak, de Klarika neréltalvalami kellemesnek ezt a gyaloglast.
Meleg is volt, por is volt, a feje is fajt kissé tiat nem volt mit tenni egyebet, bandukoltak
szép csendeseresd.

De alig mentek tiz percig, kocsit hallottak a hatoigott robogni.

Csinos, magas, sarga bricska robogott el kozvetlgtettiik, egy hetykebajuszu, zdld vadasz-
kalapos, barna arcu fiatalember hajtotta a kétstiéa¢l szlirke lovat, amely a bricska elé volt
fogva.

- Kilencvenkilenc, szaz! - mormogta magaban feloagy szemekkel Klarika, s aztan meg-
lepetésében hirtelen egy nagyot kialtott, mert amaéletlentl a kocsisra nézett, egyszerre
megismerte, hogy ez ugyanaz a fiatalember, akin&étaszirke lovaval leg&bzor talal-
kozott.

Megismerte-e a fiatalember @ vagy nem, azt nem lehetett tudni, de hirtelen afiitgtta a
lovakat, s nagyon udvariasan felszélitadtet, hogy parancsoljanak helyet foglalni a kocsi-
ban, szivesen beviséket a faluba, ugyis odamegy.

Klarika vonakodott, de Laci nem mondatta magandkze, hanem mar fel is kapaszkodott a
kocsiba, s lelilt a hatso Ulésen az inas melléh&gyKlarika sem tehetett méastis felllt.
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A fiatalember maga mellett csinalt neki helyet &drg rogton be is mutatkozott, de miutan a
gyepbt és az ostort is fogta, nem adhatott kezet.

Az uton aztan hamarosan megismerkedtek.

Kiderult, hogy a fiatalember - Sandorffy Gyorgy,tKanéniékkel szomszéd birtokos, az idén

vette at ezt a nagy bérletet, hogy a bricskat kst aziirkét nem régen vasarolta a budapesti
allatkiallitason - pont aznap, mikor Klarika taléffott vele - s hogy most szintén Kata néniék-

hez megy sziretre.

Szinte hihetetlen, hogy olyan réviddiglatt mennyi mindent lehet megbeszélni, milyen jél
meg lehet baratkozni, s hogy Klarika, milyen egydmek és természetesnek talalta, hégy
most a Sandorffy Gydrgy kocsijan robog be a présiéz

- Kilencvenkilenc, szaz! - mosolygott magaban joKesh, a két szép, tlzesvérl, ficankolo
lovat nézegetve. De amint a kocsi megallott a @2sbtt s a vendégek Kata nénivel egyutt
vigan éljenezve, kdszontgetve todultak eléjok, egye elmult a Klarika jokedve.

Ugyanis egy hdérihorgas, voroshaju fiatalember, gashazi jegyé ugrott leghamarabb eléje,
s a Klarika minden fondorlata és igyekezete ellerié volt az el§, akivel kezet kellett
fognia.

- Jaj Istenem! - nyoszorgott magaban Klarika, -dmkesz az én jovetidelim!
Es tényleg a jegyzur egész nap nem tagitott niédl s a régi ismeretség jogan oly buzgén
udvarolt, hogy oda mas kbdzel sem férhetett.

Szegény Klarika ugy érezte magat, mintha a legretésebb fatum teljesedett volna be rajta s
magaban minden szirke l6nak a halalat kivanta.

Sandorffy vissza is vonult nagy duzzogva s egése jofrman feléje sem nézett, nyilvan
abban a hiszemben, hogy a jefjyarnak régebben szerzett jogai - és komoly szandéka
vannak.

De estefelé a fiatal leanyok istelleme, aki éppen ugyrkodik a modern intellektuellek
folott, mint az egyugyu kis jAmbor pipiskék folottalahogy ugy rendezte a dolgot, hogy
Sandorffy elfogta Klarikanak egy esdékszomoru pillantasat, amely feléje szallt.

Es ez a pillantas, mint valami lathatatlan szalhodéast melléje, s mikor a fiatalsag vacsora
elott sétéra indult, egyszerre odaallott Klarika medl€gész réviden csak annyit mondott:

- Maga most velem fog sétalni Klarika.

Karjat nyujtotta Klarikanak, s valahogy ugy fordeljyet, olyan erélyes mozdulattal, hogy a
jegyzs ur, mintha elsdporték volna, ugy eloldalgott.

Klarika halasan pislantott fel red, s mar éppemnlimdakartak, mikor felharsant a Kata néni
szigoru hangja:

- Leanyok, kabatot, keitl venni! Egy tapodtat sem mentek kabat nélkil.
Klarika is engedelmesen, mint a tobbiek, a fogadietztt, s gyorsan leakasztotta kabétjat.
- Majd én viszem, - mondta Sandorffy udvariasamkarjara vette. - Hiszen még nincs hivos.

Elindultak a gyonyoru, csillaga$szi estében végig a jegenyefak mellett, @dkertek alatt,
elbttik és mogottik vigan daloltak a leanyok és figkok ketten ugy csodalkoztak azon,
hogy nekik annyi mondanivaldjuk van egymasnak, thialsak reggel 6ta ismerik egymast és
ez megis olyan természetes volt és ugy érezték mikétten, mintha mar nagyon régen
ismerték volna egymast.
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Es a csillagok oly csodalatosan ragyogtak, féngleta leveg tele volt az érett 6 és édes
must szagaval és valamelyik préshazbol vig kurjtdgyas ciganymuzsika és énekszo hallat-
szott:

Csak egy kis lany van a vilagon!...

- Leanyok! Folvenni a kabatot! - harsant fol egysze Kata néni erélyes, ellentmondast nem
tur6 hangja. Az egész tarsasadg mintegy vezényszorallimnegaleanyok sz6 nélkil engedel-
meskedtek Kata néninek.

Klarika, mintha nem is ezen a vilagon lenne, olgémodozva allott ott s karjat hatranyujtva
varta, hogy Sandorffy rasegitse kabatjat.

De Sandorffy csodalkozva nézegette ide-oda, jobahla a kabatot, s végre is zavartan kér-
dezte:

- Klarika, mi ez?...

Klarika riadtan fordult hatra s abban a pillanatlan hitte, hogy mindjart reaszakad éléz
hegy, vagy a csillagos ég...

Oh leanyok, képzeljétek csak, mi volt az a ruhadolara

A kabétja helyett hirtelenében a Laci bricsesskatsztotta volt le a fogasrél s most ezt akarta
Sandorffy raadni.

Azonban a csillagok ragyogtak-e olyan kulonésegyv@andorffy is olyan dlmodoz6 hangu-
latban volt, hogy még azt is természetesnek talélbgy Klarika a kabéatja helyett a Laci
bricsesszét hozta magaval, - elég az hozz4, hogditain nem nevette ki Klarikat, hanem
gyorsan 6sszegdmbolyitette a bricseszt egész &iésibegyiirte a zsebébe. Es még azon sem
nevetett, hogy az ugy dagadt ki a zséhémint egy nagy gombdc...

Es Klarika egyszerre olyan nagy, nagy halat éirétita... de olyan nagyot és mélyet, hogy
majdnem a koénny kibuggyant a szeibieb

*

- Hat latod, Erzsike, - mondta nehany hét mulvaagatmbjeének, mialatt boldogan forgatta
ujjan a csillogd kis karikagydrut, - hat latod, gogemmisem igaz abbdél a bolondos babo-
nabodl! A szizadik szurke 16 utdn a jegymlt az el§ férfi, akivel kezet fogtam - és mégis
Gyuri lesz a férjem!

- Te nem szamléltad j6l, - mondta Erzsike elgondpla. - A két utolsé 16 ugyanis ugyanaz
volt, mint az el§. Tehat az nem szamit. En i$lebl fogom kezdeni. Valahol bizonyéara elté-
veszthettem, mert a szazadik szlrke 16 utan az\icepazmester volt az élsérfi, aki kezet
fogott velem... Mar pedig vicehdzmesterné nem dkkemni... Ujra kezdem az egészet...
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XIII.
Tercsi szilletése napja.

Tercsike, a Cilike kis unokatestvére, immar tizénes lett.
Cilike kissé mélabusan bdlint a fejével.

- Istenem, - gondolja magéaban, - hiszen csak nak, tegnap volt, hogy Tercsike bebujt este a
zongora ala, hogy minket, nagy lanyokat kihallgasés aztan ott elaludt. En pedig - mikor
aztan a sotétben kimaszott a zongora aldl - kerEsttottam rajta... Kezemben a kosar
tojassal... micsoda sivalkodas volt, szent Istés. mennyit nevettiink aztan rajta... Es mindez
mar milyen régen volt!...

Es most Tercsike tizenotéves!

Kuldnben méltd utdéda Cilikének, mert nincs nap, \hag torténne vele is valami csudalatos,
kulonos baleset.

Teréz néni, az édes anyja, aki most is éppen dtgaonas, harsanyhangu, székimondé és
gyors kezejarasu, mint agél volt, gyakran mondogatja:

- Te lany, ne félj, ha nem tudnam biztosan, hogrc3ieek hivnak, bizony Isten azt hinném,
hogy Cilike vagy!

De azért nem sok munkgjaba kertlt Cilikének radasa@réz nénit, hogy a Tercsike tizen-
otodik szlletése napjat innepeljék meg egy kis tsadgal.

Hadd hivja meg a kis lany az 6sszes j6 bdiititts az ismefs fiukat és aztan tancoljanak,
ugraljanak akar reggelig. Hiszen olyan 6romik téii#ane és - édes Istenem - olyan hamar
elmulik az az id, mikor 6romot talalnak az ilyesmiben!

Teréz néninek - bar eleinte igyekezett zord arstiaini hozza - alapjaban véve nem volt
semmi kifogasa ellene, hiszen s#il/bzerette a fiatalsagot maga korul latni.

Tercsike meg majd kibujt askeksl 6romében s az iskoldban egy@lsem beszélt, mint a
.hazibalrol’, ahogy nagyzolva elnevezte a kis mségot.

Az osztalytarséi kozul mindenkit meghivott, akivel j6 baratsagbanit, s a tébbiek cséndes
irigykedéssel hallgattdk azoéksziletek szindus és pompazo leirdsat, amivelsikermem
fukarkodott eldicsekedni.

A nagy nap déléttjen Tercsike még azt is kikunyoralta édes anyjdtdgy engedje meg a
hajat ondolaltatni. Nagyon szép akart lenni, snegskép nem tudta elképzelni, mint ha a haja
hullamos furtokbe van kisutve.

- J6, jo, ne felj, nagyon szép leszel, - harsogetéz néni tortakavaras kdzben. - Nem banom,
suttesd-bzesd ki a hajad. De ki megy el veled a fodrasziizfiem érek ra!

- Talan Cilike, - ugrott Tercsike a Cilike nyakala&j nagy, piros konyhakoétényben kdnyokig
feltirt ujjakkal éppen egy finom pastétomot allitdssze. - Ugy-e draga Cilikém, elkisérsz
engem?

- Nagyon szivesen tenném, Tercsike, - felelt Cjlikde én sem érek most r4. Még a vanilia-
krémet kell megcsinalnom és ezt a pastétomot sgyhhsom itt.

Tercsike orra megnyult.
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- Utovégre én egyedil is elmehetek, - morogta @iésen, - hiszen mar tizendtéves vagyok!
Mar véget érhetne az 6rokds gyamkodas. Tudom, hwgye van a fodrasz, még nincs harom
hete, hogy ott voltunk anyussal hajat mosatnichak eltalalok most is oda!

Cilike nevetett, Teréz néni meg a fakanallal letgtinegyet.

- JOl van no, hét eredj, mert killénben mindjamidtezdel, te nagy leany! De vidd magaddal
Jankat is, kisérjen el, legalabb nem labatlankdtti&x konyhaban.

S azzal a fakanél veszedelmes kdzelségben suhiatdéinkd mellett, aki éppen egy tanyér
di6 és reszelt csokoladé kdzelében settenkedezial mellett.

Janko sur§sen elkotrdédott, Tercsike meg dromujjongva szafdidizkddni s két perc mulva
mar az utcan voltak Jankoéval egyiitt, aki eleintegosan morgott ugyan, de egy darab
csokoladé ellenében, mely a Tercsike zsébiédriilt eb, igen lovagiasan kisérte el auérét.

Tercsi tudta, hogy melyik utcdban van a fodrasgyenesen arra tartott.
Mar messzil latta a szokasos két réztanyért az ajtod folotalsozas nélkil 1épett be.

Emlékezett j6l az lUzletre, mikor ott jartak édegjaval hajat mosatni, tudta, hogy egy bor-
bélytermen kell keresztilmenni, mdli/hatul voros fliggony valasztja el difiodrasztermet.

Egy pillanatra meghdkkent ugyan, idharom-négy fehérre beszappanozott férfifej is for
dult egyszerre feléje s kissé kényelmetlenll érexgat a csodalkozva, kétdg ramered
szemek kereszttiizében. Es egy pillanatra ugy rémédt, mintha a terem is megvaltozott
volna, talan mintha kisebb lenne... De nem, neBgdm ott van a vords fuggony, amogott van
a roi fodraszterem.

Tercsike senkivel és semmivel nemédve, 6nérzetesen folkapta a fejét és buszkén iepdel
egyenesen neki a figgonynek, amelyékelb mozdulattal huzott félre és be akart 1épni a
terembe.

De hirtelen sébalvannya dermedten allott meg, s enégdjat is nyitva felejtette a meglepe-
téstl.

A terem helyett egy faliszekrényt latott, melyben alkalmazottak kabatjai l6gtak szép
sorban, s a kis borbélyinas viharvert csibészsipkaj

Tercsike egy pillanatig még gorcsdsen markolta lBeaéa fliggonyt s a beszappanozott urak
€s a borbélysegédek értelmetlenil, csodalkozveekéeti. EI nem tudtak képzelni, mit akar
az a kis lany ott a faliszekrényben?

Végre az egyik segéd megszolalt, de alig birtavetést visszatartani:
- Kisasszony talan eltévesztette az ajtét, a holdydsz egy hazzal arrébb van.

A kis borbélyinas, aki szappanhabot vert egy t3lledwakkantotta magéat, Tercsike irtdzatos
zavarba jott, hebegett-habogott valamit, s aztatelan sarkonfordulva ugy rohant ki az
Uzletdl, mintha kergették volna.

Janké az egész jelenet alatt az ajtdban allt, sesl tudta képzelni, mit latott Tercsike a
flggdny mogott, amitl ugy megijedt, hogy kiszaladt.

- Hagyj békét, - mordult ra Tercsike, - ne faggaésim lattam semmit, csak egy csomé dcska
kabatot. De ne mondd el senkinek!

- Ha nekem adod a télteruzadat, akkor nem mondom el senkinek, hogy betakmenni a
szekrénybe a kabatok kozé, - zsarolt lovagiatlalaunko, s szegény Tercsike mit tehetett
egyebet, inkdbb odaadta a é@ktruzajat, semhogy mindenkikinevettesse magat.

*
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A ,hazibal” kilonben fényesen sikerdlt.

Majdnem reggelig tancoltak a kis lanyok és fiuk egették az 6sszes tortdkat és siteménye-
ket, amelyeket Cilike és Teréz néni remekbe késeke

Tercsikét szerencsére nem érte semndi szokasos balesetei kdzll, s mikor az utolsé vendég
is elment, édesanyja nyakaba ugrott és ugy koszieteezt a pompas, fényes mulatsagot.

Aztan szobajaba ment s gyorsan lefekidt, hogy éggiat még aludjon, mert reggel iskolaba
kellett menni. Teréz néni meg nem engedte volnavédggért sem, hogy a mulatsag miatt egy
Orat is elmulasszon.

Bizony egy kissé nehezére esett Tercsikének regdélkelés, de azért valahogy csak ki-
dorzsolte az &lmot a szenddbs pontosan elért még adatias kezdetére.

Eppen latin 6ra volt - de Istenem, ki vehetné rogszn, hogy Tercsike ezuttal nem sokat-tor
dott Ulisses leleményes cselekedeteivel, melyeeg@kkor forditottak, hanem a szomszéd-
néjeének mesélte el toit hegyire a fényes mulatsagot. Persze halkan stataggy, ahogy
csak diaklanyok tudnak egymassal beszélni, mikgyoa sok érdekes mondanival6juk van.

Egyszerre csak a tanar ur hangjat hallja Tercgikefsanni:
- Ki beszél most?

Tercsikében elhiilt a vér, borzasztéan elszégyedtgat de mivel egyeneslelki, jellemes kis
lany volt, aki mindig vallalta tetteiért a felsiséget, rogton felallt, hogy jelentkezzék.

A tanar ur feléje fordult.
- Mit akar, Letenyei? - kérdezte csodéalkozva.
- Tanar ur kérem, én beszéltem, - felelt Tercsikizdm.

Egyszerre az egész osztaly harsogd nevetésbeitdmélg a tanar ur sem tudott komoly
maradni6 is elnevette magat.

Tercsike pedig csak allt ott komolyan és szinteshaskodva nézett koril, s el nem tudta
képzelni, mi nevetnivalé van azon, biagyenesen &szintén bevallja a tanar ur kérdésére,
hogy6 beszélt.

- Ulj le méar, - rancigalta le végre a szomszgdrs a kacagastdl szinte fuldokolva magyarazta
meg neki, hogy éppen Ulisses és egy masik goésgporbeszédét forditottak, s most éppen
Ulisses volt az, aki beszélt, azt kérdezte a tanar

Tercsike most legszivesebben a pad ala bujt vanayira restelte, hogy Ulisses helyétt
jelentkezett.

De hidba volt minden rostelkedés, tirni kellettezatést, & azt is el kellett tlirnie, hogy ez
az eset bekerilt g¥. osztaly aranymondasaiktzé.
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XIV.
llus kalandjai.

Nagy Unnepség volt Cilikééknél. Hazassaguk negyédibrduldjat innepelték, s erre az
alkalomra 6sszegytiltek naluk mindazok, akik székeiket.

Még Bécsbl is eljottek Erzsike meg a férje, JOzsi, a hajdari®epi urfi, aztan Tovary llonka,
Peterdi Kazmérné és akinek talan legjobban oruikeZieljott az6 gyermekkori legjobb
baratrbje is, Kende llus.

llussal nem talalkoztak, miéta mindketten férjheentek. Lehet képzelni, mennyi beszélni
valéja volt a két j6 baratmek.

Az llus férje, Csath6 Endre mérnok most vasutate@pvalahol Bulgariaban. llus azalatt az
anyosanal nyaralt, a szenteleki tanyan, s onnatulidat Cilikét meglatogatni, a kis fiaval, a
kicsi tomzsi, vasgyurd Bandival egydtt.

A két fiatal asszonyka nem @gte eleget csudalni és dicsérni egymas gyerekégtén el is
hataroztak, hogy vasgyur6é Bandi annak idejében reégdegll fogja venni a kicsi Cilikét.

- Oh, és remélem az én lanyomnak nem kell majd iamayni, mig megérik a hadzassagra,
mint nekem! - nevetett Cilike, visszaemlékezve hnjdaleseteinek dus sorozatéara.

- Most mar befejezted, ugy~e? - nevetett llus is.

- Tokéletesen, - bélintott Cilike. - De az én Orilgi most atvette Tercsike. Figyeld csak meg
azt a szeleburdi kis lanyt, milyen hihetetlen ésetetlen helyzetekbe keriil minduntalan.
Mintha csak magamat latnam!

- Oh Cilike, - komolyodott el egyszerre llus, - ugyszik, ezzel az itkzakkal tartozunk vala-
mennyien valami felibb hatalomnak, s aki nem esett at rajta &l lany koradban, az
megfizeti a tartozaséat k&sb - még asszony koraban is!...

- Csak nem, te is? - nézett csodalkozva Cilikerdlus

- De igen, én is! - s6hajtott megadassal llus. -lékszel ugy-e, leanykoromban milyen
komoly és meggondolt voltam, soha nem szeleskediggetlenkedtem - és most mindegyre
elkdvetek valami hallatlan ostobasagot, amin hgtkkcag aztan az egész vilag!

- Ez csak onnan van, mert igen koran mentél férjhem volt elég gyakorlatod a haztartas
vezetésébengptésben, gyermeknevelésben, - szolt oktatdlag CHikdsvel majd beletanulsz
mindenbe.

- Dehogy, nemcsak az a baj! Nagyon szorakozotagg/ek, - vallotta be llus. - Kildndsen
mikor Bandi nincs itthon, mindig ott jar az eszeéian A multkor példaul harom napig nem
talaltuk az apésom pipaszarat. Ki nem talalnad ,sbbgy honnan kerilt &lés hogy ki tette
oda!... A mult héten meg, mikor az allomasra kizd&m... na, azéta nem merek az allomés-
fonok szeme elé kerllni. Azt hiszem, az egész fglamanevet azota!

- Mondd el, kérlek! - surgette Cilike, - mondj elindent. Olyan jol esne egy kis tiszta,
zavartalan k&roromoét élvezni, hogy most mas vasrans nem én!

- Hat igy tortént a dolog, - kezdte llus. - Azt hadl kell, hogy a mi tanyank koruligétizenot
percre van az allomastol, s rendesen gyalog szbldda kisétalni. A minap egy reggel arra
kért az anyésom, hogy menjek be a varosba egydtime&sasarolni. En ébb kényelmesen
megreggeliztem, aztan Bandikatol bucsuzkodtam,naztég a keztyimet kezdtem keresni,
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mert azt bizony valahova ugy elraktam, hogy sebaoi alaltam. Az anydsom mar sirgetett,
de én csak folényesen legyintettem a kezemmel. hghyszen csak egy ugrads az egész.
Végre elindultam, de alig mentem tiz percig, mdtoma fltyulni a vonatot. Nosza, erre én is
befogtam a két szirkémet és ugy vagtattam, hogselettem a kalapomat és mindentmajt
kihullott. Szerencse, hogy a hajam oda vémena fejemhez, kulonben azt is elvesztettem
volna.

- Az allomasbnok j6 baratunk, - gondoltam magamban - biztosa®rmonon van, s majd
kialtok neki, hogy egy percig tartsa vissza a vonaamig én felugrom!... Lelkendezve,
lihegve értem ki, pont abban a percben, mikor aavenar kanyarodott ki az allomasrol. A
fonok csakugyan ott allt kiinn a perronon.

- Vonat ur! - kialtottam r& magamon kivl, - alliteneg adnokot!...

- Mi tetszik? - kérdezte az alloméasbk nagy szemeket meresztve ram. Nyilvan azt hiteg
vagyok bolondulva. De a tobbiek, akik ott allottiedrul, olyan harsdnyan kezdtek nevetni,
hogy arra magamhoz tértem, s akkor vettem észrgy magy lelkendezésemben 6ssze-
cseréltem a vonatot és@nbkot.

- A vonatot kilonben természetesen lekéstem, snégyee haza kellett bandukolnom, de
maig sem tudom, hogy miféle gyorsposta kozlekediafalé, mert mire zilaltan és kalap
nélkil hazaértem, apésom és sdégorom is azzal fagadogy miért nem vartam meg, mig a
vonat ur megallitja adhokot?

Cilike ugy nevetett, hogy az oldalat fogta.
- Mintha csak velem tortént volna! - mondogattaészvéttel dlelte at llust.

- Ez még semmi, - legyintett kezével llus. - Dedasd meg a pipaszar torténetét. Aposom €s
anyosom valami névnapi innepségre mentek el, s/olyyhogy csak masnap reggel jonnek
haza. Magunk voltunk otthon Bandikaval és az uragkisebbik dccsével, a tizenot éves
Kalmannal, no meg a Mari szakaésal, aki batorsag dolgaban rajtam is tultesz.

Este, vacsora utan, mikor mar Bandikat lefektetseatt Ultink az ebédben Kalmannal és
olvasgattunk, berohan Mari rémult brazattal ésdoggva rebegi:

- Jaj, jaj, rablék vannak a pincében! Hallottamgyddrémbdinek!
Kélméan felragadott egy széket s nagy batran sz&ladfolyosora.

En sem akartam mdgotte maradni vitézség dolgalpmbenem akadt kezemiigyébe, hat az
apOsom pipaszarat ragadtam meg, s szaladtam Kaitaan

A pinceajtonal megalltunk hallgat6zni, minden csésdolt. EQy mukkanas se hallatszott.

- Ugy latszik, Marinak zugott a fiile, vagy valaréimregényt olvasott, - nevetett Kalman, s
visszamentlnk az ebédbe.

- Hat tudod, azért mégis j6 volna valamivel eltszlani a pinceajtét, - mondtam én, - ha
esetleg mégis van benn valaki, hogy ne tudjon kij@mnan.

- J6l van, nem banom, a te megnyugtatasodért, dtaokalman, s ezzel egyesilbeel az
ajté elé huztuk a nagy mosoétéknamely tele volt ésvizzel, a masnapi nagymosashoz
elbkészitve.

Megint ledltiink az asztal mellé és olvasgattuniébin
Egyszerre csak irtbzatos zérej, zuhanas, kiabaisisds verte fel a csendet.

69



A vér megfagyott ereimben, Kalman is mintha kisls@madt volna, de azért batran folugrott,
megint folragadta a széket, én a pipaszéarat ésnatiaki.

Borzalmas latvany tarult szemink elé.

A pinceajto elé tett mosotekben fejjel lefelé evickélt a vizben a mi termetearMszakacs-
nénk, két laba égfelé meredve kalimpalt ugy, hogpapucsa messze elrepult, egyik kezével
csapkodta a vizet, a masikban pedig egy szilvaiggét szorongatott, azaz hogy csak a
bogre fulét, mert a bogre ezer darabra tort, aazilpedig ugy ra volt kenve a Mari ruhgjara,
karjara, arcara és nyakara, mintha szilvaizes getrelkart volna késziteni magabdl. Kbzben
pedig természetesen visitott, hapogott, kiabalispkolt és krakogott, ahogy csak a torkan
kifért.

Valahogy kihuztuk a tekib6l szegény Marit és talpra allitottuk.

Kiderult, hogy lefekvés étt a kamrdba ment szilvaizért, a holnapi ebédhékéskiteni
mindent, kdzben elfelejtkezett a pinceajto elé hurekrorl, s a sotétben belebotlott és
beleesett.

Még magahoz sem tért Mari az ijedt€ég javaban magyarazta, hogy tortént az eset, mikor
egyszerre csak megint elvisitotta magat.

- Halljak? Jézus Maria Szent Jozsef! Segitség! dabiaramiak!
- Pszt! Csendesen! - intett Kalman s hallgatézndké.

Valéban, a pincél valami furcsa zoérej, dérombdlés hallatszott. Datén az imént olyan jot
nevettink, valahogy nem hatott olyan félelmetesen.

- No, mindjart végére jarok én ennek, - mondta Kalmmyugodtan, ékereste a fejszét,
kezébe vette a kis kézi lampat s indult le a piecéb

Meg akartam mutatni, hogy én is bator vagyok, pagzart markomban szorongatva, kovet-
tem.

Erre Mari is vérszemet kapott, felnyaldbolta a 8eprjott utdnunk.

Szerencsésen leértink a l&gsnem lattunk semmit. A zaj elhallgatott. Kalmavitdgitott
minden sarokba, sehol semmi, senki.

- Lehet, hogy egy patkany futkosott itt s valanetdbntétt, - mondta Kalman, - mehetiink
vissza.

A polcon sorban alltak a tejeskdcsogok, egyréshiditimjnek elkészitve, a tdbbiben friss tej.
Eszembe jutott, hogy Bandikanak még nem készitetidaéjjelre a tejet, amit az élkakas-
kukorékolasra pontosan meg szokott mindig inniv€ém tehat az egyik tejeskdcsodgot, s
azzal indultunk vissza.

Mari el5l a seprivel, utana én a tejeskdcsdggel, aztan &dhriampaval és a fejszével.

Alig haladtunk nehany lépéfokot, egyszerre egy fekete arnyék surrant el riéhé rette-
netes csérompoléssel.

Mari elsikitja magat, hozzam vagja a sepriit, st§bdn négykézlab szaladt fol a IépTsEn

is egy nagyot kialtok, s az egész kocsog tejet lm&@d nyakaba ontom, aki erre kiejti a lam-
pat a kezébl, s a koromsotétségben egymas hegyén-hatan bukdaaehanunk fol a 1ép-
csHn, be egyenesen a konyhaba, amelynek ajtajat Mlianiilt kapkodassal zarta be gyorsan.

Aztan egyeslult ével még a szekrényt is hamarosan eléje toltukak nskor ezzel is készen
voltunk, csendesedtiink meg egy kissé s néztinklegrégymasra.
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Miért is ijedtiink ugy meg?

E pillanatban a hatunk mogoétt megint felhangzot &#londs zorej, amit azéddb a pincében
hallottunk.

liedten nézink oda. Hat a fekete Cirmos cica ot lllizhely mellett, s kétségbeesett
erdlkodéssel igyekszik kiszabaditani nyakéat a tejes&fckarimajabdl. A haszontalan torkos
ugyanis lelop6zkodott a pincébe, beledugta fejéjeskdcsdgbe és kinyalta a tejet, de kihuzni
mar nem tudta, mert beleszorult a feje.

Azzal okozta a rettenetes dorombolést, mikor afélsnyargalaszott a pincében, a tejes-
kocsoggel a fején, mig az végre 6ssze-visszadsak a karimaja maradt ott a nyakan.

Egymasra néztlnk, s hirtelen nem tudtuk, hogy redse vagy mérgédjink?

Mari emelkedett leghamarabb a helyzet magaslatdea, egy jo6t huzott a seprivel a torkos
cicara.

Kéalméan azonban becsulletszavunkat vette nekem isindkais, hogy nem szélunk éiraz
esetbl senkinek.

En meg is tartottam a szavamat és nem mondtanmkihsd, csak neked Cilikém!
*

- No és a pipaszar? - kérdezte Cilike, mikor a téstd magahoz tért.

- lgaz! Apésom masnap déill keresi a pipaszarat.

- Ide tettem! - mondja tizszer is és mutatja a éielghonnan én tegnap este felragadtam - ide
tettem, j0l emlékszem. Ki vitte el?

Kezdjuk keresni, mindenfelé, én a legjobban, mézdn az én lelkiismeretemen szaradt a
dolog, - a pipaszar nincs sehol.

Arra emlékeztem, hogy a pincébe levittem magammealhogy aztdn hova tettem, arrol
sejtelmem sem volt.

Anydsom el nem tudta képzelni, miért keresem émmlguzgén; még a pincében is meg-
néztem, - &t, ott a legtiizetesebben, - de minden hidba, spdpanem kertilt 8l

Apbésom morgott, mérgé&liott, végre is egy masik pipaszarat vett gla dolog feledésbe
ment.

Harmadnap reggel aludtejet kért reggelire. En sdatgészen szaladok le a pincébe s hozok
fel egy kdcsdg j6 hideg, vastag tejfdlos aludtejet.

De alig kezdi kanalazni, egyszerre csak elfintardg orrat s amulva-bamulva huzza ki a
kocsogll a pipaszarat!

Ugy latszik, én akkor este szdrakozottsagbdl beéateaz egyik kdcsog tejbe, az szépen meg-
aludt, s vastag fole alatt rejtve maradt a pipdszar

Anydsom és aposom maig is mint valami természdtfd@sodan torik rajta a fejuket: hogyan
kerllt a pipaszar a pincébe, a tejeskdcsodgbe!

Engem nem arult el senki, s remélem, ezentul ngnefarulni!

71



XV.
Rusztem és Tercsike.

A Cilike hazassagi évfordulojanak tinnepén senki seratott jobban, mint Tercsike.

Ugy tekintette, mintha ez tulajdonképendcamagy leannya avatasanak az tnnepe volna, mert
elbszor tortént, hogy mindvégig ott maradhatois a ,nagyok” kozott, nem kuldték korabban
fektdni, $t mikor a sok fiatal asszony, nagy leany, tancraljpe vacsora utarg is ott tancolt
kozottik, egy 1épéssel sem kevesebbet, mint aa&bbi

Janké és Duci, a két dcsi eléggé orroltak is énext nekik meg vacsora utan mindjart haza
kellett kotrodni és lefekiidni, amit csak Kethorgas és Tercsikére irdnyzott titkos fogvicsor-
gatasok kozott cselekedtek meg.

- Hallatlan igazan! - méltatlankodott otthon mégéagban is Duci. - Szeretném tudni, mivel
kulonb Tercsi, mint mi?

- Bizonyara csak azzal, meréirhdlgy! - dormogott kesertien Janké. - Régota momam,
hogy a Bk zsarnoksaga és fenhéjazasa mar elviselhetetldatfidknak fel kellene lazadni
ellene!

- Hat lazadjunk fel! - inditvanyozta Duci.

- Majd én kigondolok valamit, hogy leszallitsuk &iic Tercsit a magas 16rol! - dinnydgott
Janko; aztan a fal felé fordultak, s mérgokben hasan elaludtak.

Masnapra az egész tarsasag Teréz néniékhez vattlos vacsoréara.
Tercsivel madarat lehetett volna fogatni, olyardbgl volt!

Hogyne, mikor szabad volt két legjobb batgéh Martat és Evit is meghivni, azonkivil
Lacinak harom fiatal ember baratja is eljott, akkkgyltt katonaskodtak a haboru alatt és
egyutt voltak orosz fogséagban.

Tercsike ugy képzelte, hogy most mar az egész égefzarolag a# kedveért van, s olyan
begyesen jart-kelt egész nap, s ugy fontoskodadegiett a rendezgetésben, késdésben,
hogy a két fiu majd megpukkadt.

Csak akkor csillapodtak le egy kissé, mikor szenaébttak a tortak és pastétomok folott, no
meg mikor megérkeztek a vendégek és kozottuk ay rameiszteri tandcsosnak, Karsaynak, a
Miklés bacsi legjobb baratjanak a nagy farkas-kjatys, Rusztem.

Janké és Duci ugy talaltak, hogy Rusztem az egyetlelemes egyén, akivel foglalkozni
lehet, s azonnal leliltek melléje @ryegre.

Rusztem azonban nem sok Ugyet vetett rajuk. Olgadlbbséges nyugalommal és fejedelmi
méltosaggal nézett rajtuk végig és forditotta dej@t, mint egy keleti uralkodd herceg a
rabszolgain. Még csak a farkat sem csovalta meg.

K6zben a fiatalsag, Tercsike inditvanyara, tarsék# kezdett jatszani.

Janko és Duci ujolag mélyen meg voltak sértve, hidgt senki sem hivta meg résztvenni a
jatékban.

De nem széltak semmit. Egy darabig csak figyeltédtékot, aztan 6sszenéztek, nem beszél-

tek, de a szemok Osszevillanasabdl tokéletesen rietig egymast és szép csendesen a
Tercsike székének hata mégé sompolyogtak.
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Tercsike elemében volt. A szeme ragyogott, féngetorombl, jokedvidl, 6 vitte a szét s mi
tagadas - ugyancsak kacérkodott az egyik fiataleerah Karsay Loranddal, pont éppen ugy,
ahogy azt a nagy lanyoktél elleste.

A kis fruska kilonben tényleg nagyon csinos vo#ésrdzsaszin ruha volt rajta, s gyonyoru
csipkeés, fodros fehér kotényke, hatul hosszan fegsibzsaszin szalaggal megkotve.

Senki sem vette észre, hogy a két fiu egy pillgnbtibralgatott ezzel a hosszu, r6zsaszini
szalaggal, s aztdn mindketten gyorsan és szerénygravonulnak megint a Rusztem tarsa-
sagaba.

Eppen egy zajos, mozgalmas jatékot rendezett kergSzéksl-székre, jobb helyre!” Mikor

6 tapsolt, mindenkinek fol kellett ugrania helyes hamar egy masik széket elfoglalni. Mivel
pedig egy székkel kevesebb volt, akinek nem jiitely, az zalogot adott.

- SzékBl-székre, jobb helyre! - vezényelt Tercsike, s hzmgott fel és rohant a szoban
keresztul egyenesen Lorand felé, akivel mar titokinegegyezett, hogy mindig helyet cserél-
nek egymassal.

De egyszerre csak érthetetlen médon botorkalnidtezohintha valaki vagy valami a labanél
fogva rancigalna vissza s hirtelen 6riasi hahotmdsl fel, éppen ugy, mintlé nevetnék.

Tercsike zavartan, érthetetlentl néz hétra, det aggekszik tovabb szaladni. Akkor veszi
észre, hogy a szék szalad utana kéténye szaldgjua, mint az Ustokodsnek a farka.

Tercsike annyira meghokkent, hogy nagy zavarabdeldm le akart Ulni; de a szék minden
mozdulatara billent egyet,ésszépen a foldre Glt melléje.

- Nem megmondtam? - szdél nevetve Cilike llushozalati Lorand udvariasan segiti talpra
allitani Tercsikét, aki immar nagyon szerényen agyon csendesen foglal helyet és folyton
azon tori a fejét, hogyan is csavarodhatotd &tényének szalagja olyan furfangos és ravasz
mobdon a szék hatara.

- Mintha csak téged latnalak, - int vissza llusnialatt az egész tarsasag még mindig nevet,
senki sem veszi észre, hogy a két imposztor fiyemiklégedett, vidam kar6rommel vigyorog
egymasra ott a 8myegen kuporogva.

Csak éppen mintha Rusztem bdlintana nyajasabb atabfeléjok. Ugy latszik, neki impo-
nalnak a vasott csinyek.

*

A vacsora minden kulénésebb incidens nélkil zajott

Tercsike mér visszanyerte telies lelki egyensulydgyekezett elkapraztatni és bamulatba
ejteni gavallérjat és bardtih, akiknek csodalatrameéltdé biztonsaggal jelentddtehogy az
0sszes tortakat és stiteményekkészitette.

Méarta és Eva kimondhatatlan tisztelettel emeltékhéezza szemiiket, Lorand pedig ahitattal
fogyasztotta el egyik tortaszeletet a masik utawmaldg ebsitette, hogy az ambrézia nem
lehetett ennél finomabb és jobb eledel.

Mar véget ért a vacsora, a fiatalsag szeretettaviltkelni, de Teréz néni nem adott még jelt,
mert a feketekdvé még hétra volt.

- De hol késik az a Zso6fi? Miért nem hozza maraddian tortént valami! Te jé Isten, talan
még csak mogirdli azt a kavét!

Teréz néni ugy érezte magat, mintlikdn dlne. Mar haromszor nyomta meg aittel levs
csen@g gombjat - de hiaba. Zséfi nem mutatkozott.
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Szegény Teréz nénit ette a méreg. FOl nem kelhetadtt hiszen a haziasszonynak az
asztalbrol nem illik elmozdulni, s hiaba integetett Tercdina kis lany még csak arrafelé sem
nézett.

Végre egyszer mégis csak észrevette édes anyja@sekrtiurelmetlen, haragos villanasat.
liedten ugrott fel és sietett hozza.

- Vajjon mit kovettem el! - nydgte magaban, szemegégiggondolva 6sszes blneinek
lajstromat és megkdnnyebblilten séhaijtott fel, mikeréz néni flilébe sugta:

- Eredj és nézd meg, miért nem hozza mar Zsofadeketekaveét. Segits neki, ha nem tud
elkészulni.

Tercsike szolgalatkészen perdilt ki és éppen szmtdbiezott Zsoéfival, aki egy talcan el-
készitve hozta mar a feketekavét, szép kis cséezéltiigetve.

- Adja csak ide, majd én beviszem, - ragadta kc3ike a talcat Zsofi kezéb

A csészék veszedelmesen csorrentek 6ssze, decssmenem tortént semmi baleset és Zsofi
sietett vissza a konyhdba, hogy még egy talcaggkevi be.

Tercsike peckesen és dnérzettel eltelve, kecsEssat vitte be a talcat. Csak ugy dagadozott
keble a biszkesétjt hogy most az egész tarsasag elismerését ki fogja lgyességével és
kecsességével, s Lorand egész biztosan azt fagi hogyo készitette a kavét.

Miutan Tercsike tudta, mi illik, legészor Karsay bacsit kinalta meg, mint a légiebbet a
férfiak kozott.

Kecses mozdulattal tartotta eléje a talcat, de rlbgillanatban - oh borzalom - egy szérnyd,
rémes vonitast hallott Tercsike, a fold megmozthlia alatt, s hirtelen elvesztve az egyen-
sulyt, a talcat az 6sszes csészékkel és feketehBki@jtette a kezéld, 6 maga pedig eltiint az
asztal ala.

Még magahoz sem tért meglepetédemikor Lorand mar ott termett mellette s udvaaias
kihuzta az asztal alol és talpra allitotta, - esduttar masodszor!

De oh, Tercsike azt kivanta, bar inkabb 6rokrensdiradt volna az asztal alatt, ott legalabb
nem hallotta volna a hangos kacajt, hahotazase#gs latta volna azt a rettenetes latvanyt,
mely eléje tarult.

A feketekavés csészék ezer darabra 6sszetorvetdlesamanaszét, a kavé dlék mint egy
szokokut froccsent szét, 6ssze-vissza fecskendezvedeyeRet.

Karsay bacsi ijedten torilgette az arcat, bajudzéggik fele egészen fekete volt. Teréz néni
bosszusagtol piros arca tele volt frocskdlve sagpdkete pottydkkel, llonka és Erzsike fehér
ruhajan kis fekete patakok folydogaltak végig; tsi&j nevetve ugraltak fol és kezdték a
szalvétékkal torilgetni.

Szegény Tercsike nem volt sé,&e holt, azt se tudta tulajdonképen, mi tortéte vcsak azt
érezte, hogy borzasztéan szégyenli magéat.

Hirtelen sarkon fordult és kirohant a szobabdl. ajdban 0sszelitkdzott Zsofival, aki éppen
abban a pillanatban j6tt be a masik talcaval kezébe

Zsofi a hirtelen 6sszeltkdzéstmegcsuszott, kiejtette a talcat keikbs ijedtében meg-
kapaszkodott Tercsibe.

A masik percben mind a ketten a foldén kalimpaltak.
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- Jaj, jaj, - nydgott Tercsi, meftkertilt aldl, s ugy érezte, hogy Zs6fi van legalébbzazhusz
kild.

- Nem tortént semmi baja? - kérdezte egy réssiveng, s Lordnd seditkeze kihuztast
Zs6fi alol, s talpra allitotta - most mar harmadszo

- Nem, hala Istennek, - nydszorgott Tercsi megtapagkarjat, derekat és siralmas abrazattal
nézett koral.

- Aztan csak széljon kedves Tercsike, ha meginitesgigkell, - mondta lovagiasan Lorand, de
az ajka szélén ott tancolt a visszafojtott nevetés.

Tercsike észrevette és meglatta a pusztulast isarkagil és hallotta a sznni nem akar6
nevetést, hahotazast és latta a két fiu diadaltascdelyet a szoba egyik sarkaban lejtettek.

Rettenetes keseriiség fogta el a szivét, mint aé&sz2kohant ki az ajton, be egyeneserd az
kis szobajéaba, ott leroskadt a divanra és kesaiivésra fakadt.

- Oh Istenem! - gondolta magaban, - hat igy kelkégzdni ennek a fényes, pompéas mulat-
sagnak! Most mar orokre vége az életemnek, sohbetohem mutatkozhatom emberek
kozott! Pedig hiszen én nem tehetek rola! Hogyarignhetett az, hogy a fold megmozdult
labam alatt!...

Marta és Eva csakhamar bejottek utana vigasziglsiok aztan megmagyaraztéak, hogy tulaj-
donképen mi tortént.

Rusztem, a Karsay bacsi kutyaja, ott fekiidt a gazeltt az asztal alatt. Tercsi véletlen(l
ralépett az érenyujtott két labara, s mikor a kutya nagyot veaikirantotta labait alolaj
elvesztette az egyensulyt és - a tobbi aztan kéxretk utana...

- Oh, az az utalatos dog! - fakadt ki Tercsike dshiilve a kutya ellen és szdérnyen elcsodal-
kozott volna, ha latja, hogy Janké és Duci a pat#ks| elcsent tortaszeletekkel és finom
suteménnyel traktéljak Rusztemet s egyre-masra ogatjhk:

- Milyen egy értelmes, okos éllat ez!

75



XVI.
A gipszszobor.

Véget értek a vidam napok, késaitiek hazafelé a Cilike vendégei.

Még egy utolsé bucsuebédre voltak mindnyajan hivatk s Cilike ez alkalommal ki akart
tenni magaert.

Mindegyiknek azzal akart kedveskedni, amit a leggbszeret, s ugy allitotta 6ssze a menit,
hogy mindenik megtalalja benne kedvenc ételét wagynegéjét.

Peterdi K&zmér a nyulat szalonnas gombdccal, dJamsitt csirkét, Erzsike a habos tekercset,
llonka, no6 mint lanykoradban, most is mindent szivesen megeMas meg a 6t szerette.

Hat ezzel is tudott kedveskedni Cilike, - most,dedekan!
Ez volt az6 bliszkesége.

A szelbs, hivds kamraban egy rudra felkdtozve ott diszekg sor pompas, finom cseme-
gesdlsfurt, amelyet egész télen gondozott és apolt Cilkegy fog majd most biszkélkedni
vele kedves vendégeisét.

llus, aki a kis fiaval ott volt széllva nala, mig@bbiek a kdzeli szalloddban helyezkedtek el,
nagy igyekezettel és buzgalommal segitett mindenbsart bizony Cilikéék csak egy kis
cselédet tartottak, aki egyedil nem tudott volka&silIni.

- lgazan bamulatos, hogy milyen tgyes vagy te ok deljes elismeréssel llus, s csak nézte,
milyen gyorsan tiuzdeli meg Cilike a bepacolt nyutatiztan milyen gyakorlott kézzel kezdi
Osszekésziteni a tésztat a habos tekercshez. iz&myboszintén megvallva, nagyon tigyetlen
vagyok, pedig az anyosom most folyton tanit. Es aagrsohasem szokott érni semmi bal-
eset?

- Nem, soha, - felelt folényes mosollyal CilikeAzaz hogy... néha... ritkan... tette hozza
hirtelen, joval szerényebb hangon, mert abbanlangilban egy gyors mozdulattal felboritotta
a kezeligyében lévtejfolos bogrét, s a tejfél pont a kis vasgyurn@ianyakaba folyt, aki
éppen ott labatlankodott az asztal kordl.

Bandi sivalkodott, ahogy csak a torkan kifért,uslhamar Kivitte a fukgszobaba, hogy meg-
mosdassa és atoltoztesse.

Cilike bosszus volt, mert most mar el kellett kinda kis cselédet tejfélért, s tudta, hogy délig
nem fog hazakerdlni.

- No nem baj, majd elkésziilink nala nélkiil. - vigaka llus. - En majd megteritem az
asztalt, ahhoz értek.

Cilike most mar kétszeres buzgalommal dolgozotdtduhogy Laci nem szereti, ha késnek
az ebéddel. Meg aztan akarta, hogy minden nagyaikgruljon.

lzgatottan nézte az Orat. Bizony méar tizenkét @@ fart. Mindjart jonnek a vendégek. S
evvel a habos tekerccsel annyi babralas van. Kis&€ meg is banta, hogy miért kezdett
hozza.

No de azért csak haladt a munka.

Csupén a sdvel volt egy kis baj. Nem gondozta eléggé a tizenjkor betette az egyik tepsi
tésztat, az csak nagyon nehezen kezdett silni.
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Most megrakta jol a tlizet Cilike, s aztan hozzdl&anasik tepsi elkészitéséhez.
- Itt vannak a vendégek! - kidltott be a kis Cilikigan a konyhéba. - Keresik anyukat!

Cilike 6rvendezve akart kiszaladni, de azok mé&nték, s valamennyien bejottek hozza a
konyhaba.

- Mi jot sut6l-f6z0l, kis gazdasszony? - kérdezgették.

- Ejh, de pompas nyulszagot érzek! - szimatolt rdletcdzmér.

- Cilike olyan szép piros, mint a r6zsa! - bokdalzgi.

- Milyen finom habos tészta lesz éitib dicsérte Erzsike, a folvert cukros habra nwaat

- Jaj, a tésztam! - kialtott Cilike észbe kapvaysrsan kinyitotta a séitajtajat, hogy meg-
nézze mi van a tésztaval.

Odabenn a s@itmélyében fistolt, ggolt valami, s gyanus illatok szalltak kifelé.

Cilike hirtelen kirantotta a tepsit, de oly szersdttentl gyors mozdulattal, hogy lebillent a
sut parkanyarol, s mintha szarnyultnvolna a fakra csavart, majdnem feketére égéi-ro
tésztaknak, ugy replltek a tizhelytelelhelyezett vederbe, s olyan vigan vickandozttla
mosogatélében, mint halacskak a vizben.

Cilike néméan, kétségbeesetten meresztette szemé&mnes latvanyra, s mikor felharsant a
nagy kacagas mogotte, legszivesebbénfejjel lefelé bujt volna bele a vodor vizbe.

- Hat bizony ezek 6ngyilkosok lettek! - nevetetizi@r. - Requiscat in pace!

- Milyen furcsa halacskakatZétt anyuka! - tapsikolt 6romében Cilike, s mind&pén ki
akarta halaszni a furcsa fekete halacskakat.

- Ne busulj Cilike, ezek ugyis megégtek! - vigaiatdus a szegény, lesujtott haziasszonyt. -
Tegylk be hamar ezzel a masik tepsivel, majd eggazni fogunk.

- De nem lesz elég! - nydgott szomoruan Cilike.

- Nem baj, majd testvériesen megosztozunk rajszoit Erzsike. - Es csak nem fogsz ezért
egy pillanatig is szomorkodni, Cilike!

Cilike csak intett a fejével, sz6lni sem tudottngina restelte a dolgot. Egyszerre ugy érezte
magat, mintha a régi kérnyezetben, a régi békakzott, megint a régi Cilike lenne, akit
minduntalan ér valami rettenetes baleset!...

- JO, hogy legalabb van elégég# - vigasztalta meg magat Cilike, séeétt egy szép
gyumolcsds talat, amelyre majd ki fogja rakni élétz

Végre elkészilt minden, hazakerilt a kis szolgala tejfdllel, lehetett mindjart talalni.
Cilike gyorsan a kamraba sietett, hogy élézleszedje.

A kamara a csukott verandara nyilt, ahol a férfiglagodtan Ulve cigarettiztak, és vartadk az
ebédet, mig az asszonyok a kis Cilikével és azvasgyuré Bandijaval foglalkoztak.

- No, hogy meg fogjak mindjart bamulni az élémet! - gondolta magaban Cilike biiszkén
s érezte, hogy ezzel majd egész porba hullt h&zagstekintélyét helyre fogja hozni.

Az 0sszekotozott skofurtdk egy rudra voltak folakasztva, s a rud kétegedahoz hozzakotve
j6 er6s madzaggal.

Csupa Vvéletlenségb nem volt a kamraban a kis zsdmoly, melyre foilszokta Cilike
rendesen megszemlélni és kitisztogatni@ddz
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- No nem tesz semmit, - gondolta magaban, - mosatfogok megint kiszaladni a zsamolyért.
Majd segitek magamon maskép!

A rud véletlenil éppen a nagy liszteslada folé Ydlkerositve, amely most, hogy-hogy nem,
nyitva volt.

Cilike furgén folkapaszkodott a liszteslada szél@monnan kényelmesen elérte él&zés
serényen kezdte a kezéberdl¢dlra leszedni.

Amint azonban ide-oda nyult, egy kissé megbillentagdnem elvesztette az egyensulyt.

Hirtelen a rudban kapaszkodott, amely azonban neth berendezve ilyen tornagyakor-
latokra, a madzagja a hirtelen rantéastol elszakadud leesett, a 8furtok pedig a lisztes-
ladaba potyogtak.

- Ez kellemetlen, - gondolta magaban Cilike megleiikde. - De nem olyan nagy baj; ki-
szedem a liszth, megmosom és senki sem vesz észre semmit.

Leugrott a lada szélérés belehajolt a ladaba, hogy éléfiirtoket kiszedje.

A lada azonban nagyon magas volt, a liszt nagyolyanévolt benne, s Cilike addig-addig
hajolt mind beljebb és beljebb, mig egyszerre dsasuszott a fold a laba aldl s fejjebed a
lisztbe esett.

Labai cél nélkul kalimpéltak a levégen, kezeivel kétségbeesetten dagasztotta a Jisztet
melyksl a sdl6lével vegyitve, pillanat alatt kovasz lett.

Minél jobban kapal6zott, annal mélyebben furédgitiha lisztbe és mar a feje is benne volt.

Amint kidltani akart, a szdja is teleszaladt lisktt mihamar hatalmas nyers lisztgomboc
forgott a szajaban.

Mar-mar fuladozott, mikor végre a ladaba 16g6 rédjer a kezébe akadt. Ebbe megkapasz-
kodva, szerencsésen kievickélt a ligitb

De josagos Isten, hogy festett!

Tet6tél-talpig olyan fehér volt, mint egy gipszszoborakisogy ez a gipsz-szobor fuldokolt,
krdkogott és kopkddott s minden mozdulatara edgsatddid porzott bedle.

De mit to6dott most mindezzel Cilike.

- A flrdészobaba! A furdszobaba! - volt az egyetlen gondolat, amely bengg #éit, s
miutan a szeme is tele volt liszttel, majdnem vat@molygott ki a verandara.

- Te jO Isten! Mi tortént? - ugrottak fel ijedtenvandégek, mikor egyszerre egy fehér kisér-
tetet lattak kirohanni a kamrébdl, aki egyeneseit@molygott Lacinak, mire a Laci sotétkék
kabatja is egy pillanat alatt fehér lett.

- De Cilike, miféle gipsz-szobor lett léddd! - kidltott Laci megdbbbenve.

- Hap, hap, krkrr, brr... - hapogott, kohogott leras abrazattal Cilike, de sz6Ini nem tudott,
csak ebre nyujtott karral igyekezett a fifdzoba iranyaban.

llonka jott ra leghamarabb a dolog nyitjara.

- Beleesett a lisztesladéba! - kialtott a nevétdatdokolva, s azzal megragadva Cilike kezét,
vitte magéaval a fur@szobéba.

- Gyere, te szerencsétlen flétas! Most radismelrzen te még mindig a régi Cilike vagy!
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Cilike nem tudott tiltakozni, mert a szdja még nigntele volt lisztgombdccal, de mikor egy
félora mulva megmosdatva, megfésilve, tiszta ruhiitizve komoly héziasszonyi néin
ségben ott Ult az asztélf s osztotta ki a levest, élénken tiltakozott mmaeeggyanusitas
ellen, hogy: - Cilike redivivus!

- Csupa véletlenség volt! - mosolygott szendén.

- S6t, nem is te voltél, hanem egy megelevenedett ggpebor! - nevetett Laci, s a poharak
vigan csendiiltek 6ssze a gipsz-szobor egészségére.
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